4 o ۳ Z6 de d g P 


» A 


E‏ هذا قلم. 


ماهّذا؟ 


0$060000000000000000000000000000000099 


0000000000000000900909000000000000000900 


READ AND WRITE DEF XN 


d e‏ ما هذا ؟ هذا مفتاح. 


Cit Sis 


هذاديك. 


EXERCISE تمرین‎ 


READ AND WRITE اقا هاکتسب‎ 


^d 
N 
A l o 2 07 
5 y من هَذا ؟ هذا طتیب.‎ 
] < 7 ^ 


eo v 


هذا ديك ؟ e‏ 


8 


Kaf‏ حصان ؟ لام هذا حمار. 


» 
[d 5 


هذا ولد ؟ تعم. 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following patterns: 


What is this? 

This is a book. 

Is this a house? 

Yes, this is a house. 
No, this is a mosque. 


Who is this? 


Note: 


ما هذا؟ 

هذا كتاب. 
آهذا a‏ 
نعم» هذا l‏ 
ل هذا مسجد 


من هذا ؟ 


ES 


1. هذا‎ is pronounced 13, but it is written without the first alif. 


2. Arabic has no word corresponding to the English 
has no copula. 


"is", i.e. Arabic 


3. There is no word in Arabic corresponding to "a" in English as in "this 
is a book". The n-sound at the end of the Arabic noun (kitabu-n, 
baitu-n, masjidu-n) is the Arabic indefinite article corresponding to 


the English "a"/ "an". This n-sound is called tanwin. 


4. The particle Í placed at the beginning of a statement turns it into a 


question, e.g., 


This is a house. هدا بيت‎ 
Is this a house? بيت؟‎ dai 


1۳1 


Vocabulary: 
بیت‎ house 
مسجد‎ 06 
باب‎ door 
کتاب‎ bole 
قلم‎ pen 
مفتاح‎ key 
- writing table 
سرير‎ bed 
كر سي‎ chair 
جم‎ star 
QA shirt 
طبيب‎ doctor 


12--— 


boy 
student 


man 


j merchant 


dog 
cat 
donkey 
horse 
camel 


rooster 


teacher‏ مد 


kerchief 


{3 


ETON دا وم‎ rA 
"-" " Y 4 


هذا مدرس وذلك إمام. 


14 


-E 


o mu^ Re x. 
READ AND WRITE اقا واکتسب‎ 


A A تي‎ 


a ho #6 oan eee 
أذلك قط € لاء ذلك کلسب. ما هذا ؟ هذا حجر.‎ 


aT تام‎ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson, we learn the use of ذلك‎ meaning “that”, and » meaning 


"and", e.g., 
۳ ۰ 5 ۰ 0 oe D er ae 
This is a house and that is a mosque. هذا بیت» و ذلك مسجد.‎ 


Note: 
| 1. GUS is pronounced ذالك‎ but it is written without alif. 


2. The word و‎ is written close to the following word. 


Vocabulary: 
aul imam “See sugar 
"ze stone لبن‎ milk 
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KT‏ جالس. 


والْمُدَرس واقف. 


a Be t ص ا‎ $5 2 A e ي‎ E ge 
جَدِيدٌ والقلم قد م. الحمّار صفیر والحصان کبیر.‎ CEN! 
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TL )۱(‏ واکشب مَعَ bre‏ أواخِر الكَلِمَات 


Read and write each of the following words 
vocalizing its last letter. 


مسجد. اتخ الما wh cdi "mam‏ قلم. NI‏ 
الحصّان. حصان. A‏ 


o Me س8‎ 8 
READ AND WRITE اقرأواكتب‎ 


ase الْمُدرس‎ (Y) 556582 2891 

وم الق ill )4( des‏ بارد. 

v1 الْحَجَرٌ‎ CU cf» Sonaji (8) 

aud Se tal Se hr yy‏ جالس ورس واقف. 
(4) الْقَمَرُ 0٠١ uei‏ الْمِنْدِيل تظیف. 
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: iJ من الْكَلِمّات‎ xoa بوضع الْكَلِمَةٍ‎ dic) املا الفراغ‎ (Y, 


Complete each of the following sentences 
using one of the words given below: 


۱ و له‎ oe, ie F ML i ۶۶ 2 4 © P ox 
500700 جییل. وسِح. مفقوح. حار قسیل. خفیف.‎ 

1 HOT eu 70 ‘prod (3 

—" الوّرق‎ )٤( cesses ped) 


: مُتَاسِبَةِ‎ IS بوَضع‎ cli الفرا غ فِيمًا‎ SGI )4( 
Fill in the blank in each of the following 5 
with a suitable word: 


proc ERR m ——— امال متاو‎ (5) 
قريب‎ ——— (f) بارد‎ NE RSG kin (Y) 
| T سوت‎ ONE C Cm (0) 
S PRA EEE MENL UD. " ب ال لص ع انس‎ (v) 
n —— (^e) ed O——— — (4) 
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(Y)‏ الرجَل واقف. 


Cli (£)‏ مریض. 


eil )۱(‏ بعید. 
Y)‏ السكر e‏ 
(ه) الدّيك جمِيل. 
dodi d‏ "* 
(v)‏ التاجر غني . 
)4( لو لد فقير . 
gb Celi v‏ يل وَالْمُدَرس ed‏ 


21 


: ضبط آ واخر الکلمّات‎ eo کتب‎ E اقرا‎ (3) 
Reád and wfite each of the following words 
vocalizing its last letter 


Sub لْقَمَر. آلدّيك.‎ el ot ogi 


(۲) املا لفاغ فِيمَا يلي وضع Kala DGE‏ : 


Fill in the blank in each of the following 
sentences with a suitable word: 


ho ———— ee (Y) غني‎ 21111111111 (5 
E^ PT (f) مریض.‎ 20101111 (Y) 
pU rm CO Pemi (0) 
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۳ اختر ° S‏ من g‏ القائمة (ب) تناسب + الکلمة ة التي في القائمة (b‏ 
Match the 176‏ 


23 


The Moon Letter and the Sun Letters 


8 
aN 
4 
— 


(۳ 


(9) 
C 


(Y) 


C nv vc 6۲ A n 


(A) 


G: 


(4) 
SVs) 
ec» 
و‎ )۱۳( 


(۱۳) هھ : 


(۱۶) ي 
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EXERCISE كثمرين‎ 


& Ai Aa قَوَاعَدَ طق لام‎ Cer GS الكلمات الآنيّة‎ Gi 
9 TT Morell dd i الْحُرُوف‎ 


Read the following words and write them down dat in mind 
the rule.regarding the Sun and Moon Letters: 


QU qw dee cu 
الْوَجْهُ. الصديق.‎ Ju الأخ.‎ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the use of the Arabic definite article «al» which 
corresponds to the English “the”. When the definite article «al» is prefixed 
to a noun naturally the indefinite article (-n) is dropped, e.g. 


baitu-n al-baitu 


Arabic has 28 letters. Of these 14 are called Solar Letters or Sun Letters, 
and the other 14 are called Lunar letters or Moon Letters. In the 
articulation of the Solar Letters the tip or the blade of the tongue is 
involved as in t, n, ۲, s, etc. The tip or the blade of the tongue does not 
play any part in the articulation of the Lunar Letters as in b, w, m, k, etc. 
When «al» is prefixed to a noun beginning with a Solar Letter the «|» of 
«al» is assimilated to the Solar Letter, e.g. al-shams (the sun) is 
pronounced ash-shamsu. No change takes place in writing (ponte), The 
assimilation is indicated by the shaddah on the first letter of the noun. 

No such assimilation takes place with the Lunar Letters, e.g. al-qamaru 
(the moon) is pronounced al-qamaru Cpl). 


Here are some more examples of the assimilation of the «I» of «al» to the — 
Solar letters: 


* al-najmu becomes an-najmu 
* al-rajulu becomes ar-rajulu 

* al-diku becomes ad-diku 

٠ al-samaku becomes as-samaku 


See the table of Lunar and Solar Letters. 

Note that the «a» of «al» is Quee only when it is not eied by 
another word. 

If it is preceded by a word it is dropped in pronunciation, though it remains 
in writing, e.g. al-baitu. Here the «a» is pronounced, but if it is preceded 
by «wa» meaning “and” the «a» is dropped and the phrase is pronounced 
wa-l-baitu not wa al-baitu. 

To indicate this omission in pronunciation this sign « ! » is placed above 
the hamzah: JI 
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The initial vowel (a, i, or u) which is omitted when preceded by a word is 
called hamazatu |-wasl. 


The door is open 


The pen is broken. 


Note: 


We have learn that the tanwin is the indefinite article, and it is to be 
translated as «a», e.g. C3 a house. This does not apply to adjectives like 


E 


s فى‎ 23 y " 
مفتو ح‎ "open", and مكسو ر‎ "broken". 


rich‏ غني 

tall‏ طویل 

cold‏ بارد 

sitting‏ جالس 
new‏ جدید 
near‏ قريب 
AES clean‏ 
small‏ صغیر 
light‏ خفیف 
Q9! paper‏ 
zu apple‏ 
JI shop‏ کان 


sick‏ مريض 
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UI‏ مفتوح. 


poor 
phort 
hot 
standing 
old 

far away 
dirty 

big 
heavy 
water 
beautiful 


sweet 


e ‘guest 


dl‏ في mai | Te‏ : في الْمَسْجد 
CSAS‏ : على الْمَكتب | iu‏ عَلَى Apa‏ 


^ G^ A of 


اين محمد ؟ 


z 
م7 م‎ 


Vu Oily 
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A. Z 


a a آجب عَن‎ 
ro E sc 
A St. a A = 


Answer the following questions: 


. الکتاب؟‎ aif 1 


............. محخمسا ؟‎ coal (Y) 


(Y‏ أَيْنَ السسّاعَة ؟...... 


.... یاس ؟‎ aff )٤( 

ff (0)‏ آفسسة ؟ .... 

. eal A في‎ uf (4) 

........... Seld في‎ raf (vy 
XA مَنْ في‎ (A) 

"m. T e ومن‎ (A) 

)6 4( مَاذًا عَلَى المکتب ؟ .... 

(۱ ۱ مادا عَلَى اسر ؟ ... 
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Read and write each of the following words vocalizing its last 
letter: 


» plod . A c DT c da d Term في‎ TUE, 
ced عَلَى‎ . Kah عَلَى‎ TE » plead في‎ 
med! في‎ c عَلَى الكتاب‎ c JI 


Read and write: قرا واكتب:‎ A 
cdi في‎ JEN )۲( الطالبٌ في الْجامعة.‎ (4) 

Kal عَلَى‎ alli )4( لد کان.‎ PA Grd 3i (Y 
؟ هُوَ علی المکتب.‎ TH ؟ هي في الْقُرقة 2 (5 أبن‎ O55 أَيْنَ‎ (e 
pep في‎ rx یاسر‎ e (A) في الفصل.‎ VA ؟‎ pedi e (v) 
؟‎ J'ai امس وَالْقَمَرُ في السْمَاء. (۱۰) مَنْ في‎ (4) 
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Consider the following: يلي‎ ú jet 


^ 1 EC] z 3 
و‎ 5 EC] 1۳۹ 
^ pd ia * 

m A‏ 7 2۵ و 

a A " 3 

" "0.7 m 


IS) of ضَبْط‎ a6 اقرا | اب‎ 


Read and write each of the following words vocalizing its last 
letter: 


ام عد Qu‏ هو a ۹ ^ Ge‏ 5 ور( 
حامد » زینسب 6 = عمار » سعید فاطمة, مر یم 


۳۹ ^ de ۳۹ Goer Ger A - ^ ^ ۳ » wow 
عائشة . محمد ¢ صفية خدیج.‎ C علي » خالد » عباس‎ 
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( 


لس 


) 


: ومن ین حَامدٌ ؟ 
: هر من ان 
Yo ae‏ و 
المدرس : 


ø z 
^ ^ of 


این عباس ؟ 


Wt‏ ی 


E 


at 
و‎ ^ of 


: ابن ذهب $ 

: ذهب إلى المدير. 
oe g oka‏ زر Bic‏ 

: و ol‏ ذهب علي ؟ 


: ذهب إلى المرخاض. 


المدرس : 


A Ger A 


ميحمل : 


المدرس : 


Gere 2‏ لئ 


المدرس 


Li Ge A 


محمد 


EXERCISES + تمارین‎ 


resssocoososososcocosessssssoosossoosooososseo 


A)‏ من أَيْنَ آلت ؟ 
(۲) أأنت من الفلبّين؟ 
(۳) مَنْ من الصين؟ 
an‏ من Thal ol‏ 


OO Cee em rere reccce nesses sso sososocoscoco n 
OOP CMe emer erea seer erenes sees ereseseeeeseeees 
Metecosccsososcsocossscccosscccccocsccososcccoe 


5995844 682866686 ووه‎ 00C ae 87 2 e d gf 


: الکلمّات‎ pil مع مم ضبط‎ "Tr 
Read and write each ofthe following words vocalizing. its last 
letter: 


NAME المرحاض‎ py aay bi 
إلى الصين.‎ c agli من‎ pm OU 

Read and write: st, اقرا‎ (Y) 
ت‎ duet lao 

. qii من الفعنل وهب إلى‎ Cid خرّج‎ (Y) 

je t CaS )۳(‏ إلى ال کان 

(4) حرج ام من CAS) i‏ إلى الحَمَامٍ . 

* frail من‎ E مَنْ‎ (0) 
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. إلى السّوق‎ 4 CAS, الطالب من لمدرسَة‎ co 0 
UG من‎ WES خديجة من الصّين‎ (V) 
وم‎ 425 2 
cab Op yew ضع في ارا‎ (£) 
Fill in the blank in each of the following sentences with a 
suitable preposition: 


(من- إلى -في - (e‏ 


(from - to - in -on) 


Boer A 


CAS (9)‏ محمد 


الکلما 
ال الفصل PM Aves‏ 
الْمَطْبَحْ FEAT‏ ال السّوق 
odd‏ الصين aes aighi‏ 
المدیر da Cas‏ 


من خرف al‏ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we will learn the use of prepositions. 


1 


The normal ending of a noun is «-u» as in m 
(The house is new). al-baitu jadid-u-n جدید‎ c.m 
A noun with the normal ending is said to be in the nominative case. In 
Arabic it is called & TUA 
After a preposition this ending changes to: «-i» e.g. 


al-bait-u (the house) DEA] 
fi I-bait-i (in the house)! E Ben في‎ 
Bait-u-n (a house) : 3 
fi bait-i-n (in a house) m في‎ 
al-maktab-u (the table) b D ۲ 
‘ala |-maktab-i (on the table) SECUN dé 


A noun preceded by a preposition is said to be in the genitive case (in 

Arabic Í dA). 

2. In this lesson we also learn the two pronouns: ree he and سي‎ 
“she, it". e 

In Arabic all nouns are either masculine or feminine. | 

A masculine noun is referred to by the pronoun هو‎ whether it denotes a 


human being, and animal or a thing. e.g. 


Where is the boy? iji رن‎ 
He is in the mosque. في ا‎ P 
Where is the book? 5 oi ssl 
It is on the table. TEC Et Y 


The word | في‎ has a long «i». But when it is followed by «al» the «i» is shortened because in Arabic 
long vowels are not followed by a consonant which has no vowel. ) fil ). 
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And a feminine noun is referred to by the pronoun هي‎ whether it 
denotes a human being, an animal or a thing. e.g. 


و 


Where is Aminah? EPI o 
She is in the house. : cJ هي في‎ 
Where is the watch? eae ال‎ T 
It is on the bed. السرير.‎ p^ هي‎ 


Most feminine nouns end with a round ta (ê) but there are some which 


do not have any ending. 


Note: ig | 
. We have learnt that the tanwin is the indefinite article, e.g. mg a 


عم 


house. This rule does not apply to proper nouns. So امد‎ is just 
“Hamid”, nota Hamid”. 
و و‎ 
2. Feminine proper nouns have no tanwin, e.g. ial فاطمت ر‎ 


cel where على‎ on 
wr A 3 4 0 
غرفة‎ room السماء‎ sky 
و‎ i : 2 % 
احمام‎ bathroom الفصل‎ 0 


EET kitchen FIT toilet 
في‎ In 
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الدَّرْسُ الخامس 


سَعيدٌ : أكتاب مُحَمّد هذا یا اسر € 
al‏ : لاء هذا کتاب حامد . 


57 - 


dun‏ : أيْنَ کتاب م محمد ؟ 
s r‏ 


1 


5 هتاك‎ ۰ í 2 ! fia 2 5 هو‎ : T 


o Zz 


d 2 srz 2 ef لد‎ 2 
dije اين دفتر‎ : uma 


Yeas oe 4 pô woo 
. اسر : هُوَ على مکتب المدّرس‎ 


سَعيدٌ : قلم من هَذا يَا علي ؟ 


tA : A‏ قلم المدرس, 


2 


o A 2‏ 
سَعيدٌ : أَيْنَ Ando‏ المُدَرْس ؟ 


deat, ا ی‎ Y us 
. علي : هي تحت ا تب‎ 
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EXERCISES ۰ تماریسن‎ 


جب عن الأسئلة الاتية: 


Answer the following questions: 


e A)‏ کتاب مُحتد؟ 
e (Y)‏ کتاب sé‏ 
off e‏ حقيبة الْمُدَرّس؟ 


Rewrite the two words in each group so that the second 
word is in the possessive form: 


FI امرس : مکتب‎ d فيد‎ La á Bae A (QS 
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) اقرا وَاكتب مَعْ dare‏ أوَاخر الکلمّات: 
Read and write each of the following phrases vocalizing the‏ 
last letter of both the words:‏ 


باب الم درس حمار الرّجُل ء c‏ خامد » سيارة المديرء 
TM EET‏ اسم السطالب » بيت الله » في کتساب BW‏ 
من cus‏ المُدَرّس c‏ عَلى à‏ مکتّب المدیر . 


Read: 


E] "IP | و وور‎ o^ ^ of 
. بيت المدرس ؟ هو بعید‎ Gil (Y) 
. الله‎ CS القرآن‎ (vy 
. ài C الكزيّة‎ a 
X. "s 42 22.2 ee A 2 "TP 
وَسَلم) رَسُول الله.‎ AE مُحَمِّدٌ (صلى الله‎ )4( 


(ه) خَرَج wiih)‏ من غرفة المدير . 


C»‏ هذا cu‏ حامد GU,‏ بیت خالد. 


LIP 


(۷) ابن عَمّار طالب oils‏ يَاسِرٍ تاجر. 


۳ BS ov 94 و .9,239 را‎ o 
؟‎ Call أَيْنَ مفتاخ‎ . C JI هذا مفتاح‎ (4) 


G Ao 


(۰ ۸ من أنت يَا di el‏ ابن عباس. 


و و 


. من هُوَ ؟ هُو ابن خالد‎ ils VN) 
aiea as 7h t^ M 32 A 9 ^ » of 
رَسُول الله (صلى الله عليه وسلم) ؟‎ mas Gif ١7 
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. مُحَمّد في الجامعة‎ A Cig خامد في المَدْرَسَة‎ CE (MY 


r 


. الْمْمَنْدسِ خَالِدٌ‎ ers سَعید‎ voa wal )۱ É) 


ره ۱) عَم الطالب غني . 
رد ۱) GY‏ الْمَسْجد مَفتُوحٌ C‏ الْمَدْرَسَة GBA‏ . 


. حامد فقیر‎ Jé (VY) 


(VA)‏ سيارة tt‏ في الشّارع. 


)4( ابن sa‏ أنت ؟ أا ابن الْمُدَرس. 


(۲۰) أَيْنَ الکلب € هر تخت Bye!‏ 


og eee ae 2 ^ S A d 2A = 22 = 
کون جملا مفيدة بملء الفرا غ فيما يلي:‎ (0) 
r ^ r ^ ^ E ER 


Make sentences by filling in the blanks: 


r^ TEN cal (Y) نمی و الييت مقلق.‎ (5 


. المدیر‎ ae المدرس من‎ TAA») 
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Correct the following phrases: 


DE SRM ay باب‎ ETE الم‎ 
M الرّسُول الله م‎ ——— Ja ody 
له‎ edad ابن‎ s اسم الو ل‎ 
: 7° £ ^ pe 20 £ A A ^ Lo م‎ A 
Sal پا‎ : Asl مُحَمدٌ : يا محمد‎ (V) 
يا ولد‎ : ah We يَا‎ : We 
الکلمّات:‎ etf بط‎ as راکب‎ o 


Read and write each of the following nouns using the correct 
ending: 


Read the سس سم ل‎ then make 0 TEET with 
reference to the following pictures: 


4 ^02 م 


كتاب من مزا 


Boom eer oes ase soo er esos فمم مم مع م‎ 
Meessssoscsososssesosoccsesosocsscccecvoocvecccces 


eee eee eee eee errr reer ree er ere ere ey 


weer eso e sees sere essaeseescscesseses‏ و و و و و وم و موه 
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Ao سر‎ kG 3 


امم : اسم t‏ مُحَمَّدٌ وَاسم البئت CBS‏ 
a dI ea‏ . ما lal‏ الْمُدِيرِ؟ 
Sits SH‏ حالد في الْمَدْرّسّة Gig‏ حَامد في الْجَامعَة . 
ابن المدّرس في الفصل . أين ابن المدير ؟ 
اقرأ ما يلي مراعیا قوّاعد نطق Byam‏ الوّصل: 
Read the following sentences bearing in mind the rule of 1‏ 
hamzat-al-wasl :‏ 


Git (1)‏ مُحَمّد في العراق وَابْنْ خامد في الهند . 
Sil EF Y)‏ الطیب من xd‏ . 

pe إلى‎ el ذهب ان‎ (Y) 

(t‏ اشم مهس ay at‏ اليب تفه 
ú (0)‏ اسم الرجل؟ 


۳ 
30 مس ۵ ۶ 


^t 2 o 1 a. §‏ 
(A)‏ ابن من CH‏ ؟ أنا ابن الوزیر . 


New words: الکلمات الجديدة:‎ 


ae i aa‏ الي الا 


is ied MT لقم الخال‎ Am 
û ae S o g pis 2 é الشار‎ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 
1. Bilàl/s book (kit abu Bilal-i-n) کتاب بلال‎ ٠ 


The imám's house (bait-u l-imam-i) بيت الامام‎ 


In کتاب بلال‎ the first word is the thing possessed. 


z ^ 


It is called mudaf. The second word بلال‎ is the possessor. It is called 
mudaf ilaihi. ٠ 1 ۱ 


Note: 
a) that the mudaf takes neither the definite nor the indefinite 


article. So it is wrong to say بلال‎ LS or بلال‎ SES The 


mudâf is definite by position, and does not need the ‘defi nite 
article. 


b) the mudáf ilaihi is in the genitive case. It can have tanwin as in 
the first example or ال‎ as in the second example. 


JM سك بلال‎ 
Bilâl-u-n bait-u Bilâl-i-n 
ت الإمام الإِمَامُ‎ 
al-imam-u bait-u l-imáàm-i 


c) کستاب مَن؟‎ “whose book?". Note that من‎ is not in the genitive 
case because it is indeclinable, i.e. it does not change to 
indicate its function. There are some indeclinable nouns in 
Arabic which remain unchanged. 


d) الْمُدَرّس‎ "ue فل‎ Note that CS is in the genitive case 
‘because of the preposition عل‎ and e ^ad is in the genitive 
case because it is mudaf ilaihi. 


2. تحت‎ "under". The noun following تخت‎ is in the genitive becau 1 


mudêf ilaihi: الکتاب‎ ١ تحت‎ all ١ تحت‎ 


3. پا‎ is a vocative particle. A noun following يا‎ has only one dammah: 
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etc.‏ یا بلال not‏ يا بلال, یا aed‏ یا أستاذ 
commence with hamzatu l-wasl. When preceded‏ أبن and‏ اسم The words‏ .4 
by a word the initial «i-» is dropped in pronunciation.‏ 


gt eat‏ بلال. واسم الْبنْت آمتة. 
ism-u l-walad-i bilál-u-n, wa sm-u |-bint-i áminat-u‏ 
ابْنُ الْمُدَرْس Big Cb‏ الامام تاجرٌ. 
ibn-u I-mudarris-i tabib-u-n wa bn-u l-imám-i tájir-u-n.‏ 


< 
7 of 
آي‎ 
3 


aina bn-u hamid-i-n? ابن حامد؟‎ Gp 


J الرسو‎ The -messenger تحت‎ under, beneath 
العم‎ paternal uncle الابن‎ son 
t الشار‎ street السيارة‎ car 
1255! The Ka'bah UA here 
اخال‎ maternal unde SUA there 
e closed, shut C! daughter, girl 
الاسم‎ name الطبیب‎ doctor 
JiR 


bag, case‏ الحقيبة 
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السدرس السادس 


5 poll هذا ابن حامد وهذه بشت‎ 
pu e ut s 


ابن خامد YN‏ اسر وَاققة . 
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من ذه؟ 


. الْمهندس‎ ci I 


2 of 


أهي أيضا مُهَنْدسَة e‏ 


gb هي‎ cl 


ه. 


3 
لمن هذه السيّارَة 


هذه few‏ الْمُدير : 


لمن هله ؟ 


هذه لخالد. 


Pd 


» 


z 
مدت مه‎ 


€ el A wil zs 
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E‏ هذه FC‏ عمار ej.‏ جديدة, 


هذه سَاعة علي . هي جمیلةً جد . 


هذه ملعقة وَهَذه قده 5 . الْملْعَقَة في القدر. 


wt n مرم ا‎ 


م 3 0" 


هذه بقرة القلاح . 
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READ AND WRITE 


Ge 3 o 


. عباس‎ ci من هذه ؟ هذه‎ (Y) 


(4) هذا ان pahi‏ وَهَذه بت المدرس. 


2 
^ of 
\ 


. ین قدر الحم ؟ هي في الثلجّة‎ CO 


اقرأواككب 


ar 70 


)3( هذا a‏ مسج وهده مرس . 


X3 


. هذا ديك وَهَذه دَجَاجَة‎ (Y 
ET | هذه‎ (9) 


. وهده كافذة‎ DU هذا‎ (V) 


EXERCISES  نبراَمك‎ 


IDE. عَلَى‎ Sad o اقرا المثال‎ (Y) 


. Read the example and make sentences on this pattern: 


ب-»ب ۱ 


دپدسصدسدسدسپ 


Løs A 


. مُحَمَّد طالب‎ (Y) 
: Cee حامل‎ (Y) 

(۳) هو مسلم . 
)£( الاب Ge‏ . 

. المندیل وس‎ co) 


2 E^ V5 s Ln 
EREET TERES الشاي حار . القهوة‎ (5) 


mo iua . الْمَسْجِدُ بَعيدٌ‎ (V) 
111ص‎ PUTAT . مَرِيضُ‎ CA (Ay 


)4( الحصان سَرِيعٌ . السيارة — 


mov جميل . الضمس‎ Jail (4 +) 
Mun RR, "T . الأب جالس‎ ۸ ۱( 


ceo )۳(‏ الجُمَل الآنيّة: 


l 0 7 wt w^ 


e ا‎ ea حقيبة مر هذا ؟‎ (Y) 


AE op ia tubes > gd à Ai (Y) 


A 


——m ۱ هذا سيّارَة الطبيب‎ (Y) 


- 


)£( هذه dm‏ السَيّارَة ۱ 1 وه و 
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: الکلمّات‎ erf ضَبْط‎ ea Cis 5 (f) 


Read and write the following sentences نيسنت‎ the last 
letter of all nouns: 


. هذا لمُحَمّد وَذْلكَ لحامد‎ (V) 
E di ei 

. الحو د لله‎ (Y) 

(4) لله الْمَشْرِق وَالْمَغْرب . 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 


1, هذه‎ which is the feminine of .هذا‎ It is pronounced هاذه‎ but the alif i 
omitted in writing. 
This is a boy and this is a girl. . و هذه‎ M, (ERE 


2. Nouns and adjectives are made feminine by adding a «à» at the end. : 


The last letter before this (8) takes a fathah (a.)... 8 1 
ي‎ Yes E ا‎ a 
oo مدرسة‎ 
mudarris-u-n mudarris-a-t-u-n 
(teacher) (lady teacher) 
Some nouns have a separate form for feminine e.g., 

son Cay daughter‏ ابن 

wv z wo 2 

C! brother اخت‎ sister 


All nouns in Arabic are either masculine or feminine. Feminine nouns and 
adjectives usually have the 6-ending. But there are some words which do 


not have this ending. Students when learning a new noun must learn its 
gender also. 


Double members of the body are usually feminine while single members 
are masculine, e.g. 


hand “Wty head‏ يد 
leg Lai nose‏ رجل 

DC eye " mouth 
OS ear وج‎ face 
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3. Jisa preposition meaning “belongs to, for” e.g., 
This belongs to Bilâl and that belongs to Hâmid.  .دماحل هذا لبلال وذلك‎ 
Praise belongs to Allah الحمد لله.‎ 


Note that the word الله‎ becomes لله‎ lillah-i (belonging to Allah) by just 
droppoing the alif. No làm need to be added to the word. 
لمن‎ means "whose" or “belonging to whom” e.g., 


Whose is this? Whom does this belong to? مز‎ A 
Whose is the book? eus A 


Note that > becomes من‎ when followed by ال‎ 


4, آیضا‎ means “also”, e.g. 
This is beautiful, 


and that is also beautiful. X وذلك العا‎ 
5. جدا‎ means “very”, e.g. E 
This is very big. M 5 já 
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ny‏ مر لسغ 


= o م‎ 


fe من‎ 

aT هذه‎ 

as‏ تلك؟ 

هذه es, c‏ مُمَرضَة ۱ 
هذه من الهند وتلك من OUD‏ 


E ali, ۳ "^ هذه‎ 


من هذا؟ 


هذا حامك. 


ون لسك؟ 
E] rd - A‏ 
ذلك علي. 


Ll o2 
أتلك دجاج-۲2‎ 
aR 8 o E: 
لاء تلك تطلة.‎ 
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^ 
Ll 
Li 7. Or 7 
Pu wet 
^ 


AE cede he "INT 12‏ 
هذه سيّارَّة المدرس وتلك سيارَة المدیر. 
el‏ عة عباس Áp Soda‏ 


^ و o‏ و 
LN‏ هذه doe‏ خامد eG Oh.‏ عبّاس. 


2 ^ gr م‎ 


os o ^ 
" T$ ذلك ديك روتلك‎ 


Bers 


Read and write: 


«e ar 


قد 


)1( هذه مدرسة وتلك جامعة . (Y)‏ ذلك حمار وتلك بقرة . 


QUST ۳‏ مسجد ؟ لآ تلك مدرسة. ری هذا Ja‏ وتلك كاقة . 


4 ^ o^ ^ R ^ o Lal 
. هذه مُدَرْسَة وتلك طالبة. )3( هذا كلب وذلك قط‎ (0) 


(V)‏ هذا بيت المؤّذن وتلك حديقة التّاجر. 
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“pal (Y)‏ إلى الکلمّات الآنيّة P) et às‏ للقریب هذا ٠‏ هذه): 


Fill in the blank in each of the following sentences with 56 or 
:هذه‎ 


rur 


is 0 m (Y) Cates (Y)‏ ج ليج 
Aio (f)‏ )6( تست y —— a NEC‏ 
(V)‏ و قَمِيصٌ )^( X‏ — قدر )4( en‏ َافذة 

FTN (Y) Ka, ess (V4) C T (Ve) 

ane AY)‏ مهُندس )£ 1( OES‏ .22 مْمَرضَة 

|| .............. QA) Ab ne VV) S Dip AY 
A ai ss AME یی‎ As) 


)۳( » إلى SA‏ الو اردة في التَمْرِيْن الثاني باسم إشارَة 

للبعيد (ذلك . (elis‏ 3 

Fill in the blank in each of the sentences in Exercise 2 with us 
or :تلك‎ 


- 
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In this lesson we learn تلك‎ which is the feminine of ذلك‎ “that” e.g., 
This is Bilal and that is Hamid. 


هذا Guy «Jeu‏ حامد. 


This is Aminah and that is Maryam. ۱ مر یم‎ al, citat هذه‎ 


Vocabulary: 
Fe she-camel real egg 
Ab! duck الْمُوَذْنْ‎ mu 'adhdhin 
FIAT nurse معط الدَجَاجَةٌ‎ 
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C ge EMSs جر‎ MEAT Kv 

اسم الاجر مَحْمُودٌ واسم الطبيب سعيد. 

هذا c‏ للتاجر nun d o‏ 
بيت التاجر أَمَامَ الْمَسْجد و ریت یت الطبيب خلف i. AT‏ 

mum I انه‎ d 

هذه FA‏ للطبیب elis,‏ للتاجر : 

هذه السيّارّة من cout‏ وتلك مر" آمریکا . 


EXERCISES 


(A)‏ آجب عن ao‏ الاتبة: 
Answer the following questions: '‏ 
ر۱) مَنْ هذا Je‏ 3 من ذلك الرَجُل؟ 
(Y)‏ ما اسم ? 
(Y)‏ ما اسم الطبیب؟ 
a (f£)‏ من pl‏ ار الطیب؟ 
)9( من ted $e oil‏ 
co‏ أَيْنَ Ca‏ 1,78 
Sar e (Y)‏ ) الطبيب 4 
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Read and write: اقرا واكتب:‎ (Y) 


,5( هذا الود o ae‏ الود مُحَمَّدٌ . 

. مُهَنْدسَ‎ Je مرس وذلك‎ JEG هذا‎ (Y) 
وذلك الکتاب قدیم‎ Lye هذا الکتاب‎ (Y) 
. لخالد‎ cll, qua ة‎ FA هذه‎ 60 

GRE Coi وذلك‎ (e V هذا اباب‎ (e) 
aed ؟ هي‎ ie Ji لمن هذه‎ (4) 

. للْمُدَرّس‎ YET للطبیب‎ Cadi at (vy 


PITE. الدراجة‎ Xa (A) 


)4( مَنْ هذا Wh‏ € طالب من العراق. 


ره ۸ UST‏ الْبَبْتْ جدیذٌ ؟ لا هُوَ قدیم جدًا . 


. وتلك من سُوِيسَرَا‎ «oui من‎ EI هذه‎ )۱ Y) 
الملعقة ی‎ cars هذا السَكَيْنْ من ألمانياء‎ )۱۲( 


)۳( اقرا المثال الآتي : à e‏ حول Jozi‏ الآتية 


Read the sns then change the following sentences on its 
pattern: 


مثال: هذا CODES‏ . هَذا OES‏ لمُحَمَّد. 
)۱( هذا طبیب è‏ > من الهند. 
(Y)‏ هذه E ue‏ حك يب a teed‏ 
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pali إبنُ‎ NT O E 35 ذلك‎ )۳( 
. من سویسُرا‎ eee eee . تلك سَاعَة‎ )4( 
۱ pits ——— a > هذا قلم‎ (9) 

BB MM ذلك رجل‎ Co 

5 x "—— Aa هذه‎ (V) 
وسح‎ e ۱ هذا منديل‎ (A) 

NE —————Ó kä هذه‎ (4) 


(f)‏ اقرا المثال الآني ثم کون أمنئلة سئلة 2 و أَجْوبَة مثله: 
Read the following example, then make questions and‏ 
answers on its pattern:‏ 


مثال : لمن هذا الکتاب؟ ~ Ká‏ الکتاب لمُحَمّد. 
v —————2 e O ees (Y)‏ 
Cpa —— ce 0 0 007077700 (۳۱‏ 
Ss (f)‏ آ (AS ml‏ 
"MEL XML MEM (8)‏ (المدرش) 
(A)‏ متسیس .د e‏ 
m (V)‏ ست الفلا 
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Read and write: 


هذا الطبيب من NSS)‏ 

cj حَامِدٌ إلى‎ Cas 

مُحْمُودٌ مرْض . هُوَ الآن في Arnal‏ 
ذَهَب عَبْدُ الله من GuJf‏ ری WASH‏ \ 
هَذَا الکتاب لعيسى, ESN GS,‏ لمُوسَى. 
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Read: 


ee 
—rpn 
N 

۷ = 


PA رهي‎ «Ji alal السبورة‎ (3) 
۷ دا‎ atal هي‎ Gye yell fot e (Y) 


ana الإمّام خلف‎ Co الامام؟‎ coa oil (Y) 
خلف محم د‎ l2 حامد؟‎ , l2 ci (f) 
ذهب عَمَارٌ إلى الْمَسْجد وَجَلْس أَمَامَ المخراب.‎ 3 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: age 
1. How to say “this book” in Arabic. We have seen that کتاب‎ n ry 


means “this is a book”. Now we learn that الکتاب‎ VS means ` 
book". This is not a sentence. To make it a sentence we must adc 
predicate e.g., “this book is new" .هذا الکتاب جدید‎ | 


^ 


All demonstrative pronouns can be used to make this construction, e.g., 


That man is an engineer. Dx je» ذلك‎ 
This watch is beautiful. جميلة.‎ à هذه الساعة‎ 
That nurse is from Japan. Oud | ال فا من‎ sib 


2. We have seen that the normal ending of a noun is «-u», 
changes to «-i» after prepositions, and when the noun 
possessor, e.g. 


The house is beautiful. Mae at 
Bilal is in the house. بلال في الت‎ 
This is the key of the house. di i is 
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Nouns ending in long «-à » have no endings. They remain 
unchanged, e.g., 


This is America Kal ids 
I am from America &, ai Fm ui 
He is the president of America Pe os و‎ 

هو رئيس أمريكا ‘ 


3. خلف‎ "behind", eu "in front of". The noun after these have 
ending e.g. 


The house is behind the mosque. 


Hamid is in front of the teacher. 


Amid is in front of the teacher. ۱ ae eee 
Hamid is r 0 الرس‎ 


4. جلس‎ means “he sat”. 


Where did Muhammad sit? ره‎ ae 2 
He sat in front of the teacher. v) uet a uf ve 
Vocabulary: 
یکا‎ yi America السکین‎ knife 
مُغْلقٌ‎ closed منیا‎ Germany 
العراق‎ Iraq (Ass England 
سويسرًا‎ ۵ StS! hospital 


Note that the final ی‎ which is pronounced alif has no dots. So في‎ 
is fi, and على‎ is 'a/á. 
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FI‏ التساسسع 


و 


مَنْ هذا MUST‏ 


و رك a‏ 


حَامِدٌ مدرس . 
حَامدٌ vr‏ جدیل ۱ 
مَاهَذا؟ 

cadi‏ قاكهّة ذيذة 
۳ ذلك e‏ 
ذلك tab‏ 
casi‏ 5 طائرٌ صغيرٌ. 


Me us T T ی‎ A 
.- - bod 
- 
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EXERCISES 


Read and write: 


لا. uf‏ مدر جدید 
لا. هُوَ طالب مج a‏ 


5 طالب کسلان. 
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Be A AA or 

العربية لغة جميلة . 
we‏ 
- - 


A 30 ver A 20 A 


Se‏ طالب مُجْتَهِدٌ » وَمَحْمُو 


KI ()‏ واكتب: 


Baer A 


. قدیم‎ CI aes (3) 


GUST )۲(‏ الرجُل مُدَرنٌ جَديدٌ؟ 
(Y)‏ هذا درس سهل . 


)8( بلال Up‏ كير . 


ae (4)‏ طالب کسلان؟ 


(۱۰) القاهر رة Hyde‏ كبيرة . 


jl G في الْجْمَلٍ الاتية‎ god ge (Y) 
Fill in the blank in each of the following sentences with a 
suitable adjective: 


"— العصفور طائرٌ‎ (E) ................................... AD العربية‎ )۳( 
——— أنا مدرس‎ uw EE sú -úi (8) 
i الإلكليزيّة‎ A) sess مُحَمّدٌ یب‎ (V) 

UNS reer القَاهرة مديتة‎ ali q— Usb calf © 


(۳) ضع في jud osi‏ في الْجُمَلٍ LY!‏ منعوئّا متاسبا: 


Fill in the E in each of the following sentences with a 
suitable :منعو ت‎ ۱ 


)1( الْعَرَبيَة مع معد له رل آنا aa‏ قدیم 
PR Me (Y‏ غني (4) هذا دع لو علدو ^( 
رف aa. Xa‏ سا 
Read: Ls (6)‏ 

oso ole oe کسلان‎ 

. oce ؟ لا آنا‎ ob ON n Uf (45 


ON ITOR 1 (6) یوم ؟‎ ras PA لمَاذا‎ (۳) 


؟ 


- "07 


Li ^. 
que 
- 


cil‏ المدرسی؟ 
fr^‏ في الفصا T‏ 


وَأَيْنَ ^at‏ الْجَديدُ ؟ 


‘ عند المدیر‎ ‘p 
الطالب الْجَديدٌ ؟‎ cu 
AE Sy Cas 


مَنْ JAS GUS‏ الطویل الذي حرج الآن من الْمَدرَسَة 


هُوَ المدیر الجدید. 


TE‏ الصّغيرٌ الذي o3 Sa‏ من الفصْل؟ 
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هُوَ این الْمُدیر الجدید. 


9 E AT لمن تلك‎ 

مي yall‏ دید 

لمَنْ هذا الکتاب الکبیر؟ Af‏ 5381 
ین Maal‏ الصَغیرة؟ 

هي في Sh‏ 

TC الكرسي‎ af 


47A 22 


هو هتاك. 


EXERCISE تمرین‎ 


Read and write: واکتسب:‎ PI) 


)4( الطْبيب الْجَدِيدُ في الْمُسْتَشْفَى plu dal‏ في الْمُسْتوْصّف. 
(vy‏ الم امَكْسُورٌ علَى Keb‏ 

POST PNE الْجَدِيدَة ة‎ ah (Y 
E indi tat (6) 

TA Wp (0)‏ الذي C‏ من ) الفصنل o3!‏ طالب من یت 
i (4)‏ في Af i T‏ ۱ 

E إلى الوزير.‎ ad ذهب الرّجُل‎ (v) 
Ü dat خلف‎ Sut جلس الطالب‎ (A) 
Ne “nS السکین‎ (4) 


6 الْمرَوَحَة 


(۱۰) من هذا الولد القصیر؟ هو ابن الدرس اجديد. 


(v)‏ املا في الْقَرَاغْ Gd‏ يلي بالئغت Lol‏ بَيْنَ قوسین بَعْدَ تخلیته 
az‏ مگ "P > ^ z PLE z à‏ 


Fill in the blank in each of the following sentences with the 
adjective given in brackets. Add ال‎ if necessary: 


as 5 d 1 D 


CANIS =‏ — (قدیم). 


)3( أَيْنَ المدرس ....... .. 


ری جلس الطالب حف مُحَمّد. Qum)‏ 


الذي c‏ من الفصل؟ (طويل) 


... هذا السریر‎ Gyo} (A) 
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SOE (V)‏ ولله.............. 


وه 3( SAF‏ السکین..... 


)33( 323 هذه السیارة .. 


Read: T (Y) 


»( الطالب t gal‏ من < os! adi‏ من إلدونيسيًا. 
ces (Y)‏ الذي عَلَى tye) essa‏ 

"m dé لمن هَذَا الْقَلّمُ الجميل الذي‎ (Y) 

)0( لیر الذي الذي في غرفة Jé‏ مکسور. 

(e)‏ اقرا d ali‏ کون uie Suk‏ غراره: 


Read the example, then make PUE on its pattern: 1 


Gus‏ الذي علی te (SI‏ الكتاب ied‏ عَلَى Kah‏ کبیر 


و رك a‏ ^ 


d ...مرش‎ (Y) 
EET لبنت‎ ca A (£) 
gu :3i ———— (9) 

n 0 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 


1. The adjective in Arabic. The adjective in Arabic follows the noun B 
qualifies, i.e. unlike in English it comes after the noun, e.g., Sg 


^ E o^ 


1 
A new house AA بيت‎ 


^ 


In Arabic the adjective is called na't (C, and the noun it qualifies 
is called man'üt ( sa), The adjective is in agreement with the noun in 
the following matters: 


a) Gender. The adjective of a masculine noun is masculine, and that 
of a feminine noun is feminine, e.g., 


Muro "Ie ۳ 124 y o 
بدت صغرة ولد صغير‎ 
a small boy a small girl 
R 4 
tude Os سيّارّة جديدة‎ 
a new book a new car 


b) Being definite or indefinite. If the noun is definite the adjective is 
also definite. And if the noun is indefinite so also is the adjective, 


e.g., 
Bilál is a new teacher. a me yu 
The new teacher is in the ETC UT p (tA Wr s 

» الحدید الفصا‎ ۱ 
class. 1 ue du لمدرس‎ 


C) Case. The adjective is in the same case as the man üt, e.g., 


This is a new house. (bait-u-n jadid-u-n) جدیدٌ‎ Cu هذا‎ 
I am in a new house. (fi bait-i-n jadid-i- في بیت جدید‎ i 
n) 27 2 2 
The new house is beautiful. (al-bait-u l- ا ا جمیل.‎ 
jadid-u) 2 

Who is in the new house? (fi I-bait-i l- من في ابیت الجدید؟‎ 
jadid-i) ی‎ > 


69 


2. Adjectives ending in «-án» have no tanwin, e.g. E 
كسّلان‎ kaslán-u (lazy) TUN 


jau'ánu (hungry)‏ جوعان 
‘atshan-u (thirsty)‏ طشان 
okat ghadbân-u (angry)‏ 


malân-u (full)‏ ملان 


English (language)‏ الالکلیز fruit à‏ الفا کهة 
pail! sparrow exe difficult‏ 

jd! bird الديتة‎ city 

A Arabic | القاهرة‎ Cairo 

ET language ays! today 

Je easy ad) why 

cup‏ الکو - — hardworking‏ مجتهد 

Me famous 


In this part we learn: 


1. Adjective qualifying a definite noun, e.g., 


where is the new teacher 


الجدید؟ 


2. Relative pronoun .الذي‎ If it refers to a human being it is to be - 
translated “who”, and if it refers to an animal or a thing “which”, e.g. 


OW andi p e ge‏ اجر هر 
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The man who went out of the mosque just now is a famous 
merchant. 


gu oxi eul الت الذي‎ 


Te A‏ کے 


The house which is in front of the mosque belongs to the imam. 


3. Note that when ل‎ is used with a noun having رال‎ the alif of ¢ 


omitted: 
الامام‎ ۱ ale 
he Les tre ار نز‎ SC 
للمدرس المدرس‎ 
4. عند‎ "with". The noun following it has «-i» ending e.g., 
The teacher is with the headmaster. ال عند‎ 
المُدير.‎ 
Vocabulary: 


OY! now, just now الوزیر‎ minister 
هتاك‎ there SU- sharp 
من‎ pall clinic, small hospital U السو‎ market 
i al fan إِلْدُونيسيا‎ Indonesia 
الکویت‎ Kuwait t الشّار‎ street 


t 


Lin‏ لاش 


حَامدٌ : من cei‏ 
حَامِدٌ : أأنت Usb‏ جدید؟ 
مُحَمَّدٌ : نعم » أنا CJ‏ جدید. 


£ م‎ of o ft ^ 


حامدٌ : من أين ألت؟ 


حَامدٌ: وَمَنْ هذا الْفتى الذي مَعَكَ؟ 
Cail “pl : al‏ من الهند؟ 
Ys Mad‏ هُوَ من OUD‏ 
ole‏ : ما اسمة؟ 

محمد : اسمة MA‏ 


A ن‎ A Bie aie A ^ 
؟‎ ue یا‎ GA حَامِدٌ : ما‎ 


محمد : E‏ الأرْديّة. 
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Siga i حَامدٌ : هي‎ 
iso iM i eco wee A 
A 


و 
حامدٌ : وَحَمرّة › ما aca)‏ € 


f dur 2 ° AQ "^A 
EE وهي‎ Gu a: مُحَمِّدٌ‎ 
A A 


^ a z 
E 4 PED 5 £ AGr 23 
ابي في | يت. هو طبیب شهیر‎ 
^ bf o£ ws ^ 


2 PE P of م‎ wae و‎ 


: هي Cail‏ في CH‏ مَعَ آبي . هي ECT‏ 


Le‏ : أَذَهَبْت إلى الْكُوَّيت یا مُحَمَّدُ ؟ 


1 f ^ "t ^7 LU 2 

حامد : وزمي ميلك c‏ أين gl‏ $8 

"oL u^ aad کو و‎ wae 5 

محمد :ابوه في OUND‏ هو اجر کبیر . 

حامد : GET alf‏ مُحَمَّدُ ؟ 

ET A ^ ^ f org wae 2‏ ا ae‏ م 2 "TP "T 2T "EZ‏ 
محمد : تعم. لي أخ واحذء اسمه أسامّة , Ag‏ معي هتا في المَديئة EFAN‏ 


or 2 pw م عر‎ A o£. و‎ 704 " 


EC] ^ o ar ^ ۰ ۳ 2 Ao ap ^ v. o, f ^‏ 
ولي اعت واحدة اسمها زینب . وهي في العراق مَع GEIG‏ مُهَنْدس. 


E G 3^0 AM s $e 24 o 2^ Ge ° 2 % "6^ A 
محمد : لا ما عندي سيارة . عندي دذراجة . حَمَرَة » عنده سيارة.‎ 
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Answer the following questions: 


P4 
^ of ۵ 


(۲) من أَيْنَ آلت ؟ 


z z 
SE م‎ of 


)٤(‏ این أبوك ؟ 


(A)‏ آعند HU‏ ؟ 
044 ما له 
A df -at‏ 
)9( این أممه؟ 
(YA)‏ لش ؟ 
gll ۲۰(‏ 85( 


4 9753.22 af 


(YY)‏ ازوجها مدرس؟ 
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gu ——À ها‎ )۱( 


eJ ET ú (Y) 
t تك‎ i e (9) 


o $ - 1‏ لد 
(V)‏ ألك أخخحت؟ 


E 
- - Ge 


saei (4)‏ دَرَاجَة؟ 
Cc às Datel AA)‏ 
(۱۳) من أيْنَ محمد ؟ 
ov)‏ من أَيْنَ t‏ 


Gal )۲۱(‏ روجا ؟ 


suitable pronoun ia / $y: 


^  ——— اسم‎ as ci هذه‎ A) 
8 مس هو و مه‎ ft Boer 3 
وابن ——————— مهندس.‎ . MEARI 
ال‎ aoz 3o a a PL "eg 
تاجر کبیر . اسمے —————— عيك الله.‎ Je هذا‎ (۳) 
و لسن — القطية.‎ TY آمئة في‎ )4( 
ع‎ -2 Jo £ : um 1 7 2 
N E ^ —— عَائشة طبيبة ؛ وأخت‎ (8) 
O اتر زيل‎ AF m 


Make five questions with their answers on this pattern: 


أعندَكَ قلم؟ َعَمْ. عندي qui‏ 
له و i Jus a T‏ 


Make five +o with their answers on this pattern: 


. الأء ما عندي قلم‎ Geld def 
^ o ^ o we ° 
إلى المتکلم وَالمُخَاطب والقائب كما‎ i اضف ۱ ضف الأسْماء الآتية‎ (8) 
“Daa فو مو في‎ 
Complete the following on this pattern: 
ee LIII ge uL 
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4 وم ي ,2 
)8( زميلي 9 36 
(تقول : عندي GUS‏ . وتقول : لي أ . لا تقول : عندي Ef‏ 


e )۷(‏ 
(۱) خرج حامد مَعَ خالد. 
Cab (v)‏ الطبیب مَع الْمُهَنْدس. 


a 9 
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ode (Y)‏ الْمُدَرّس مَع المُدیر. 
(4) مَنْ مَعَكَ یا علي ؟ مَعي زميلي . 
KAT (o)‏ مَعهَا زَوْجُها . 


A Sov 


(۱) ابي وَأمّي e‏ 

o . إلى السّوق‎ CaS ؟‎ tae 3 uf أَيْنَ‎ (Y) 
؟ لاء هو مدرس . | سس‎ Cade BB (Y 
aia ach في‎ v gfs آخوها في الطائف‎ pi في‎ O55 (6) 


£^ Bo z A 


. كاجرٌ کی‎ AS وزير‎ d gf Cdi هدا‎ (e; 


cas o)‏ آخي إلن المَدرَسَة CBS‏ أبي إلى الْجامعة. 

0 و و‎ 2 M A lbs Au مُحَمَدٌ‎ (4) 
E EP sg Bee رمرم ا‎ 
ie Se dj plas طلحة . أسَامّة‎ WR 

اقرا الأَممْمَاء الآتية وَاضبّط آراخرها: 
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Read the following proper names vocalizing the last letter in each 
of them: 


3 "EN. ^ 2 P E ^ سم‎ ۵ 2 P 
. خالد . حمزة . عمار. آنس .مُعَاوية . خامد . أسامّة . عكرمة‎ 


4 و 4 


phe‏ محمد . 1 طلحة. 


الیل اروج واحة فتى مع الطفل CA Sj!‏ 


POINTS TO REMEMBER 


In the lesson we learn: 
= 0 و‎ ^ 
1. The possessive pronouns: &, ۵, ,ها‎ ¢: 


kitáb-u-ka (your book). Here "your" is for aes 
masculine singular AES 

kitáb-u-hu (his book) in 
kitab-u-ha (her book) | quus 
kitab-i- for kitab-u-i (my book) کتابي‎ 


These pronouns are not full-fledged words. They are like suffixes 
attached to the nouns. 


7 ^ A T eres ree و‎ ۶ 2 
2. As we have seen “your book” is GLUES and "his book" is کتابه‎ 


The word for “father” is el and for "brother" is a 
“Your brother" is 9 r (akhü-ka) and not aet (akhuka). 


An extra waw و‎ has to be added between the mudáf and the mudaf 
ilaihi. In the same way "his father" is not aj (abuhu) but ô » (abühu). 
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Note the following: 
E es E | o^ 
"Muhammad's house" is بيت محمد‎ 
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But “Muhammad's father" is محمّد‎ yi 
And “Muhammad's brother" is آخو مُحَمّد‎ 


"My father” and “my brother" have no extra waw, e.g. أبي‎ qe. 


The nouns which take this extra waw when they are mudáf are 
four words. You have learnt two, and you will learn the other 
two in future الله‎ sts .إن‎ ۱ 


3. We have already leant that the word عند‎ meaning “with” is also. us Í 
to convey the idea of “to have”, e.g., MU أعسندك‎ “Have you a pen?” 
(literally, “Is there a pen with you?”) 


4. We have already learnt the preposition J meaning “belonging to” 
When it is attached to the pronouns it takes fathah (J): EU “belo gs 
to you", له‎ "belongs to him", لها‎ "belongs to her"; but لي‎ "belonging to 
me”, has kasrah. 5 


Note: 
i لي‎ means “I have a brother”, literally “a brother belongs to me.” 


means “with” I have mouth”, literally “a mouth belongs to me.”‏ لي فم فم 


It is wrong to say e Cr عندي‎ because ss is used with things 
which are separable, and relations and parts of the body are not of this 
nature. 


5. We have learnt Ju “he went". Now we learn ذهبت‎ “you went" 
(masculine singular) and ذهبت‎ "I went" (both masculine and feminine). 


Did you go to school today? dow” الفا را‎ ۳ sí 
fe P 
Yes, I went. ony a 


7/8; 


^ 


ə proper nouns have no tanwin e.g. مریم‎ 


Likewise, masculine prope nouns MT 8- ending also us no tanwin, e.g. 


EAE Oy‏ فاو 


۱۵ the difference between e^ and عند‎ 


E عند‎ E 
"The teacher is with the headmaster” it means that the teacher has 
gone to the headmaster's office, and he is with him there, but oe eed 


jore &— doesn’t have this restriction. He can be with the 
headmaster anywhere. 


Note that the noun after مع‎ has «-i» ending. 


ys E is a preposition meaning "at" "i 


Note that المتورة‎ TERRI VE لاسام‎ inal ! means "Islamic University at 


Madinah Munawwarah”. 
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4 ETE 
Arabic 
Reader 


ذا بَبْتي. 2 pial‏ المسجد. i‏ جمیل. فيه حديقة صغيرة. هَذه 
TEE T ote‏ جميلة. قذا سّريري وهذًا كُرْسيّي 
gills got e Ss‏ وكتابي m de‏ و حقيبتي تحت 
ida AS‏ غرفتي po‏ 


هذه غرفة أخي. وتلك غرقة أختي غرفة آخي کبيرة وغرفة اختي صغيرة 
غرفة أخي all‏ غرفتي وغرفة أختي pal‏ المطبخ 


لي ET‏ وَاحد اسمه آسامق ؛ ولي LET‏ وَاحدة Slade Ga‏ 


1 بي Bh‏ بلك الفرقة لكب 


Read and Write : 


£2 


wl 


. E y (M) 


)١١‏ من في هذا CEN‏ فيه حامد. 


(Y)‏ ماذا في (ia‏ فيها كتابي gall‏ ودفتر 


(۳) من في سار ؟ فیها 5 Ay‏ ري 


3 فيه‎ ú ما‎ POY من في مسجد الْجَامعَة‎ (f) 


)٥(‏ من في هذه ECT‏ المدیر. 


POINTS TO REMEMBER 


This is a revision lesson. It contains only two new words: 
"P 4 ¢ 
فيه/فيهًا‎ and آحب‎ 


1. فيه‎ means "in it”, e.g., 


5 Who is in the house? 
There are my father and mother in it. 
2. The feminine is è, e.g., 
Who is in the room? 
There is my brother in it. 
3. Am means "T love, I like", e.g., 


^ 


I love my father, my mother, . ختي‎ 


my brother and my sister.’ 


The object of a verb is in the accusative case (e (منصو‎ i.e. takes «-a» 
ending. But it does not appear in a noun which has the possessive pronoun 
of the first person singular attached to it. Here are some examples of the 
object without the possessive pronoun of the first person: 


(uhibbu Ilãh-a) I love Allah. A آحب‎ 
(uhibbu r-rasül-a) I love the Messenger. M السو‎ Lal 
(uhibbu rasûl-a llàhi) I love the Messenger of EU dé v 
Allah. ۱ 

(uhibbu l-lughat-a I- arabiyyat-a) yh Tals Co 


I love Arabic language. 


å 3 , 5 
Here we can learn تحب‎ “you love” (masculine singular). 


Do you love Allah? الله؟‎ i 
Do you love your language (lughat-a-ka)? got PE 
Whom do you love? من ثحب؟‎ 
What do you like? fod lu 


1 In English the word "and" is used only before the last word, but in Arabic it must be used all through. 
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all dal بخ و‎ ól 
من أَيْنَ أنت؟‎ 


هي ALL Gail‏ هي ) eb‏ في ممتشفی مُستشفی الولادة. 
ومن هذه E TERT‏ مَعَك؟ sai e‏ 


Yr 3 o 


E‏ هي بنت عمي. 
ما eL acu‏ 
اسما فاطمئة. 


آهي زمياشك؟ 


A eli المتوسطة رهي في الْمَدرسَة‎ Coda ا في‎ uly 


.مالي أخت. 
eu‏ 
tg =‏ كير وَهْوَ طالب بالجامعة. 


9 Ao 


ha py‏ هذا الطفل الذي مَعَك؟ 


ae م 1 و‎ ۵ 
- WE und 

" | jue اا‎ 
lerr q M ت‎ DES 


COW csi في‎ ell 


S‏ ذَهَبَت J‏ الم 


Read and Write : qe 5 (¥) 


mea Jl یز ند با ویب ۲ ذهب‎ m 
Aad أَيْنَ بك يا آمئة ؟ ذهبّت إلى‎ )4 


o 2 mide dus‏ م و Zz‏ ^ ^ و 
)0( لمن هذه الساعة الجميلة ؟ أهي لك يا فاطمة؟ تعم. هي لي. 
iai i‏ قَلَمْكَ مُحَمَّدُ ؟ لا. هَذا قلمّك bs‏ 


catt »‏ لت دم یا سيّدي ؟ لا. اا EX:‏ 
)4( أأنت inb‏ یا 3 Ne e‏ ألا ua‏ 


EK ESI افسراً کل‎ )( 


be في‎ ch» : هو‎ OS odi تغییر‎ 
Change the pronoun in the following sentences to feminine 
as explained in the example: 


z 


f ر‎ Cw oW $ vy AES ead "uut 
مثال: آين قلمك يا آبی؟ اين قلمك يا آمي؟‎ 


)4( مَاذَا Bile‏ یا آحي؟ ek Go‏ 
(۱۰) السلام عليك يا أبي — ی 


 —— X‏ عن zy aot kee‏ د 

Cal )۳(‏ الفاعل فى Js.‏ من الجمل الاتية: 
Change the subject of the following sentences to feminine as‏ 
explained in the example:‏ 


CN من‎ TCS LU من‎ ee Iu» 
———— ذهب الْمُدَرسْ إلى الفصل.‎ (1) 


— ee Mc " ذهب‎ (Y) 
v——— الطالب في الفضل.‎ "m (Y) 
و‎ E S أخي من البيت.‎ c. (f) 


Read the following: JEU ati ($) 


(J) الطالبة رس ال>-‎ cde > الطالبة‎ code 


TI (0)‏ الجمل الآتيّة: Read the following sentences:‏ 
(Y)‏ من الفتى الذي oF‏ من بينك الان * هو ابن غمي . 

(Y)‏ من الفتاة النى DES‏ من ta oa YON LS‏ هي بنت خالتي. 

cad (Y)‏ المفتاح الذي عَلَى المكتب ؟ 
(4) لمن السَاعَة التي ge‏ السرير؟ 


«sd بوَضع امم مَوْصُول ماسب‎ AGN أكمل‎ C 


Fill in the blanks with التي‎ or الذي‎ : 


خرجت من المستشفى الآن للطبیب الجدید. 
c‏ من المَسجد الآن ان OS fo)!‏ 


تخت الشّحجرة لبنت القلاح. 
في ذلله الشارع لوزن 


^ 
r97 


. هذا الارس سهل جدا‎ Y 


۰ 


حلست aul‏ الْمُدَرْسّة؟ هي ASS‏ من مالیزیا. 
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التي) في fare‏ 


— الجدید‎ cuz)! (V) 
— الدرس‎ (A) 
ا‎ Bul من‎ (4) 


In this we learn the following: 


1. We have learnt before <4! (anta) “you” for masculine singular. Now we 


“ T ۰۱ U "n 5 H 
learn ©! (anti) “you” for feminine singular, e.g., 


Where are you from, Aminah? أنت يا آمنة‎ cul من‎ 
The possessive pronoun form of wal is ك‎ (-ki), e.g., 
Where is your house, Maryam? ین بيتك یا يا مریم؟‎ 


2. We have already learnt that the possessive pronoun form of CH is 


3 (-ka), e.g., 


Where is your house, Bilal? يبتك يا بلال؟‎ ey ین‎ 


^ z % و‎ or 1 or S 
We have already learnt ذهب‎ “he went", ذهبت‎ "I went" and ذهبت‎ “you 


went". Now we can learn ذهبت‎ "she went", e.g., 


JE‏ ر a‏ و 
اين امنة؟ Where is Aminah?‏ 
ذهبت إلى اجامعة. She went to the university?‏ 


If the subject is mentioned the pronoun "she" has to be dropped, e.g., 
Maryam went to school. i. مریم م إلى لْمَدْرَسَة‎ CAS 
In CC the last letter c has sukûn. 

If a verb like this is followed by ال‎ the sukün is changed to kasrah e.g., 


The girl went. ذهبت البنت‎ 


3. We have already learnt PRI "who, which" for masculine singular. Now 


we learn التي‎ for feminine singular, e.g. 


ABUT: من‎ iy a oc Atal CM E uan 


The girl student who sat in front of the lady teacher is from Germany. 
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الساغة التي Je‏ الْمَكْتَب للْمُدَرْس. 


The watch which is on the table belongs to the teacher. 


4. We have learnt iS “your book". Now note Cal GLES هذا‎ “this is 
your book.” Here GSÍ has been added for emphasis. This is used in case 


of doubt or dispute. 


هذا hiy‏ هُوَ. هذا قلمي ui‏ ذلك کتابها هي. Note also:‏ 


^ 


و 
tree‏ جر ۵ paternal uncle‏ 
paternal aunt Syria‏ 


maternal uncle 4 middle school 


maternal aunt à inspector 
maternity hospital T young lady 
Sir! à. notebook 


Madam! مالیزیا‎ Malaysia 


How are you? How do you do? ^u Ul Iam fine.‏ كيف حَالك؟ 


à 5062 ي‎ £f 
pl of el mother shl pl of اب‎ ۲ 


pl of وزیر‎ minister علماء‎ pl of عالم‎ scholar 
pl of قوي‎ strong Qu pl of ضعیف‎ weak 
after (the noun المتلكة الْعَرَبيّة‎ Kingdom of 
following بعد‎ is in السَعودية‎ Saudi Arabia 
the genitive 

case) 
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LÀ 3 o ^‏ و 

مَنْ هؤلاء الفتية الطوّال یا علي؟ 
هم طلاب BAe‏ 

e? 3 "b 
هم!‎ o! من‎ 

f of o o 4 
هم من | ریکا.‎ 
Ax. ped ه‎ T 
$3 $965 أهم‎ 
TEE ع ماه‎ 


^ 


AS‏ مُجْتَهِدُون؟ 
لعم. هم did‏ 
ما eel‏ 

AM XS يَاسِرٌ 5 55 وَمُوسَى‎ aal 
e Cal الرجال‎ s e وم‎ 

e هم‎ 

من أَيْنَ هُمْ؟ 

بَعْضْهُمْ من الصّين ay‏ من LOU‏ 
CEPR‏ 


ذَهَبُوا إلى paali‏ 
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o 3 ^ Pd ^ x 
طلاب‎ sy . هذا طالب‎ : 


) (فقراء‎ — Ó— — OQ M "m هذا‎ O 
(stl) ————P—— هَذا غنى.‎ (1°) 
"r^ هذا صدیق نب‎ 059 
هذا —- ———— (اطباء)‎ (VY) 
(4) —— فق‎ im (1۸) 
uc — —— . هذا اځ‎ 08) 

ره هذا جدید c e E‏ 
(Y Y)‏ هذا مدر امس حو دوروو اس ا سمس TT‏ 
(YY)‏ هذا مهندس. ——— (مهندسُون) 
(YY)‏ هذا فلاخ. VOTE‏ (فلاخون) 
(Y £)‏ هذا مجتهد. O‏ مُجَتَهِدُون) 


(۵ ۲) هذا مسلم. "——" —— pela)‏ 9( 


dc 0 AGS E خط إلى‎ ge الي‎ ii Jem 
المثال:‎ ٠ 


Change the underlined words to plural and reconstruct the ۱ 
sentences: 


مثال: مَنْ هذا الرّجُل؟ هو IM ee‏ الرجال ؟ هُمْ حُجَاج . 


O)‏ من أَيْنَ هذا الطالب؟ A‏ م من الهند. MO‏ و 
(Y)‏ أَيْنَ التاجر PS‏ هو في اوق € ee‏ 
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Ca off )4(‏ الْجَدِيدُ؟ أَهْوَ في الْمَصْل؟ لظ 
al (0)‏ الطالب غني؟ لا. VS‏ فقيرٌ. —— — 
Cy‏ کن هذا الخل؟ هر عيش ——— 
(V)‏ لي أ كبيرٌ؟ هُوَ طالب بالجامعة. ................. — 


e o 7 ^ A A 
۲ ۲ 5 ۲ صديقك؟ ذهب ال ار ی ل‎ E (A) 


)4( محمد له ابن مغیز. هُوَ طالب فى المَدرسَة. mnn E none‏ 


^ 


4 7o A 24 org H6 م‎ 
هو‎ 


)+ 4( آزميلك مجتهد؟ كعم , هو مجتهد. — 55 


Make the following nouns Jj, using first a noun, and then 
a pronoun as shown in the example: 


Y d sa ui S: بعال‎ 
Piani Ja MTS did 
— VOR sa 
JN FI EN صدقاء‎ 


: مثلهُ‎ Ly المغال ثم حول الج ما‎ M c£) 


Change the subject of the following sentences to plural as 
shown in the example: 


مئال CUI:‏ ذَهَب إلى الْمَطْعَم . الطلاب ذَهَبُوا إلى الْمَطْعَم . 


70 موه 


— A .......... من المَذرَسة.‎ OF المدرس‎ (Y) 


MEM 200 "E إلى السّؤق.‎ CBS الاجر‎ (Y 


Read and write : راکب‎ T CY 


(۱) لطاب في Padi‏ 

f أَهُم‎ IÁN من هؤلاء‎ (Y) 
من رک‎ pee من هؤلاء النّاس؟ هم‎ )٣( 
ذَهَبُوا إلى السّوق.‎ ed أَيْنَ‎ (£) 

D gt» مَنْ هؤلاء الرّجَال؟ هُمْ‎ (o) 
في الْمَدْرَسَة.‎ pj في الْحُقول‎ o 3i رد‎ 
بَعْضْهُمْ في الفصل وَبَعْضْهُمْ عند الْمُدِيرٍ.‎ thie الطلاب‎ Sif (v) 
کبار.‎ es آغمامي‎ (A) 


Em 
P4 


OTM يَا علی؟ هُم في‎ SHE Sul (y 
الطلاب الكبّارُ فى المَلعّب وَالطلاب الصَّعَارُ فى الفصل.‎ )۱ ۱( 
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(۱۲) هؤلاء الفثيّة إخوة . أَبُوَهُمَ إِمَامُ هَذَا المَسجد . 
(۱۳) هوّلاء الرجال فلاخون من ei‏ 

8 O a237 rt کم و‎ 4422 t 7 ATI. 
الطلاب الجدد؟ آخرجوا؟ نعم . خرجوا ودهبوا‎ cul (Y £) 


Z و وه و مره‎ o c ^. ayo 5 ^9. f MT 
أهؤلاء الاطباء مسلمون ؟ نعم . هم مسلمون.‎ (30) 
و‎ oO عم لو 07 وه‎ 


A)‏ لي s Gl‏ صغار. بعضهم في المدرسة الابتدائية وبغضهم في 


)1( اکتب جمع الكلمّات Eee‏ 


Write the plural of the following words: 


es c md 
""— فلی ......... حاح.......... آخ‎ ............. E 
—" صقر مسجت طول سسب قي مس قر‎ 


A ror 
مه‎ 7۵ y 


يه 
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In this lesson we learn: 


1. The plural of nouns and adjectives. In English adjectives have no 


plural form. We say: "good man" and "good men". But in Arabic 


even adjectives have plural form. 


2. In English we have two kinds of plural form: 


(1) Sound 


(2) Broken 


In the sound plural the word retains its original form e.g., 


Book O books, pen O pens. 


In the broken plural the original form of the word is changed to a great 


extent, e.g., 


Man O men, woman O women. 


In Arabic we have these two kinds of plural forms : sound and broken. 


e The sound plural is either masculine or feminine. The sound 


masculine plural has «-üna» ending. e.g. 


4 o s 
arbor Ll 
muslim-u-n 


وړ را وه 


L]‏ مدرس 
mudarris-u-n‏ 


The sound feminine plural has "à 


0 

wz yo f 

لا مسلمة 
muslimat-u-n‏ 

ey or S 

۳ مهندسه 


muhandisat-u-n 


t-u-n” ending. e.g. 


^ 34.9 8 
مسلمون‎ 
muslim-üna 


KURSE 
مدرسون‎ 
۱۲۱۱۱۵۵۲۲۱۹-۵ 


مم لما 


muslimat-u-n 


muhandisat-u-n 
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Note that in this plural form the singular has short «a» before the «t» 
(muslimat-u-n), and the «t» is round ($), whereas in the plural the «a» 
is long, and the «t» is open (muslimat-u-n). 


In pronunciation the only difference between the singular and the plural 
is the shortness and length of «a»: 
muslimat-u-n muslimat-u-n 
لا‎ [] 
e The broken Plural: There are more than twenty patterns of the 


broken plural. Some are given here. Unlike in English, the broken 


plural is very widely used in Arabic. These are: 


Jy نجوم جم‎ 
(1u203-u-n)! najm-u-n nujüm-u-n 
J کلب کتاب‎ 
(1u2u3-u-n) kitab-u-n kutub-u-n 
فعَال‎ je Je 
(1i283-u-n) jabal-u-n jibal-u-n 
ae تاج‎ Ses 
(102283-u-n) tajir-u-n tujjar-u-n 
tai Ji SU 
(a1283-u-n) qalam-u-n aqlam-u-n 
هيل فُعَلاء‎ s$ 
(lu2a38'-u) zamil-u-n zumala’-u 


This is without tanwin. 


! The numbers 1,2 and 3 refer to the first, second and third letters of the word. 
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(a12ila’-u) sadiq-u-n asdiqa’-u 


This is without tanwin 


اخوة c!‏ فعلة 
(1i23at-u-n) Akh-u-n ikhwat-u-n‏ 


The student is advised to learn the plural form of every new noun and 


adjective he learns. 


2. The plural of !J and هذه‎ is s' هو‎ (há'ulá'), e.g., 


This is a merchant. These are merchants. 
A ys هذه‎ WAT x هو‎ 
This is a 5 — These are lids teachers. 


Note that SEA is mostly used with human beings. Its use to refer to 


non-human beings is rare. 


3. The plural of هو‎ “he” is هم‎ “they” (masculine). Unlike the singular f 


the plural هم‎ is used to refer only to human beings, e.g., 


هُمْ O gae‏ هو مدرس 
He is a teacher. They are teachers.‏ 


The plural of 4 (his) is e- (their), e.g., 


L-4 
o و‎ for م‎ of 


Where is their house? اين بیتهم؟‎ 
Their father is a famous merchant. أبوهم اجر شهير.‎ 
Note that the words for “they” and “their” have the same form (e). 


4. We have learnt ذهب‎ "he went". Now “they went" is ! yad dhahabÜ. Note 


that there is an a//f at the end of the word which is not pronounced. 
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Note that the pronoun that we have learnt in this part of the lesson is 


masculine. We will learn the feminine pronoun in Part B of this lesson. 
A o 
5. بعض‎ "some", e.g., 
^ a مه‎ A ۵ هب مه قم‎ Ye o و و‎ o^ 
O بعضهم مدرسود. وبعضهم مهندسو‎ 


Some of them are teachers and some (of them) are the engineers. 


plural of A young pl of اسم‎ name 


man 

pl of یل‎ ý tall ر<‎ plof 4e man 

pl of ar student iı! people 

pl of جدید‎ new pl of قصيرٌ‎ short 
guest, ضيو © ام‎ -> plof c pilgrim 
village pl of صدیق‎ friend 


E و‎ o o 
field, pl حقول‎ restaurant, mess 


pl of زمیل‎ class-mate أب‎ pl of ابن‎ son 


old man, learned-man pl.‏ شي > of à‏ ام 


۸ LE) 
^ 


hardworking Cm 
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رب 


مَنْ هوّلاء cota‏ یا Sep‏ 
A‏ ميلاتي. 

“2 oii 

َعَم هن cel‏ 


á A هكم‎ 


من ابوهن ؟ 
کو edi A gl‏ بلال NTC‏ 


á و‎ jo» ر‎ of 


اين پهن T‏ 


LII مه‎ 


^ 
ت مه‎ A for 


oes‏ قريب من المَذْرَسَة 


(1) 


EUN‏ الْجْمَلٍ BUS we NI‏ مُوَضحْ في المثال: 


Change the subject in the following sentences to plural as 
shown in the example: 


(c) . هذه بنت. هر لاء بنات‎ : Jua 
وطاليات)‎ Lees هذه طَالبَة.‎ (1) 


423 ر 


iu هنة‎ Y) 
As ed (Y) 
ALL nd هذه‎ (£) 
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)8( هده زوجة. 


Read and write: S اقفر‎ (Y) 
آخواتی.‎ SY اخوتی‎ VRC) 
i AAT cu 2 من 2 الفتَيّات؟‎ (Y) 


^ 


"EI 


iP Ye ws 


(Y)‏ 2 لیات زميلاتى. آبوهن ne‏ وآمهن مدرسة. 
(4) أَيْنَ الطالبات Bidi‏ ذَهَبْنَ إلى ASN‏ 
oil (0)‏ بتاك يا oA tie‏ في pel‏ 
)4( 2 الْمُمَرْضَاتَ مُسْلمَات؟ e‏ 


G 2470‏ بر الت بو 


ogee Sen Dhab 2 (V) 
j هي َوجة الطبيب الجديد.‎ ah all من هذه‎ (A) 


a 
gq 


xd! في‎ ga 2) catal ية ويّة يَا‎ iJ في الْمَدْرَّسَة الغا‎ esi (4) 
A i Coh d Gaio id dh 
بالجامعة.‎ DÉ Say SUS SU عم لي‎ € a ره لك بات یا‎ 
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(۱۱) من هَوُلاء slid!‏ الطوّال ؟ هن طبيبّات من ASG al‏ 


Stabs ov)‏ رجن من ای 


av^ Zoan 7 2 P Ws Wl Cum m Ro 
المثال ثم حول الجمل الاتية مغله:‎ 1,31 )۳( 
Change the subject in the following sentences to plural: 
منال: ینب خرجت من الفصل. زینب وآمنة ومریم خرجن من الفصل.‎ 
nm الْمُدَرسَّة ذهَبَت إلى الفصل.‎ )١( 
فى الفصل.‎ dee الطالبة الجديدة‎ (Y y 


y و‎ oes 5532 o 
بنت محمد ذهبت إلى‎ (Y) 


المدرسة. 


(4) آشر إلى eat ADU oto‏ إشَارّة للقریب رهَذاء code‏ هؤلاء): 
Fill in the blanks with suitable demonstrative pronouns‏ 


a Aur T CT 
هؤلاء)‎ code ءاذه١:‎ 


5( — آخي m (Y)‏ آختي. (Y‏ مسب وان 
n Co bb su. (O) TV (f£)‏ ^ 
okb — (4) AM —! (A) ll (V)‏ 
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(©) ضَعْ في الأمَاكن iu‏ من الجمّل الآتيّة ضَميرًا مُتَاسبًا h)‏ 


Fill in the blanks with suitable personal pronouns: هی‎ c s) 


GS o 4 


TERTS 
الطَالبَات؟‎ e (Y) 
من هَؤلاء الفنية؟‎ (Y) 
الْجَدِيدَة؟‎ ADU ری أَيْنَ‎ 
التاس؟‎ Ys من‎ (8) 
؟‎ Ola أَيْنَ‎ (x) 


(A)‏ من أَيْنَ CO seal s‏ مت ين لراش 


)4( من | هر لاء الممَرضات؟ ................... من الفلبین. 
p^r : WA ETE‏ 
(۱۰) من هذه الفتاة؟ مسي D‏ المدرسة. 


ASSI stale AR هات‎ (4 
solae quer او‎ 


Write the plural of the following nouns and adjectives: 


4 

— شتا ...0 مسلمة ............ طبيبة‎ n 
0 2۹ e ^ فى‎ o A Li A 

— زوجه — فتاه‎ eee م‎ eee طبیب‎ 
۳ A A ee ^ E ^ 

كبير — کب سوه ی جديده "—" ner ci‏ 
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e‏ و 
الکلمات الجديدة: 


POINTS TO REMEMBER 


In this part we learn the following: 
1. The plural of هي‎ “she” is o, €g., 


They are my brothers, 

and they are my sisters. 

The plural of ها‎ "her" is هن‎ "their", e.g., 
They are my classmates and this is their house. <u زميلاتي, وَهَذا‎ op 


2. We have already learnt that the plural of eJ is s i.e., it is the same 
for both the masculine and the feminine. 
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3. We have learnt in Part A that | os means “they went” (masculine). 


“They went” (feminine) is C (dhahabna), e.g., 


Where are your brothers? NOU Ia 

They went to the university. EX Juss 

And where are your sisters? «iei e 3 
They went to the library. AS Tr C 


4. We have already learnt the formation of the sound feminine plural. In 
the pronunciation the «a» before the «t» is lengthened. In writing, in 
addition to this, the "round ta" is changed to "open te", e.g. 


[up o 2 EL] 2 9 3 
muslimat-u-n = muslimat-u-n 


Note that the following plurals which are irregular: 


bint-un => banât-un 
c => ol 
ukht-un => akhawat-u-n 
T 5 ات‎ 
fatat-u-n => fatayat-u-n 


lady professor ۰ women (plural from 


vif a different root) 


aunt (fahter's sister) زوج‎ husband 


woman 


maternity hospital‏ مستشفی الولادة 


و ي 
مر aad ji‏ الرجال الطُوّال؟ 
هم أطباء من أَمْرِيكًا. 
مَنْ Sci ad gl‏ 

cogat (A‏ الطَالبّات. 
i sut‏ عند المدير 
s cud jf‏ حالأئك يا teo‏ 
ل هن عَمّاتي. 
هر لاء sbi‏ و اولك مُهَنْدسُون. 
هؤلاء الرجال فقَراء وَ d ji‏ آغنياء. 
Oo Cdi aad jf‏ . 
مَنْ أولّتك t Qe‏ هم وَزْرَاء. 
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ex تة إلى‎ oi في کل من الْجْمَلٍ‎ c ne: حو‎ )١( 


Change the sib of this following seniais to plural as 
shown in the example: 


(Y)‏ من ذلك الفتی؟ 

(Y)‏ من أَيْنَ ذلك الْمُدَرْسْ؟ 

(Y)‏ تلك CY ; , Beall‏ الطبيب. 
)£( هذا الطالب من airy get j|‏ 


2s t 


Lend من‎ 


)6( ذلك dig‏ مسلم ? 

Ab SUE wg ai Ji هذه‎ (۳0 
tj eh من هذا الوذ‎ (V) 

dale cl الصغيرة‎ sal تلك‎ (A) 


2^4 


و 


)3( تلك Nate‏ الط 
ear ETT OA‏ 


^ 


(Y)‏ أشر إلى cle‏ الآتية باسم 85 للبعید EUG EUS)‏ أولئك): 


Æ ap 


Fill in the blanks using suitable demonstrative pronouns 


o ^‏ ل 2 
(ذللث» تللث» أولئك): 


A ess (Y) Ue — (5) 

esses (Y)‏ هرسات )£( سد inb‏ اا 
2 ............... أمهات الطالبات. is M "e CO‏ 
(V)‏ —" فلا ere 1 nee (A)‏ 
—À (4)‏ صديقي. ei —O— (Vs)‏ 
SH! 20000 AA)‏ 


(Y‏ هات ade‏ الکلمات الآتيّة: 


Write the plural of each of the following words: 


— عَمّةَ‎ ............... EC سس‎ 
ضعيف............ #39 ۷ اسم ی‎ 
ug Ba A 
Read and Write: واکتب‎ E 
sbi أقويّاء‎ scel آصدقاء‎ 
وزرا غلماء‎ sos فقراء‎ 
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W WORDS: 


In this part we learn that the plural of ذلك‎ and eL is ax ji "those". 
Note that the waw (5) in ليك‎ 5 is not pronounced. The word is 


pronounced ulá'ika, not ۰ 
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— 


o3 m 
baty 


ps 
۲ ۱ 
poet, 
: ۲ ۲ fa 


99 — 9 1 


1 8 8 8 bo | 


ppoeeet i | 


۲ ۲ 5 8 8 ۵ 
IY» م‎ 


¢ E ا‎ oe GS اقا‎ oe 
يه : في عمي‎ 


e^ 3i loa خالکم؟‎ Us PES ye أنا‎ : VS 


8 ۵ م 


حد حدهم ICE‏ الذكثور مُوْسَى. 


حَامِدٌ : أَهْلاً gas‏ وَمَرْحَبًا. أبوكم die‏ ... ین عمکم ال 


— 


^ 


CREEEREN 


ð 2702 


1 الطفلة التي کم ام‎ ola Ga ۰ الله.‎ 8S : Le 


o AK >‏ مر وم 
-g‏ 
28 20- 


m 


حامد ٠‏ ما اسمها؟ 


۵ و م 


ens d 


e A 


حدهم : بنا الجَدِيدُ یا تن Jed‏ 
Sif :‏ في ex gtd a‏ 
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is (Sey الْهندسةء‎ as في‎ ut بالجامعة.‎ Lou لا.‎ SA: 
Sie الذى في‎ Gall خامذ: مَنْ ذلك‎ 
محموذ: هو زميلي.‎ 

6A ol حَامدٌ: من‎ 

VASA هو من‎ AR 

حامد: Vo‏ اسمة؟ 

Pay اسمة‎ S Ae 
هو؟‎ o حامد:‎ 
A398 الکو‎ Lit أستاذي.‎ og تصرانی.‎ A مود : لا.‎ 
الوم‎ Keb أَذَهَيْكُمْ إلى الْمُسْتَشْفَى لزيّارة‎ : Le 


< ورام ور‎ OB 


۲ 
>| 


هو 


Answer the following questions: AGT) AA) عن‎ nd (35 


QV)‏ من Seal‏ )0 ببذكم؟ 22 (") من ربكم؟ 


ره ها fingi EHH‏ (5) آآشم مُسْلمُونَ؟ 
(V)‏ أفي بتکم حدیقة؟ (A)‏ أعندكم سبّارَة؟ ری اين مُدَرسکم؟ 
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A o 1 o 
Read and write: : ارا واكتب‎ 
2 و‎ E WA ماس‎ Az ae "hue zo و و‎ "JG A“ 
go «le و محمد صلی الله‎ clay نحن مسلمود. الا سلام دينناء والله‎ (۱) 
wee toe uud p 52h. 240 So 
XJ والعربية‎ lS دستو راء والكعبة‎ oru, ie 
الان من الفصل وذهب إلى المدير.‎ dia Sol ded سك‎ 


م هام 


ASA م‎ tl eJ في الشارع‎ s ؟‎ KEG ي شارع‎ 
"cer صدیق‎ “pi (£) 
تخر أطبّاء.‎ LN CO ga d adf (0) 


vot o Sof 


Alim E UN wl stl نم‎ (xy 
کبیرة ومَدرستکم صغيرة.‎ 1 S مدرستتا‎ (V) 
Àj ai لتا :€ في تلك‎ (A) 


Lisi Qs في‎ CX آخوئا‎ (4 


D pad أطباء وبَعضنا‎ aks TY أطبّاء؟‎ uai (1 +) 
S353 & ài (VN) 
ذَهَبْنَا إلى السُوق.‎ COUR Utes GT (Y 
في النال:‎ eee كما هُوَ‎ ical ١ الآيّة إلى‎ SGAM أضف‎ (Y?) 


Use the following nouns with the possessive pronouns as 
shown in the example: 


n 
Hi موم‎ Bor EUM or 
هو و‎ 
هه اه ره ما من‎ Ê RÊK e بيتنا‎ ^ Coral 
p Ek T 


Read: 


Ao er 0 o z å £‏ 7 م 

. اي شهر هدا؟ هذا رجب‎ 
a Led ae Nds à £ 

أي كلية هذه؟ هذه كلية التجارة 


فى أي مرس آلت؟ ui‏ في الم سا PUE‏ 


at و‎ 
£ و‎ o£ 
| 


P: من‎ Ul خت؟‎ 


Read and write: 


o Dy TN E e 
qe اقرا‎ (0) 


ed,‏ 5331 لندن. بارس. باكستان. إصْطتبُول. engl‏ إسْمَاعيل 
استخاق « «ded gl‏ وب TEY S ‘atl‏ . دريس . جريا 
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۲ E ی‎ ۳ Ye jt i us 
: مغلة‎ LY المثال ثم حول الجمّل‎ Ss با‎ 


Read the example, then change the following 
sentences on this pattern: 


p d 
و‎ © BF wet ow 


tah caf‏ إلى ees ui up‏ إلى الْمَدْرَسَة. 
cA‏ خَرَجْت من الفصل. he e‏ 
Code cif‏ في Bess radi‏ 


ul‏ ذهبت پا آخی؟ 


لماذا حرجت من الفصل U‏ ولد؟ T——‏ 


EE 


ere‏ 3 تصاری 
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In this lesson we learn the following: 


^. 3 ۱ . . o A 
1. The plural of il "you" (masculine singualr) is ,انتم‎ e.g., 


e? و‎ e > 

Who are you? من انتم!‎ 
The plural of 9 “your” is ركم‎ e.9., 

A و‎ € 

Brothers, where is your house? يا اخوان؟‎ er اين‎ 


. The plural of Li "T" .كن وز‎ Like II its plural تَحن‎ refers to both the 
masculine and feminine, e.g. , 


1 : 7 yo à Aoc 
We are Muslims (masculine). نحن مسلمون.‎ 
۰ 00 M و م‎ B Zo < 
We are Muslims (feminine). نحن مسلمات.‎ 


We have learnt that — means “my house”. Now we learn that “our 
۰ 7307 P ۳ ^ 
house” is x bait-u-nà, e.g., 


Allah is our Lord. lay الله‎ 
Islam is our faith. الاسلام دینتا.‎ 


Ags وَسَلم-‎ de AU) مُحَمَّد- صلی‎ 
Muhammad (peace and blessing of Allah be upon him) is our Prophet. 
3. Y means “you went” (mas. sing.). دهشم‎ means “you went” (mas. 
pl), e.g. 
Where did you go, my sons? آبتاني؟‎ ۳ "CE e 
4. ذفبت‎ means “I went”. And “we went” is las (dhahabna). Note that 


“they went” (feminine) is ذهين‎ dhahabna. The difference between the 
two is that in ذهبن‎ the final «a» is short, and in AD it is long. 


و 


. We have seen that feminine proper nouns have no tanwin, e.g. «inl 


^ 
ل وم A‏ 


3 
حديجة‎ Cay. 
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Now we learn that non-Arabic proper nouns also have no tanwin, e.g., 
باکستان‎ OUT هاملئن,‎ coats mesh .وليم‎ 
The names of most of the prophets are non-Arabic, and therefore, they 


have no tanwin, e.g., 
cr gin اسحاق» إسماعيل»‎ TN TIS 
If however, the non-Arabic proper noun has only three letters, and is 


masculine, it has tanwin, e.g., 
خان‎ (George) dia «ey لوح‎ 
. We have learnt that the mudaf is definite by position. So, when the 


mudáf has an adjective it must be definite, e.g., 


The imam's new house. بيت الامام الجدید.‎ 


^ 


Here und is the mudaf, and it is definite by position. The same applies to 
the mudâf whose mudáf ilaihi is a possessive pronoun, e.g. اطحدید‎ Ay 


“his new house.” 


Note the following: 


The imam’s new house بت الا مام اْجدید‎ 
bait-u l-imàmi l-jadidu 
The new imam's house بیت ال مام الجدید‎ 
bait-u |-imami |-jadidi 

ti "which". It is used as a mudáf, e.g., 
Which house is this? هذا؟‎ ca 
Which student went out? fe طالب‎ 


e When preceded by a proposition it is in the genitive case, e.g., 


Which country are you from? من أي بلد أنت؟‎ 
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In which class-room did you sit? 


e It can be in the accusative case, e.g., 


Which language do you like? 


2 z 


welcome‏ أهْلا وَسَهلا وَمَرْحَبا 


wero 
4 ۰ 


و 
EI 6 ^‏ 
السمطار 
وګ a‏ 


LASS 


: 
"E rut 
كلية الطب‎ 

ور A‏ و 
لد مه we? dé. D‏ 
كلية الهندسة 
^ 


a #23 
syed) ads 
i p Pp 
$us 

عبر ی 

à c 

النبي 

الدین 


child (feminine) 
airport 

faculty, college 
faculty of medicine 


faculty of 


engineering 

faculty of commerce 
faculty of Islamic law 
Christian, pl. تصاری‎ 
prophet 


religion 


Í 


pl. ofc 


constitution (law) 


prayer direction 
lawcourt 

grandson, pl حَفدة‎ 
garden 

lord 

Saturday 

month 

the month of Rajak 
Greece 


May Allah grant 
him health! 


á 5‏ و BB 2m oe ۱ A 6 ^^ "E. pz‏ 
: السّلام علیکم وَرَحْمَة الله وبر کاته. 
5 رر ^" یب 


C M السلام ورحم الله وبر كانه ده‎ Je: 


ae 5 96, ES vé d 9 geo o 1 
هن : تحن بنات الشيخ عباس.‎ 
z Pa 


A od PES > وس‎ Eg Sd? je te ye ae qo 
أهلا وَسَهلا مرحبا. آمکن آستاذتي. كيف حافا؟‎ : 


هن : هي بخير وا لحمد لله. 


ON هي‎ o 


at at t ut 


: من ذه معها؟ 


هس 
wr "0,7‏ 


: في أي مدرسة آلشن؟ 


هن : تحن في الم درسة المتوسطة. 
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PEJ في‎ oy "E 


á 3.20 


إحداهن 


ne 26‏ إلى المسار تا i‏ اليوْم؟ 


707 ^^ ل‎ A20 


|حداهن as qe‏ ور جعنا. 


C)‏ ۳ عن zn‏ الاتية 
Answer the following questions:‏ 


A و‎ 


SGI cl (Y) EE ۵ )۱(‏ ؟ 
GSS Gl (Y)‏ ؟ (4) أَيْنَ ES el‏ ؟ 
)0( أَيْنَ Sada‏ ؟ )1( AM‏ إلى الْمَدْرَسَة i‏ ال 


LAN في کل من لتر‎ hal elf cr 


Change the subject of the following sentences into feminine: 


ege sili طلاب؟‎ Sai: مثال‎ 
2 و‎ YL و‎ 0 Aoff 
مدرسو۵؟‎ gott (V) 


PE (Y)‏ أطبّاء؟ 


orn 


ô $ Hi (Y‏ جامد؟ 


eo p تم‎ wall ری‎ 


EE | 


alas e (9)‏ مخمود؟ 


E (oe ~ PES E - u—— A 4‏ 
(Y)‏ حول الضمیر في كل من الجمل الاتية كما هُوَ مُوَضّحٌ في المنال: 


Change the possessive pronoun in the following 
sentences into feminine: 


SE Gl‏ 5 یا إخوان؟ این یک یا آخرات؟ 
m" ear Koi 5‏ 
Sida oil (Y)‏ یا اخوان؟ "m‏ 
ue (Y)‏ اختبارکم یا MM COE‏ 
sf )4‏ ۳۹ یا "CP forge‏ 
T» (8)‏ یب U‏ إخوان؟ 0 1ط 


(5) في أي شَهْر اخّارکم يا إخوَان؟ "m‏ 


ae )4(‏ في SUN‏ الْحَالية فیما Qi‏ فاك انحط 


(AM cet etl (أنت»‎ 
Fill in the blanks with suitable pronouns: ei أ‎ edhe yi eli: 
مريضة؟‎ TA (Y) مسلم؟‎ TER VN) 
o... (E) ed - (Y 
غباس؟‎ opi e C pall بنت‎ TS ! (6) 
m NUS: | (N) 
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yt في الأماكن الخالية في الجُمَل الآتيّة ضمیر‎ ae (0) 
كن):‎ Ra کم‎ «S للمخاطب‎ 
Fill in the blanks with suitable possessive pronouns as éh 


m 
(SS E 


E ouis کتاب‎ TA (Y) یا اخوان؟‎ eese E ol (۱,۱ 


1 سید‎ c— سيدي؟ )^( ها اسم‎ ۳ T ما اسم‎ (9) 
AT d Soro t$. P 7 PES 
fol sl Usu glow! ما‎ (A) TA T — — (V) 
eel u 
Gh ضمیرا مَناسبّا للمتکلم‎ by tad ضع في الأمَاكن الخاليّة‎ (1) 


:) نحن‎ 
Fill in the blanks with jÎ or s: 


READ AND WRITE : راکب‎ {31 N) 


(۱) ذهب أبي إلى القاهرة قبل col‏ 

AAN من الفصل يا مُحَمَدُ؟ خَرَجْت بَعْدَ‎ CHE مق‎ (Y) 
الأذان.‎ J. ea J! ذهَبت‎ (Y 
. شهر‎ JÉ ؟ ذهب‎ T عَمّك إلى الریاض يا‎ CaS مى‎ )4( 
۱ قبل الصّلاة‎ CAS لا.‎ fea الصاة ذَهَبْتَ إلى‎ axi (o) 


In this lesson we learn the following: 
1. The plural of ci "you" (feminine singular) is cpl, 


Who are you, my sisters? NT n من آنتن یا‎ 
We are the imam's daughters. الامام.‎ Oy نحن‎ 
2. The plural of Û “your” (feminine singular) is S, e.g., 


۳ P 3 7 ^ PE ? 3 
Where is your house, ladies? اين بیتکن يا سیدات؟‎ 


we هو‎ 


Our house is near the mosque. بیتتا قريب من السمسجد.‎ 
3. We have learnt ذَهَبْت‎ “you went” (feminine singular). Its plural is ,ذهبتن‎ 
e.g., 

Where did you go, sisters? eri Ü دهش‎ e 

(dhahab-tunna) 

Where did you go, brothers? eal gel پا‎ ee e 

(dhahab-tum) 


4. قبل‎ means "before", 4%: means "after". They are always mudáf, and the 


noun following them is in the genitive case, e.g., 


7,07 


After the lesson بعد الدوس‎ 


Before the prayer KUN قبل‎ 
5. رجع‎ “he returned”. 


Has the imam returned from the من ن السمسجد؟‎ eu e 
mosque? 


J ones‏ السمسجد قبل الأذان Cae yy‏ بعد الصّلاة. 


I went to the mosque before the adhan and returned after the salat. 


Cairo : OU! now‏ ^ القاهرَة 
. . | هاه اقم : a - i‏ 
week — jee examination‏ الأسبو E‏ 


lesson‏ الدَرْس 
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مُحَمّد : لا . هي لخامد. 
الاب : at‏ 05 كن با ران @ 
رس : أين دفاتر کم يا إخو 
Se‏ : هی Ua‏ عَلَى هَذَا المَكتب . 


Read the following examples: F الات‎ AGAST n Ox. a; 

I 0‏ 358 هذا طالب جَديْذ . هُوَ من أَمْرِيكا. 
SUS yb zr : earl‏ هم من NS sal‏ 
(ب) 39a!‏ : هذا Se Dus‏ . هو من Ki‏ 

الْجَمْعْ : هذه US‏ جَديدَة . هي من أَمريكًا . 


mn 


d ~,° p gis 2 fo uds 22 
جمع:‎ "ESI حول المبتدا في کل من الجمل‎ (Y) 
Change the subject in the following sentences to plural as 
shown in the example: 


N y (نجوه)‎ 00 . p A (las (۱) 
aw ¢ fy خم‎ 


Li 


. هذا کرس‎ (Y) 
MU هذا‎ (Y) 

ری هذا باب . 

yg هذا‎ (0) 
جبل.‎ Me )5( 

۱ UIs هذا‎ (Y) 

aie (A) 

)4( هذا كتاب . 


ره هذا حمَارٌ . 


)3( هذا سَريرٌ . 
07١‏ هذا دفر . 
ON)‏ هذا UE‏ 5 


FEL saos 


^ 


)30( هذه ساعة .2 


As 


LES RR . 85s هذه‎ (14) 


^. 67 è 
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V)‏ \( هذه طاثرة 


. ذلك تجم‎ (3A) 
. سيارة‎ eJ (44) 


(۳) آشر إلى الْأَسْمّاء الآتيّة باسْم اشَارّة ماسب للقریب (هذا؛ 


هذه هؤلاء): 
Fill in the blanks with suitable demonstrative pronouns‏ 


A Aye -— e 
هو لاء)‎ A هده‎ ¢ اذه١:‎ 


(Y) Jé; 9 (Y) de, a (۱)‏ من كلها 

Q ga ya مد‎ CO روسن‎ ess (6) کلابا.‎ ....... (f) 
ا کتاب‎ (4) ai TE )۸( آخواتي.‎ ........ (V) 
Mem ......... (yo GLY) jG) 
کک‎ insite (16) — حمر‎ (NES ذا‎ uuum AY) 
ینش‎ (Ny Ao یه‎ AY 


موه 
^ 


(f)‏ آشر إلى slau‏ الآتية 7 باسم إشارة للبَعيْد qo‏ تللث» اولعلت): 


rid d A 


Fill in the blanks with suitable demonstrative pronouns 


33i Nu :(ذلك»‎ 


(TI aad asii (۱۱‏ ............. طلاب 
A PT (f)‏ )9( ا = 
an (V)‏ وراج رم US...‏ 
(Vs)‏ ار )١١(‏ ........دَجَاجَة. 
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qe )۱۵( حَاج.‎ sect Ey. مدرسات.‎ ...... VFS 


(IVY dee ........ 59‏ ...... سیارات. 


a 


lel A)‏ الإشا 1 85 للقریب للعاقل (Y)‏ اء الاشار .8 ة sa‏ للعاقل 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 


1. In Arabic nouns are classified as (1) rational and (2) irrational. They are 
also called intelligent and non-intelligent. Rational nouns are those that 
refer to human beings. Angels, devils, and such beings are also included in 
this class. Irrational nouns refer to things, animals and concepts. 


In the singular there is no difference between these two groups. In plural, 
however, there is a very important difference. Plural of rational nouns are 


Hw 


treated as plural, so plural words like "they" "these" are used to refer to 


them. Plural of irrational nouns are treated as feminine singular, e.g., 


Rational :(عاقل)‎ 


Singular: هو صغير.‎ ee هذا طالب‎ 
Plural: QU هم‎ Se 2 هر لاء‎ 
Irrational شیر عاقل)‎ 
Singular: جَديدٌ. هو صغير.‎ DUS هذا‎ 
Plural: جديدة. هي صغيرَة.‎ ae هذه‎ 
So regard the plural of irrational nouns as feminine singular. 
Note: 1. The students went out. Age الطلاب‎ 
2. The dogs went out. الکلاب خرجت.‎ 
2. We have learnt some patterns of the broken plural. Here are some more: 
deus exco oe 
(la283i4-u). masjid-u-n masájid-u 
This pattern has no — EF KE 
tanwin daftar-u-n dafátir-u 


53 


GLAI hotel 


airplane‏ الطائرة 
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)4( أَبْوَابُ الْمَسْجد مَفئوحة 
od (Y)‏ هه الوت ال الجديدة؟ 
gei qv)‏ جمیلة. 

)٤(‏ هذه الدروس سل 

Aus toa في الهند‎ (9) 
الْجَدِيدَة؟‎ CS cal CU 
ue zn تلك‎ (V) 
رخيصة.‎ ju الماعة‎ (A) 


00 


CO edt bd هذه‎ (4) 

fail هي في‎ enel کبک یا‎ ouf )۱۰( 
PACE ali ui كلع‎ )۱۱( 
ean هذه مکاتب‎ )۱۲( 


(۱۳) في هذا الشّارع فنادق کبيرة. 
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)4( أجب عن الأسئلة الاتية: 


Answer the following questions: 

MET e A)‏ الجَدیدة؟ (Y)‏ لمن هذه io eli‏ الْكَبيرَة؟ 

ga GT ری‎ HS ge HUE Org 
Cadell أَيْنَ الکلاب؟ )4( أَيْنَ‎ )5( 

"c e (v)‏ يا مریم؟ Kt e (A)‏ الطلاب؟ 

e (4)‏ الفتادق CAT‏ (۱۰) لمن هذه aye‏ الْجَدِيدَة؟ 


~ ie Ba pone 4 
جمع:‎ TIS حول المبتدا في كل من الجمّل‎ (Y) 
Change the subject in the following sentences to plural as 
shown in the example: 


Ig TU ENT 
هذا قلم جدید.‎ (5) 
التجم جمیل.‎ (Y) 


TIE VENEA قديم.‎ CS ذلك‎ (Y) 


)£( ذلك edi‏ جمیل. —— 
NND‏ 
(5) هذا الجبّل بعيد. 
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E ee ene هذا المکتب مكسور.‎ (V) 


—— det هذا مسجد‎ (A) 


Li wp 
هو‎ > 


)4( هذه ساعة رخيصة. Á— Á‏ ا 
à)‏ 6 تلك الطائرة كبيرة. ————————À‏ 
(۱۱) هذا طالب Jud‏ ل ee eee‏ 


———— Vt v qe ذلك‎ (Y) 
"— کبیز.‎ “gl هذا‎ (YS 


As يلي أخبارا‎ Uu aded! في الأمّاکن‎ ae )۳( 
Fill in the blanks with suitable predicates: 


رو JUR c‏ | كن 
CU! (Y‏ —— ری القلم " —— 


P d و‎ of 3 AA 
—— ea #59 auus laus البیوت‎ (8) 


T— ——X المنديل‎ d ۰ ER السيارات‎ (V) 


(f)‏ هات aor‏ الکلمّات الآنية: 


Write the plural of the following nouns: 
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This is a continuation of lesson 6. It contains no new constructions. 
Note that the plural of laz is je and also “po. 


م لو 


d director of the company‏ مدر firm, company aS ply‏ الشركة 
Japanese‏ يابانية cheap ie‏ رخيص 


2 


قمصان ام shirt,‏ القمیص 


^ 
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A 
/ 
© 
, f 
a 7 


avo 27 Ge 


سيارة عنده؟ 


re af :‏ في السّئة يا "LES‏ 
: في pbs oce SN‏ الأضحى 
Se EN‏ که 
ن OUS‏ وسیارتان صغیرتان. 
a‏ کم Sau‏ في yadi‏ | 
A 07‏ فان 
: لمح هائان المسطرتان ؟ 


اسمَاعیل؟ 


و5 


: كم أخا لك یا Aon‏ ی Ui‏ 


E 
A 


cg s‏ واحد. 


ve Ge A^ ۵ 


edem:‏ ۵ سیارتا 


المدرس 


(Y)‏ أجب عن AMI‏ الآتية مستغملا المنئی: 


+ 
» 


Answer the following questions using the dual (ues :‏ 
(Y)‏ کم told‏ عنْدَك؟ (Y)‏ کم US‏ عنْدك؟ 
(Y)‏ کم by geen‏ فصنلکم؟ )٤(‏ کم Wy‏ عندك OW‏ يا Cd‏ 
)0( کم I‏ لَك يا Cle‏ )4( کم Ge‏ لك يا آمئة؟ 
(V)‏ کم صدیقا لك با (A) eA‏ کم طالبًا جَديدًا في فص فصلکم؟ 
)4( کم مسحدا في (Vs) eU Su Oy‏ کم aA‏ في هذا الشار ع؟ 
el = )۱۱(‏ لك یا سَعاد؟ «a‏ مثناه : (org‏ 

o Dy a |» g 
Read and write : را واکتسب:‎ l ل‎ 


^ 
70 م‎ "n. 


(۲) في هذا codi‏ غرفتان کبیرتان. 
g ibú (Y)‏ طفلان صغيرات. 
)£( لي oust, ous‏ ویدان ورجلان. 
() في هذا es‏ مدرستان. 


(o‏ صلاة pill‏ ر کعتان. 
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(V)‏ للبیت مفتاحاد. 
(A)‏ لمن هاتان البقرتان؟ هما للفلاح. 
OLLI onal (4)‏ من VISE‏ لا. هما من فرلسا. 


(۱۰) في ed‏ مَسمْجِدَان صَغيرَان. 


(e$) ل‎ e في الفرّاغ فيمًا يلي‎ ace الآتية نم‎ Ala S اقرا‎ )”( 
۱ . واضبط آخرة:‎ 
Fill in the blanks with suitable words, and vocalize them with 
the correct ending: 


(۱) کم í Sis...‏ (۲) کم لك ؟ () کم 56 في dá‏ التتارع؟ ۳۹ 
(f)‏ کم ...في فریتلث؟ )0( کم في فصلکم؟ )4( کم .... في I‏ ۳ 
(۷) کم 56 للدَرَاجَة؟ (A)‏ کم ...في uds‏ 


e‏ حول لت في کل من ام Ph‏ پل 
Change the subject in the following sentences to dual (as):‏ 
dá : io‏ کتاب. هذان کتاان. 
)4( هذا تلم. | E a‏ 


(Y)‏ هذه oU 8y La‏ ل 
TE (vy‏ طالب. 


AQUA هذه‎ ($) 


^ 


)0( هذا الرجل مدرس. C(—‏ 
)4( هذا الطالب من اهند. 


——" OU) هذه السّاعة من‎ (V) 
"———— هذه السيّارة للمدیر.‎ (A) 
— eee لمن هذا المفتاح؟‎ (4) 


ya) (4+)‏ هذه الملعقة؟ 


7 0 


)0( اقرأ الكلمّات الآتية واكتبها ae‏ ضَبْط أواخرهًا: 
Read and write the following nouns with the correct ending:‏ 


کلب‌ان. مکتب‌ان. قمیص‌ان. آخوان. مندیسلان. مسّطرتان. 


^ 
w 
a 
^ 
* 


)4( تن الکلمات الآيّة: 


Write the dual of the following words: 


^ * E E 


In this lesson we learn the following: 


1. Unlike English, Arabic has three numbers: singular, plural and dual. Dual 
refers to two, and more than two is plural. The dual form ends in «-ani», 


e.g., 


ror 4 or 


bait-àni bait-u-n 
ory i 
yad-áni yad-u-n 


e The dual of هذا‎ is هذان‎ and of هذه‎ is Oba, e.g., 


هَذان کتابان. هائان سيّاركان. 

e The dual of 52 and هي‎ is WA, e.g., 
Who are these two boys? goai من هذان‎ 
They are (two) new students. جديدان.‎ ogb هما‎ 
Where are the two sisters? الأختان؟‎ e 
They are in the room. 35 Ai هم في‎ 


Note that the adjective qualifying a dual noun is also dual. 


2. کم‎ “how many”. Note that the noun following کم‎ is singular and in the 
accusative case, e.g., 


How many books? کم کتابا؟‎ 
How many cars? کم سیارة؟‎ 


Note that a noun with tanwin in the accusative case takes an alif which 


is not pronounced, e.g., 
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کتاب- کتاب- كتَابا 


But a noun ending in the round ta Â does not take this alif, e. 9, " 


m Ge ae Ge 


ô Y سيارة - سیر‎ 


wheel‏ العحلة 
festival |‏ العيد 
t year‏ 


window‏ التافذة 


8) ged! writing board 
alg Riyal - 


۱ city district 


S&S,‏ ام Rakah (part of salât)‏ الر کعة 
Note that the second letter «k» has sukün‏ 
in the singular, and fatha in the plural.‏ 
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fer Y جدیذا في فصلك‎ Wb کم‎ : ‘pac 


a A 
a Ob فيه عشرة‎ A 


as 


yrn‏ من أَيْنَ هُم؟ els‏ من AL‏ وَاحد؟ 


r‏ مر و 


(aed! لا. هم من بلاد م خكلفة. منهُم ثلاثة طلاب من‎ el 
من الصّينء وطالب وَاحدٌ من‎ oU طلاب من الیابان,‎ "e 
مالیزیا.‎ 

المُدیر: آفي فلك Gb‏ من أُمْرِيكًا؟ 


Ki طلاب من‎ RS فیه‎ . eS : tb yas 
eS XE الم دیر‎ 

M ل . هم‎ : PIS 

yt ah‏ : كم ib‏ فيه من أوربًا؟ 


A 7 2 


الم : فيه حَمْسَةُ Nb‏ من Eau; AB‏ طلاب من udi‏ 


P4 


Ls‏ طلاب من فلس iR;‏ طلاب من هُولندا. 


المُدیر : شکرا یا شيخ 
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o D» ^ » 9 
Read and write: : at اضرا وا‎ ۱ 


a و‎ 38 ave م‎ 


(Y‏ ثلاثة طلاب. (۷) سبعة طلاب. 
)٤(‏ و طلاب. iu (A)‏ طلاب. 


3 A 23 3 
طلاب. )4( تسعة طلاب.‎ CLIE (6) 
4 A 3 


)3( ستة iL‏ طلاب. (۱۰) عشرة طلاب. 


Read and write: US اقرأ‎ (Y) 


A A44 4 


(Y)‏ عندي ALAS‏ کلب By‏ أفلام. 


sii EF i4. 5 (Y) 


الا لي أَربَعَة ra‏ 
e £0‏ عنْدَكَ الآن یا GE‏ عندي GLI OW‏ ربالات. 


تة ورو 


(A)‏ في هذا اي ia‏ بیوت جديدة. 
(V)‏ لهذه السيارة "E E‏ 


A igo A322 


(A)‏ کم من 7 هذا الکتاب؟ PC‏ ریالات ونصف 


- 
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. .€ 2% ی او as 3 2 3 oa‏ 
)4( في هدا الفصل عشرة طلاب V‏ وأربعة طلاب EXC‏ 
T‏ ۱) کم قمیصا Bile‏ يا ابراهیم؟ عندي A363‏ قمصاد. 


AN‏ عندي ريالان وخمسّة فسروش. 


(۱۲) في هذه الحَافلة عَشَرَة رکا 


Lael )۳(‏ عن ae‏ الآتيّة مُسْتَغْملاً اعدد الْمَذ كور بَيْنَ el‏ 


Answer each of the following questions using the 
number given in brackets: 


۳ و وی‎ A Chale V لك‎ vel کم‎ (v 
CR NNNM ed لك يا‎ Ge کم‎ (Y) 
a NR teh لك یا‎ un کم‎ (Y 
TS ا‎ ee NI في هذا‎ yi کم‎ (t) 
del NR NR راکب في الحافلة؟‎ t: (8) 
RIT في جيبك؟‎ I کم‎ (V) 
dE REO الکتاب؟‎ VS 2 کم‎ (V) 


= Hm B Ax Rugs = 0015 fl e 4 
واجعل كلا من الکلمات الاتية‎ ۱۰ EY من‎ Sie NI ر امب‎ 
TE" : 


معدو 5 Count from 3 to 10 using the following words as‏ 
کتاب. قلم. تاجر. رجل. طالب. ریال. فرش. أخ. ابن. 
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قدامی 
Y.‏ هد 


C 
e 
€ 
C 
€ 


الحافلة c‏ حَافلات 
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In this lesson we learn the numbers 3 to 10 with a masculine noun 


following them. 


* The word for "one" is dl and it follows the noun as an adjective e.g. 


One book 5 Cus 


* The word for “two” is اثتان‎ and this also follows the noun as 


^ 


an adjective, e.g., 
Two books. o کتابان‎ 
But usually the word O31 is omitted because the dual form is enough to 


suggest the meaning of "two". But OUS! is used for emphasis. 


^ 


» Numbers 3 to 10: these numbers are used as mudáf, e.g., 


Three books fe NG 
Four houses à و‎ 

a 5 oz و‎ 
Five pens eal q^ 92 
Ten men | Jis i “nc 
4 >) عسرة‎ 


The noun that denotes the thing numbered is called ۵ ($ ARa), 


A4 م‎ 


Three students went out. طلاب.‎ 


seruo في‎ 


I saw five men. رجال‎ HEN ZEN 


In four houses. 


z 


Note: in كم من هذا؟‎ “what is the price of this?" there is an omission. 


The word omitted is Y4 3 or any other word denoting monetary unit. 
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VOCABULARY 


all 

all of them 

all of you 

all of us 
country, pl Sou 
different 

bus 


of them 
(literally, from them) 


Europe 


Holland 


شکرا 
ايو 
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thanks 

day, ام‎ aul 

price 

half 

1/10" of a riyal, 

روش ام 

pl of قد‎ old 

passenger (traveling by 


a bus or plane), pl ركاب‎ 


question 


pocket 


:يا ale‏ آفي فَصْلك too‏ من الصّين والیابان؟ 
نَم . في فصلا مس طَالبَات من الصين db Bly‏ من 


الیابان وثماني طالبات من |ندونیسیا. 


à ^ ^ eu ۳ ce eee 3 ar‏ ^ مر ی 
: وفي فصلنا ثلاث طالبات من AM‏ وست طالبات من الفلبین» 


^ ۵ و 
وَسَبْعْ طالبّات من ASI‏ 
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S56:‏ أخوات. 


لي are‏ اخوة. 
: ك لت آعوات Cus‏ إخوة. ۱ 

E‏ کم P EB eed et, el‏ تسام 
: لي أَربَعَةَ إخوة ورب أعَوات. ر 94 Git‏ 


zu t Pon n-o, NER ia 2 8 ^30 S 2‏ 
: لي زميلة اسمها خديجة. ها ثمانية اخوة وئمانی اخوات. 


X 
N o 
E? o X sf o 
0 N 


xX “BN \ 1 \ 
o o o o 
N \ \ 
N N S \ 


— aa} 


Read and write: 


(۷) سبع طالبّات. 


E ia (^) 
طا لبات.‎ c (4) 


z 


E ۰۱ 


Read and write: 
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۲ افسراواکشب: 


(vy‏ ثلاث طَالبَات. 
gb (t)‏ طالّات. 
)0( خمس ub‏ 
(5) سن xe‏ 


S's ig (y 


A)‏ في بيا ثلاث غرف. 


(Y)‏ في اْجامعة عشر خافلات. 


PAD 


HOC QUO ۷ ou في هده‎ (Y) 


ها 


re 407 


Mc (2)‏ له سبع بتات. 
)9( في بیتنا e‏ دحاحات. 


* i 
e 


E خفن‎ ta في‎ )*( 


و 


2o b وه‎ ae ae 


OH Rb ین یات‎ "ak 


۰ 
N 


e 
io إخوة‎ ALAS ۳ (4) 
I في هذا الکتاب‎ )۰ ٠١ 
LAE أَعْمَام رس‎ af 0١( 


(AY)‏ في بدي حمس جامعات. 
(۱۳) في هذا الدرس ماني کات جديدة. 
(Vf)‏ عندي لاث مَجّلات. 


oed dll ن‎ MEX الع‎ Nakin 2 A i o آجب‎ its 


Answer each of the following questions using the 
number given in brackets: 


uel RR ea کم اعا‎ )۱( 
du PRENNE ل‎ ead BH کم‎ (Y) 
dri eee ene rey ere في الحقل؟‎ baa کم‎ )۳( 
0 Oa es 
i AE NON EE مُستشفی الولادة؟‎ ES کم‎ (0) 
‘gy MNT في الْجَامعَة؟‎ AWE کم‎ )5( 
dy" 5 «lí in کم‎ (V) 
ap TERN SIT 
۱ زوس[‎ 1 1 [6 EET کم جَامعة‎ (4) 
EES عندَك؟‎ UES S e) 


VÀ (ty‏ الجُمَل الآنيّة gest‏ مَعَ كتَابّة NII‏ الراردة uei‏ وف: 
Write the numbers appearing in figures in the following o‏ 
sentences in words:‏ 


gl ۲ لي 5 إخوّة و‎ )۱( 
cu و۸‎ stil o J مُحَمَّدَ‎ )۲( 
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(۳) عندي ۰ کلب و“ مجلات. 
(4) في Ex ÀJ!‏ 

)8( عندي f‏ قمصان. 

is 4 السيّارَة‎ sig (o 

(۷) في هذه الکلمة ‘bie‏ 


٩ oa‏ رات 


"7 7 


(8) في Ea‏ ۸ مُدَرّسات. 
)٩(‏ في len‏ ۰ رجال و ۱۰ نساء. 
Cad. )۱۰(‏ آبي إلى ou‏ قبل Ay‏ 


>» 


SIL EY CS (0)‏ من ۳ إلى ۱۰ وَاجْعَل كلا من ISS‏ 


A07 PLAN 


الاتية معدو دا v‏ 


Count from 3 to 10 using the following words as 5 gules - 
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cm "EUR 


| POINTS TO REMEMBER - 


EET 
a 
= 


In this lesson we learn the numbers of 3 to 10 with feminine ma'düd. We 
have already learnt these numbers with the masculine ma'düd, e.g., 
Three sons sul ثلاثة‎ 


Now if the ma'düd is feminine, the "ta-marbütah" (8) at the end of the 
number is omitted, e.g., 


three daughters three sons‏ ثلاث بنات 


3 
1 


four brothers‏ أَرْبَعَة إخوة ei e four sisters‏ ات 
Anas five fathers‏ آباء five mothers‏ خمس spl as‏ 
FTN six women Qe iL. six men‏ 
seven lady students E us seven students‏ سبع cé‏ 
ou eight houses‏ بيو ت v Er eight rooms‏ 


Note that E" has sukün on the last letter. 

e ten men‏ رجال ten women‏ عشر نساء 
and ^5: has sukûn.‏ (ش) Note that aen has fathah on the‏ 
and of ot is okii, e.g.‏ واحدة The feminine of Az; is‏ 


oc oÍ di واحدة‎ cl Jd 


word‏ کلمة Indonesia cng pl of‏ دون نیسیا 
magazine, journal‏ ا room‏ غ aye pl of is‏ 
lesson CQ letter (of the alphabet),‏ درس of‏ ام ذُرُوسَ 
c‏ ,خروف .ام paternal uncle‏ عم of‏ ام أَعْمَاةٌ 
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m s 2 zu -‏ الت o‏ فو - ےر 7 her‏ م2 
هذه مدرستي. هي قريبة من المسجد. هي مدرسة كبيرة لها ثلاثة آبواب. 
A^ of‏ 2 


OW gis WIG 
6 pup 


في الْمَدْرَسّة فصول 73€ هذا فصلا. وَهْوَ Aol (ad‏ فيه افذان 
كبيرتان. وفيه مکاتب وکراسی. وفیه سَبُورَة eS‏ هَذَا CSS‏ امرس 
CIS gis A'S 3;‏ الطلاب LAS eat Sy‏ الْمُدرّسِ کب 


) 9 الطلاب صغيرة.‎ ss; 


hr RKÍ 4‏ م2 


A ^‏ و e e‏ ^ 
في فصلا عشرة طلاب. وهم من بلاد مختلفة . هذا مُحَمَّدٌ وهو من 


الاب ان. وهدا WE‏ وَهْوَ من الصيّن. وَهَذا dal‏ 483 من اهند. وَهَذَا 
70 0 و 2 2 á‏ 1 ۳ 
إبراهميم وهو من غانا . وهدا (سماعیل وهو من تيجيريا. وهذا يوسف 


ل مه عن 232 


وَهْوَ من الکلترا. وهذا posl‏ وَهْوَ من ثرکیا. وَهَذا عَمَّارٌ 385 من glo‏ 
وَهَذا علي وه من آمریکا و هذا آبوتکر 93 من رُوسيًا. 

شم من Su‏ عقلقة aly‏ مختلقة و لام مختلقة. ولكن «Eo‏ 
وَاحذد. رربم راحد. eid;‏ واحذ. وقبلنهم راحدة. هم مُسلمون. 
aly,‏ °\ 4 اخوة. 
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هذا Cá‏ امه A‏ بلآل . وهو من سوریا. وَهْوَ رجل صالح. 


)4( آجب عن الأسئلة الاتسية: 


Answer the following questions: 
cg UL کم‎ (Y) هذه امه‎ cal را‎ 
؟‎ Kad)! کم كافذة في هَذَا‎ )4( SHS ge af الآن‎ WT أمغلقة‎ (v 


23 g 


(o)‏ کم b‏ في هَذا adii‏ * (5) أكلهُمْ من بَلْد وَاحد؟ 


(۷) من A ail‏ بکر؟ (A)‏ من أَيْنَ أَحْمَدُ؟ 
ين 2 ل ريه 
(۱۱) من مدرسهم؟ (۱۲) من Sol‏ 


os (T)‏ هده العلامَة Je a (V)‏ الصحيحة, وهذه | العَلامة 
TORO, E ma atal (x)‏ 


Put (v) against the right sentences and put (x) against the 
wrong sentences: 


epi لها ثلاثة‎ (Y) من المطار.‎ à gea (Y) 
آبوابها مغلقة الآن. )£( مکاتبٌ الطلاب كبير‎ ۳ 
في فصلنا عفر و طلاب.‎ (v) كبير.‎ oi LK (0) 
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(۷) 29 من روسیا. Pos (A)‏ من تركيا. 
)4( یوسف من مالیزیا. (۱۰) مدرستا من العراق. 
va‏ : ۰ رن ^ o á ۰ Se‏ و ~ A H‏ 
(۳) اذکر البلاد الوّاردة في الازس من آسيا وإفريقيًا وأوربا: 
Write the names of Asian, African and European countries‏ 
mentioned in this lesson:‏ 
QT E]‏ اباد التي في قَارَّة إفريقيا FERFE‏ 


NEW WORDS: : šui GUIS 


P4 


LAS‏ ج cu UG‏ كراسي 


e 


oy‏ ج Ala ovdi‏ 3 = ذلك 


القارّة 


This is a test lesson. There is no new construction in it. There are about 
five new words. They are: 


a ^ E 2 * H1 
ذاكَ‎ which is the same as اللون ذلك‎ colour, pl الوان‎ 
E z 5 1 2 à 
واسع‎ spacious لحب‎ we love 
a . sé مي‎ . 
اسیا‎ Asia نحبه‎ we love him 


Russia‏ رو سيا 
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o à dE oaa sth T P q^ Urs Aena 4o of À oF 
: حامد طبیب . و جته مدرسة . اسمها امنة. حامد له اربعة آبناء . هم‎ 


و 


P4 مه‎ ۵ 


حَمْرَة وغنمان وَأَحْمَد وابراهيم xml‏ وَحَمْرَةَ طالبان Asl‏ طالب 
lod‏ ,11 طالب OS‏ 

قال g‏ : عدي NAA‏ آقلام: هذا قلم cual‏ وهذا قلم GÍ‏ وَهَذا 
قلم "rami‏ وَهذا قلم Spal‏ وهذا قلع آصفر . 


^" 9 م۵ e£ 7 $i us s d iy^ ^^ o‏ - = & 
قالت زینب:عندي متادیل كنيرة. هذا أبيض وهذا أصفر وهذا Cari‏ 
ات فا abd‏ : أعندك مندیل Spl‏ 

نت :لا ها عدي عتديل AU‏ 


t Y" JT o E AER o de CE "aT. 
قال طلحة: عندي مفاتیح كثيرة. هذا مفتاح الغرفة, وَهَذا مفتاح الحقیبت‎ 


AJ a Key 

قال سُفيان : في Wal‏ مسَاجد ومدارس كثيرَةٌ › وفنادق WE‏ 
pal‏ لاء أطاء؟ 

لا. هم مُدَرسُون . وَهُمْ غلماء SUS‏ 
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pow om ^ و‎ gs d 
AM من‎ Rega من الأَمْمَاء‎ AS E SI 


A 9 


Ke Kw غفان. سفیان.‎ Lest ( (Y) 
(ب) کسلان. جوغان. عَطْشَان. شبعان. مَلآن.‎ 


Dn Bie sd ر و و‎ of a One £ 
احمد. آنور. أكبر. احسن.‎ )( )٤( 


(ب) فقراء. وَزَرَاء. زمَلاء. علماء. 
(m)‏ مساجد. مذارس. فتادق . مکاتب. te‏ قائق. 


ls E منادیل. مفاتیح.‎ (2) 
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2 وی اس‎ as aaa lage a E 
: بط آواخرها‎ aa اقرا الکلمّات الآتيّة واکتبها‎ 
Read and write the following words with the correct ending. 
Keep in mind the rule concerning the diptote: 
آقلام. منادیل.‎ "n. حمزّة. مساجد.‎ ple ن خالد. . مریم. . فاطمّة.‎ 
زنب أصدقاء.‎ ASA enl حامد. أَحْمّد.‎ Ey ong ay By 
کسنلان.‎ dub مجتهد.‎ P محمود. بَعْداد. جميل. كبير.‎ deben 
. احمر. إسماعيل. باریس. باب‎ ce EC طلاب. فقراء. علي. با کستان.‎ 


27 70 


قلم. مدارس. cia cae rues‏ ملاد. مکاتب. my‏ اسامة. 
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PO] INTS | TO REMEMBER 


We have learnt several groups of nouns and adjectives which do not have 
tanwin. Most nouns and adjectives have tanwin. Tanwin is omitted in the 
following cases: 

i) When the noun or adjective has آل‎ eg. کتاب: الکتاب‎ 

ii) When it is mudáf, ۰ کتاب: : کتاب بلال‎ 


^ 
4 
0 £ 
| 


iii) When it is preceded by e e.g. PEE " ENSE 
But there are certain nouns and adjectives which never have tanwin. They 
are called diptotes (in Arabic من الصف‎ Egal. 

We have learnt in this book ae following groups of nouns and adjectives 
which are diptotes: 

1. Feminine proper nouns e.g., ینب‎ dia 

2. Masculine proper nouns ending in "ta marbütah" (8) e.g., TRE 

.أسَامَةَ 
مان رمضان Masculine proper nouns ending in «-àn» e.g.‏ . 
OS,‏ مان e.g.,‏ فغلان Adjective on the pattern of‏ . 
Masculine proper nouns on the pattern of df e.g., yl TIER d‏ . 
Adjective on the pattern “fos e.g., "E ara,‏ . 
Lan vun‏ كسان Non-Arabic proper nouns e.g.,‏ . 


O nN © Ui A W 


. The following patterns are of broken plural: 
a) sadi, e.g., st gl آصندقای آغنیاء‎ 
b) Shed, e.g., ET NS "3 
C) ,ماعل‎ e.g., مَسَاجد» فنادق» مکاتب‎ 
d) مفاعیل‎ e.g., br edo pote, 
Note that TH is originally TE on the pattern of Sud but because of 
the assimilation of the two "b"s, the form has been slightly changed. 
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ed o ` SUM Baghdad 


حمر 

53 blue Six Jeddah 

tea-cup, pl. eat‏ فنجان green‏ آأخضر 
دقائق minute, pl.‏ دقيقة Syd black‏ 

^l yellow | "m pl. of منديل‎ kerchief 
‘al white مفاتیح‎ pl. of a key 
قال‎ he said قالت‎ she said 
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Ge A cere ^x j^ 70 n ^ ^‏ ^ 5 
: هات يا استاذ. هذا لي. وهذا لمحمد. وهذا لحامد. وهذا 


atl o‏ و هذا لعنمان» و هذا ليو فش : وهذا لطلحة. 


2 رو 
m‏ 


z‏ و 


of^‏ ^ ج وه 
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eA oe أهذا کتابك با‎ : 
AR OW لا. هذا‎ : 
core! يا‎ ile oil: 
PUD! ذهب إلى‎ : 

: وَأَيْنَ یغقوب؟ 

ERIE E 


مرس 


المدرس : أَيْنَ (سْحاق؟ 


P 2 مس لت له‎ A 


محمد : خرج. 


المدرس T‏ خسرج؟ 


Read the following examples: dA SS AT nn Oy 


d^ a $230 aal 5‏ و ر الت d^ A à Qe‏ 
محمد : من محمد إلى محمد. لمخمد کتاب محمد. 


4 d d 


" zor 2 ^ 707 0 و‎ 00 


ژیتب : من dieu‏ زینب. لزینب. کتاب زینب. 


Read and write: S, [m (Y) 
LI هذا الکتاب لمُحَمّد وذلك‎ (3) 
AA إلى‎ Ue ذهب‎ (Y) 
i رذب عَمّي إلى‎ IS ذهب آبي‎ n) 


HT e72 Q^ o^ Aog ^ of 
روج خديجة؟ هو في لندد.‎ onl (8) 


2 E 
مو‎ ۵ ar We خر‎ 


)1( سیارة حامد جديدة وسيارة ابراهيم قديمة. 


مه 
^ 


Ger P AL مه‎ N 2 a P o 
بيت خالد كبير وبيت آسامة صغیر.‎ (V) 
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aM i ذهب آبوك يا لَيْلَى؟ ذهَب‎ oil (A) 

)4( في إصطتبول مساجد كثيرة. 
PEE‏ 

۳ eter qn 


A Ss في‎ asd (94) 


(Y)‏ فى هذا الشّارع ثلاثة مساجد. 


(A Y)‏ هذا الطبیب اسمة ولیم 323 من (QUÀ‏ وذلك اسمة لويس Bg‏ من 


r ad 
a 


i Sle (1)‏ 
)10( عندي قلم آخسر. 
(VN)‏ «البيت «uad!‏ في واشنطن. 


Aro 


(V)‏ ذهب Lor!‏ إلى محمد. 


^ 
Br 2‏ مس لي بم 


XA ذهب محمد اي‎ (YA) 
من الطانف.‎ HY مک آلت؟‎ tal (44) 
طالبِة.‎ ibe c (Ys) 
etl اوه وگن مع بط‎ 
Read and write the following with the correct ending: 
EASY آمئة. من آمتة. لِأَحْمّد. آخمّد. غنمان. من باکستان.‎ 
Boe ASG إلى بغداد. إصطتبول. مکة. في‎ OO لخدیجة.‎ 
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مساجد. e^‏ مَدَارس. يَعقرب. لاسحاق. معاوية. من معاویة. لعائشة. 
Kr‏ خالد. من عباس. p‏ حامد. 


iG ISI إلى ۱۰ وَاجْعَل كلا من‎ ٣ الأَعْدَادَ مر‎ am 
معدو دا دا له‎ 


Count from 3 to 10 with the following nouns as معدود‎ 


Bao A 


Jags EU ws dé T [e de Bree de 


We have learnt before that a noun is in the genitive case when it: 


i) is preceded by a preposition, e.g., 
بلال من بلال‎ exem 
ii) is mudaf ilaihi, e.g., 
بلال‎ i س: کتاب درس بلآل: بنت‎ ^ad 


Please note that a diptote in these two situations takes a fathah instead of 


kasrah, i.e. the genitive ending in ordinary nouns is «-i», but in diptotes it 


is «-a», e.g., 


بلال: من بلال کتاب بلال 
ssl‏ من sal Dus aai‏ 


ابرّاهیم: من إبراهيم کاب enl pl‏ 


ETE i3 السّلامُ علیکم‎ : va 

امرس : وغلیکم ACI‏ وَرَحْمَة لله و رکه 

امرس : الْحَمْدُ لله. Sy‏ حالك نت يا هاشم؟ hel uf‏ کثیرا يا 
هاشم. ال طالب ذكي ومُجتهذ و c ous el. es‏ 
el‏ من sigh‏ یا هاشم؟ 


المُدَرّسٌ : وَرَميلكَ الذي خرَج مك OW‏ من الفصنل. Lali Spal‏ من الهند؟ 


7 ^ ^ ^ 


* 


DIOE vi رَخيصّة جذا.‎ Gl: e 


المدرس : کم اخالك یا هاشم؟ 


ع .متا ان 


هاشم X:‏ اخو 


المدرس Cyl:‏ هم؟ 


^ ©: 


هاشم : لا إِنَهُم تُجَار. 
الْمُدَرْسُ : وکم آختا CEU‏ 
هاشم لي اربع اخوات. 
المَدَرْسْ : آفي الهند هن الآن؟ 


هاشم : لاء Gg‏ هنا بالمَديَة ae ype)!‏ أبي وَأمي. 


«A DUE : المُدَرْسُ‎ 


o 


هاشم : tae Slc‏ بِالمَدرَسَّة الثائويّة. 


Answer the following questions: ASM -أجب عن الأسئلة‎ ۱ 


)1( من oil‏ هَاشَمٌ؟ nd Y)‏ الْمُدَرَسْ؟ 
(۳) من )٤( fiit cal‏ بكم هي؟ 


)0( کم آخا el $C) eg‏ لو 


o 


ae -۲‏ هه الْعَلامَةَ ر ام الْجْمل الصّحيحَة, وَهَذه dt‏ رم أَمَامَ Jord!‏ 


a 


ipa یستا‎ ah 


Mark the correct statements with this (“) and the incorrect 


ones with this (x): 


ب- هاشم طالب مُجتهذ. 


A^ 


وس He‏ غالية. 
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8 
dr ام‎ & 


ب- dmi‏ بالهند 


Learn the following: 


ro) = إن + هم‎ 
CULICEN 
oS! = galt إن‎ 
د‎ 


9020090009000000009€ 


LS Ub هاشم‎ -i (3) 
Au, أ- ساعتة‎ (Y) 
روبية.‎ AL آ- ساعته‎ (Y) 


DS addu sl أ-‎ (£) 
ما يلى:‎ l 


-Y 


Bev 
تامل‎ 


+هو= |4 
إن +هي- ال 


4 -أذخل (إن) على a‏ الآتيّة 


9e90090000900009 


Z 
^ وم‎ A á Bet 


cm )۷(‏ مجتهدات A" siina‏ 
(FT)‏ الك وجل فی y‏ 3ع الت دة ———— 


Read the following examples: ۵-اقرا الأمغلة الآتية:‎ 


(۱) المدرس edm‏ إن المُدَرْسَ dudum‏ 
An bú (Y)‏ إن قاطمة طَبِيبَة. 


of‏ ور ر ل وم 


£o إن حامدا‎ RH T 


VESTI (o J=-‏ الآتية وَاضْبط آواخر الکلمّات: 


Rewrite the following sentences using إن‎ and vowelize the: 
last letters of the words: 


)3( الرس ق Y)‏ المكارة جا oy‏ 


WA G^ R 


oT ali (Y)‏ کتاب ái‏ — )$( محمد ak‏ رسول | tı‏ ون 


-y‏ - تم المثالين, e‏ کون alia Mae‏ من USS‏ الآنيّة: 
Read the examples and make sentences like them with the‏ 
help of the words that follow:‏ 


SIUE cl لهند‎ oe الأوّل:‎ Jis 

CN‏ الثاني: أَطَبِيبْ ai CST‏ مُهندس؟ 

n شنت اسان‎ fed ony 
— EAT dr onn 


"m 


V——— H—— آلت | طَبِيبَة | مُمَرْضَة‎ (Y^) 
— ——— 5 sil هم | تصاری‎ (f) 


we 70 7 


Ca | dann | هذا‎ (0) 


—— ETE سَيّارَة المدیر / سير‎ | od (o 
———— — آغزّب‎ lego / ألت‎ (V) 
—O—————— خالائك | عمّائك مي‎ / 5 (A) 
——— — —— Ory! | ung | BA) 
ener ware foal / قريب‎ / E )۱۰( 


Notice the use of اذو‎ LR لب‎ ay ACAN J-A 
مدیرئا ذو لحيّة طويلة.‎ (5) 

y à 5 BU هذا‎ Y) 

ai طالب ذو علم‎ al (Y) 

ری هذا PI‏ وذاك ذو Í I2‏ 


dex) (8)‏ الذي في ne‏ ذو متارة واحدة. 


^ 
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۹-اقرا الأمئلة 2 م dodi SF‏ الآتبة 
to plural, feminine singular‏ ذو Change the word‏ 
and plural as shown in the example:‏ 


رب) هوّلاء الطلاب ذوو خلق. 
)2( هوّلاء الطالبات ذوات خلق. 


ae هذا الطالب ذو‎ (b 
خلق.‎ IE n هده‎ (c) 
كثير.‎ Jú ذو‎ i) هذا‎ Y) 


(9p من ارات‎ (Gab) Ob le الْجْمَلٍ الآتيّة‎ le ah) -أذخل‎ ١ 


Rewrite the following sentences using ac which acts just 
as ان‎ : 


"— بخیر..............۔ (۲) هم بخير‎ (Y) 

—Q هي بخیر ۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰-۰ (۶) هن بخير‎ (Y) 

emesis آنتم بخیر‎ )( eene eee بخیر‎ Cdl (0) 

— tie a آنتن‎ (A) ۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰. الت بخير‎ (V) 

—nÀ تحن اجخون‎ )۱۰( LL cq 
— Je الاختباز‎ v في غرفته.-........‎ uai (49) 

ote oir ١‏ ثم أكمل GAN ai‏ بضع (SE)‏ أَوْ ad‏ في الأماكن 

Jedi 


Read the examples and then complete the sentences that 


follow using Ju or غالية‎ in the blanks: 


2 


ae السَاعَة‎ ode «ب)‎ 
UA ee ill MET (5 
—— AF هذا لكاب رخیص‎ (Y) 


RR هو‎ JU ay pal هذا‎ (Y) 


^ 4 تین‎ ou 


2777 1 [1 111111 هذه الْحَقيبَة‎ )5١ 


gaol E‏ ثم اقرا الجُمَل ax is AGW‏ ذلك اکتبها مَعَ کتابة الأَعْدَاد 
831g‏ فيها بالخروف: 


Read the examples and then write the sentences that follow, 
replacing the figures with words: 


۷ 
iC 


(۱) هذا Sur‏ ب ۰ ۱۰۰ ریال. 
(Y)‏ عندي ٠٠٠١‏ ذولار. 


(Y)‏ في هذا الكتاب ۱۰۰ صفحة. 


” 
^ ^ 


(4) بكم هذه الْحَقيبّة ؟ هي ب ۰۰ ۱ریّال. 
(o)‏ في هذه LEIS‏ ۱۰۰ طالب من اكان و ۱۰۰ طالب من 
n mn ul‏ 
۳ کون Sar‏ مُسْتَعْملاً STI‏ الآنيّة 
Use each of the following words ina sentence of your own:‏ 
ae eee ef‏ - 36 ت فوا Je‏ 
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New words: 


ماة ili‏ )9 رج OÉ‏ 
o cj‏ (ج (Se‏ يَهُودي (ج یهُوذ) 
eR‏ (ج مَعَاجم) ولاز )5355( صفحَة رج صَفْحَات) 


(ausi کم (ج‎ J— (9 d» اجح‎ 
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In this lesson we learn the following: 
1) öl: In Arabic there are two types of sentences: 


a) The nominal sentence NT ان له‎ wherein the first word is a 
noun e.g. شا‎ WSS! ‘The book is easy.’ The noun which 
commences the nominal sentence is called the mubtada Ws) 
while the second part is called the khabar لح‎ 


b) The verbal sentence MAI Fives wherein the first word is a verb 
e.g. خر ج بلال‎ ‘Bilal went out.’ 
The particle ol is used at the beginning of a nominal sentence, e.g.: 
Je US إن الکتاب سَهّل د‎ 
Note that the noun after إن‎ is mansub, i.e. it has -a ending. After the 


introduction of إن‎ the mubtada’ is no longer called mubtada; but is instead 


called jismu inna and the Khabar is called khabaru inna. 


Əl signifies emphasis. It can be translated as ‘indeed,’ ‘surely,’ ‘no doubt,’ 


and ‘verily.’ 
Note the following: 


O If the mubtada’ has one dammah, it changes to one /athah after 3| 
e.g. : 
ان المدرس جديد. > درس جدید.‎ 
طالبَة.‎ iol > Ade Ra ol 
لا‎ If the mubtada’has two dammahs, they change to two fathahs, e.g. : 


إن حامدا da > [yas ye‏ مریض. 
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If the mubtada’is a pronoun, it changes to its corresponding manstib‏ لا 
form, e.g.:‏ 
For the 7۵/6 forms of all the pronouns, see Exercise 3.‏ 
Note that the pronouns of the first person singular and plural have ۲‏ 
forms:‏ 
انا / e J e d‏ 


2) لعل‎ This is also a particle like o. It is called one of the 'sisters of oy 
Grammatically, it acts like إن‎ It signifies hope or fear, e.g.: 


NS weather is fine.’ > و جميل.‎ hui 


‘I hope the weather is fine.’ 
الس مریض.‎ ‘The teacher is sick.’ > المدرس مریض.‎ d 
‘Tim afraid the teacher is sick.’ 

In this lesson, we have examples of ‘I hope’ only. 

3) اذو‎ This word means ‘having’ or ‘possessing’, e.g.: 

‘possessing wealth,’ i.e. wealthy,‏ ذو مال 

de و‎ possessing manners,’ i.e. well-mannered, 
اذو علم‎ possessing knowledge,’ i.e. learned. 

It is always 77037 and the following: word is mudaf ilaihi, and therefore 


itis majrür. The feminine of "m is ,ذات‎ e.g.: 


ae CAS ils. «ee بلال ذو‎ ‘Bilal is learned and 


his sister is well-mannered.’ 

The plural of ذو‎ is 355, and that of C213 is ,ذوّات‎ e.g.: 
ae nt هو لاء الطلاب‎ ae هذا الطالب ذو‎ 
ae ons cuin Vp خلق.‎ CS Aat هذه‎ 
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4) al. It means ‘or,’ but only in an interrogative sentence, e.g.: 
مهندس؟‎ al cl أطبيْبْ‎ ‘Are you a doctor or an engineer?’ 
من من أَلْمّانيا؟‎ al f Law أمن‎ ‘Is he from France or Germany?’ 
حامد!؟‎ el ef youl ‘Did you see Bilal or Hamid?’ 


Note that the particle i precedes one of the two things about which the 
question is asked while al precedes the other. So it is wrong to say: 


e342 o 


P. € " OU‏ حل ۵؟ 
The correct construction is:‏ 
ud‏ ألت al‏ طالب؟ 
CAS AS a JA‏ م The Jl‏ 
is used for ‘or’, e.g.:‏ أو In a non-interrogative sentence,‏ 
‘Take.this or that.’‏ خذ هذا KITE n‏ 


"E 
E whee SS 


cal ‘I saw three or four.’‏ ثلاثة أو اربعة. 


dae أو‎ Aye خر ج‎ ‘Bill or Hamid went out.’ 


E 


- 


5) Äe ‘hundred,’ C thousand’ 
Note that in مائة‎ the a/ifis not pronounced. It is pronounced ico. In certain 
Arab countries, ‘it is also written like this without the a/f 
After these two numbers the ma dûd is singular majrûr, e.g.: 
کتاب‎ Bu ‘one hundred books’. 
يال‎ ) Tu one thousand riyals’. 


JU .هذا التلفاژ بالف‎ Here ألف‎ is majrür because of the preposition —,. 


2 


cali ۱ have the same form with the feminine 772 00 also, e.g:‏ 0 مائة 


ib DON مسلمة‎ Vi 
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6) Jé ` expensive’: غال‎ MEET هذا‎ ‘This book is expensive. ' Here, غال‎ 
is not majrdr. It is 72۳0 Its original form is Jo The letter ya, 
along with its dammah, have been omitted and the nôn of tanwin 
has been transferred to the preceding letter (ghali-yu-n > gháli-n). 


Here are some more words of this type: 
محام‎ ‘a lawyer’ for "E e.g.: نا محام‎ tama lawyer.’ 
قاض‎ ‘a judge’ for قاضي‎ e.g.: أبي قاض‎ ‘My father is a judge.’ 
واد‎ ‘a valley’ for .وادي‎ e.g.: هذا واد‎ “This is a valley.’ 


^ A ^ 5 5 
You will later learn more about this class of nouns الله تعالی‎ sla .اد‎ 


۶ Soe ry 

intelligent äl hundred‏ ذكي 

dee ; a oe 

thousand‏ ألف stupid‏ غبي 

mies, aes ` 

rupee‏ روبية manners‏ خلق 

$7 AL j s 9 

page‏ صفحه married‏ متروج 

2 د » = ص اس فد 

one who has passed‏ ناجح unmarried‏ عرب 
i A2 f‏ 

($2 $@ a Jew the examination 
۶ cel 3 4 

sleeve‏ کم Jews‏ يهود 

wero و‎ y 4 E A 

dollar‏ دولار dictionary‏ معجم 
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: السّلام علیکم وَرَحمة الله وبر کاته. 


3 
- 


4 


Af E ot TES Sheer ce لا‎ u^0 7^ و رمق‎ oie 
حالك يا أخي؟ من الأخ؟‎ AS... الله وب رکانه‎ I 55 السلام‎ AS 9: 


5 
Yes i 


Ut :‏ مُدَرْْ جَديدٌ بالجامعة. اسمي هشام. Ul‏ من الولایات المتحدة. 
: أهلا gs‏ وَمَرْحَبا بك يا أخي. أا مَسْرُورٌ بلقائك. أا زرميلك. 
اسّمي بلال Bi‏ خامد... أمن وَاشنطن نت Y‏ هشام؟ 


م : لاء آنا لست من واشنطن . إني من نيويورك. 


:اقل U 3 yl‏ هشاه؟ 
لا هو T‏ بمسلم. 
o s$ ^ à£‏ 7 " 

ju Ú:‏ لسك بمسلما. 


stil CUT :‏ با هشاه؟ 


0^3 o f2 9o22 R Í 30 à» 
۰ هو‎ ۰ 


o € =‏ ذه 4 28 n i TE‏ 
م : لاء هم لیسوا بطلاب. ان بعضهم تجار وبعضهم ندسون. 
ecu aJ :‏ 


PD org 


E ET.‏ حَمْس بنات. 
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OM 2 ARS 


CA cueva: بلال‎ 


ov 


Bor 0 ai de. E . á o^ 4 GAG wc 22 و م‎ [ha at. à 


0 


وَبَعْضْهُنَ في الْمَدْرَسَة A a!‏ 

بلال : a i‏ إخوة؟ 

هشَامٌ : لا یس لي اخوة. إن لي ثلاث eel‏ 
بلال eA cL:‏ 
Alb‏ : عي S‏ مُسْلمَات وَالْحَمْدُ لله. 


=Y‏ ضع هده العلامة )7( el!‏ الجمل الصحيحة, وهذه العلامّة (x)‏ آمام الجمل 
ET , ^ 9 1 el‏ 


Mark the correct statements with this (7) and the incorrect 
ones with this (x): 


)1( هشام من p‏ شنطن. (Y)‏ آخو 43 : مسلمات. 
BG (Y)‏ لسن bhi (£) cem jy‏ طلاب. 
dal (0)‏ اسيك te o ud‏ )1( آبوة مسلم. 


ew 
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Learn the following: 


. بطالب‎ d حامد‎ 
بصغار.‎ yo ali 

AX un CRM dil 
E الفتَيّات لسن‎ 
| p ins d الت‎ 
بجدد.‎ (e (نتم)‎ 

A di "m (csi 
DRM (آنتن) لستن‎ 
D cd (uly 
بطلاب.‎ i (CPs) 


Rewrite the following sentences using :ليس‎ 
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رم مر لا م2 


لفات متزوجات. 


bi ^ d 

a 7 nt 5 

^ ^ 
عار 2 A‏ وم 4 
آنتن مجتهدات 


eee eee eee eee eee eee 5 ۱ ۱ eee . صعب‎ VU (9) 


o ^ 


(Ob pu) — و‎ see n (V) 


i الْجُمَلٍ‎ ue لمالین» ثم أذخل ریس‎ iie 


Rewrite the following sentences using em as shown in the 
example: 


À‏ - هه 


b‏ هو تاجر. هُوَ لیس بتاجر 

OU! هُوَ لس من‎ OU! رب) هو من‎ 
Eee ore terre Ala TA (۱) 
— HR — غني.‎ ui (Y) 
— JË c3 (v 
SESE هي من العرّاق.‎ (£) 
— T— أذكياء.‎ AR (6) 
"—— غزّب.‎ (Y 
ی‎ J radi المدرسون في‎ (Y) 
A ال‎ a3 (0)أنت‎ 


^ o Sof 


)3( انتم کبار. "Tr‏ 
)6 4( الطالبات في ———Q AEA‏ 


€— sass Be طَالبَاتْ‎ FBI V4) 


TAS “adn Aly آجب عن الأسئلة الاتية تية‎ =a 


"F F 


Answer the following questions in the negative using C 


€————————n «3 yl vil (5) 


A 22 


————— «uot أمدرسة‎ (Y) 


Sel )۳(‏ إخوئك؟ TEOSE‏ ——/ 
)£( أممرضات آخوائلث؟ 11118 ره 


je (V)‏ يدّة CEs‏ ا م وس 


ele $55 idu ge OSS Io كل من الطلاب‎ Sh crai E -۷ 
نحو‎ (c ) 9 pic الطالب و‎ 

The teacher asks every student a question like the ones given 

below, and the student replies in the negative using م‎ j : 


«cl cel (Y) «cal iS ol آمن‎ (۱) 
ری أمُهندس أَنْتَ؟‎ «cl aa (Y) 


اقرا Steal‏ 2 نم أذخل (9b‏ على الجمل الاتية: 
as shown in the‏ ان Rewrite the following sentences using‏ 
example:‏ 


(b‏ لي ثلاث SORT Ale pl‏ أخوّات لي). 
(e)‏ إن لي ثلاث c ZE ALi) e‏ تلات cel‏ لي). 
)١(‏ في uas per‏ طلاب جدد ACOSO A‏ 


a مت‎ a Ye ر‎ 


á (Y)‏ مدرس جید. 
(۳) في Se ue‏ رال 
)٤(‏ في الهند Sigil‏ كثيرة 

)8( لك gis iy‏ کب البريد. 


ev)‏ لي EL i‏ في الْمَصْرف. 


New words: 


0ل مھ م fuo‏ 


نهر XS Ole)‏ رج برقيات) مصرف رج مصارف) 
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4 m = 
NAE cade. CD 


POINTS TO REMEN ABER 


In this lesson, we learn the following: 
1) n: It means ‘is not’, It is used in a ize» اسمية‎ Te e.g.: 
بجدید. < البيت جدید.‎ ci EN ‘The house is not new.’ 
Note that — is added to the khabar, and it is therefore majrir.' 


After the introduction of الس‎ the mubtada'is called ismu /aisa, and the 


khabar is called khabaru laisa. 
The feminine of لیس‎ is Cd, e.g.: 
زینب بمريضة. < زینب مريضة.‎ CJ ‘Zainab is not sick.’ 


É caj ‘The car is not old.’‏ بقديّة. < HES‏ قدیة. 


2 4 


Note that in the second example the sukûn of لست‎ has changed to 
kasrah because of the following ‘al’ (laisat l-sayyâratu > /a@/sat-/-/- 


sayyaratu). 


The forms of — with other pronouns are mentioned in Exercise 3. In 


۶ مهو 


T TA the pronoun c2 is the /smu /aísa, and بمهُندس‎ is ۱۱۶ 


rm 


We can also say لست بمهندس‎ Li, Here Ul is mubtada’and the sentence 


" 


is khabar. This sentence is made up of ismu laisa and‏ لت بمهندس 


72 


khabaru laisa as we have seen earlier. 
Note the following: 


a ŽA 


we‏ 3 الاشارين. 


! We can also say البيت جديدًا‎ Mom A Here the khabar has no ربب‎ and it is mmansüb. You will 


A z e 
learn this later à! شاء‎ ot. 


21 


If the khabaru laisa is a prepositional clause like رهن الهند‎ it does not take 
—. So one does not say اس بمن الهند‎ 


We have seen in Books One and Two that if the mubtada’ is indefinite 
and the khabar is a prepositional clause, the mubtada’ comes after the 
khabar, e.g. ۵ لي إخوة‎ ‘I have brothers.’ With لیس‎ this sentence becomes 


od‏ خر 


‘I have no brothers.’ Here 8 $7 is ismu /aisa and لي‎ is khabaru laisa. 


2) If öl is added to a sentence like إخوة‎ i, it becomes لي اخوة‎ ol. 


Here à >| is mansûb because it is ismu inna, and لي‎ is Khabaru inna. 


3) حامد‎ op : بلال‎ ‘Bilal, son of Hamid’. In a construction like this, the a//f 


of ابن‎ is omitted in writing, and the preceding word loses its tanwin. 


4) م من الاخ؟‎ literally means ‘Who is the brother?’ It is a polite way of 


asking a stranger who he is. 


meeting ^d river‏ لقاء 
am happy to meet you.’ 43°) telegram‏ 1` أنا مروز بلقائك. 
H 2‏ 57 ملظ لد 
bank‏ مصرف good‏ جید 
CS post office‏ البرید Ge pocket‏ 
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ai‏ : کم طالبا في فلکم يا عَليُ؟ 

علي : في Whe‏ أربَعَةَ عَشَرَ Ub‏ 

أَحْمَدُ : الطلاب في فصلا JE‏ فيه تمعَة Mb as‏ يا علي ما اسم 
Ji‏ الجدید الذي ats‏ آمس؟ 


dood iaa : عل‎ 

أَحْمّدُ : هر طویل جدًا. الس کذلك؟ 

علي à hh:‏ طویل جدًا 3505 خامذا Jobi a A JÍ‏ طالب في 
قَطلنا... وَمَْ G‏ طالب في فصْلكُم؟ 

del‏ أَطْوَّل طالب في فصنلنا ابراهیم. 

غرة : ail‏ هذا با by tá‏ خطلة ne‏ ج ما شاء الا 

علي : مَنْ هذا الفتى الذي مَعَكَ AIS CAST y‏ آخول؟ 
علي : sti‏ منك هو al‏ أَصْعْر؟ 


esre | 
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Ui a>‏ في الْمَمْجَع aed‏ وهو بعید جدًا عن الجامقة. 


pce جه‎ CECI NES dd 


A‏ ع وام 


حمد: آیهما أحسن 


على : الْمَهْجَعْ الْحَامِسُ خسن فان غرفه cal‏ وتوافدة اکن 


Cama;‏ ألظف» 6 ul‏ فيه أجمَل. 


— — pue a—] —— 


Answer the following questions: Aa أجب عن الأسئلة‎ —1 


(Y)‏ کم طالبًا في فصل (Y) Cher!‏ کم UU‏ في فصل علي؟ 


Saal مر" اطول طالب في فصل‎ (Y) 
وکن طول طالب في فصل علي‎ c 


-Y‏ هذه orl eo 0 AAI‏ الصحيخة. وَهَذه الْعَلامَة رم eG‏ الْجْمَلٍ 


Mark the correct statements with this 9 aia the a 


ones with this (x): 


3 25 il ul sr E الطالب اْجدید‎ (۱) 


eS n" حامد في‎ (Y) 
e Ty غر‎ ad TET (Y) 
من الْمَهْجَع الخامس.‎ D a الْمَهْجَعُ‎ )4( 


24 


o 


(eai e ل‎ ost المثالين‎ icy 


ست 


Read the following examples of :اسم الأفضيل‎ : 
A Jhi وَحَامدٌ‎ ugh هَاشمٌ‎ (f) 
منها.‎ Feel وین‎ Ste Ka (ب)‎ 
هذا الكتاب أَسْهّل من ذالك.‎ (y 
أجْمَل من تلك.‎ ES هذه‎ (Y) 
سنًا.‎ gs SE حَمْرَة‎ (Y) 
a si من‎ oui n SY (£) 


di (0)‏ أَبْعَدُ عن Kad!‏ من بَيتك. 
(CO‏ هر tw Ga “pool‏ 

(V)‏ خطي اخسن من طت. 

(A)‏ هذا الشتارغ آلظف من ذلك. 
gal (4)‏ آحسن من الشاي. 

)+( هه Tdi‏ آرخص من تلك. 


ء- کون Ge Wee‏ الکلمّات الآتية مُسْتَعْملاً رام (jeai‏ : 


Make sentences with the help of the following words using 


ent (1)‏ / طویل / n . oG‏ 
هة[ كير | اراش ——€ — 
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"m 9 الك‎ / Lajas / Gad v هذا‎ (Y) 
1 SENARE رنه‎ ah / مهل‎ | rh a ری‎ 
ش02‎ H———Ó € رم أنا / كبيرٌ / هو‎ 
صغیز | الت — —— هت‎ | (AY 
E EEE sedi / كثيرٌ‎ / Que Ji )۷( 
————— أنا‎ / tne | ره أنت‎ 
———— Ó Cli | رخیص‎ / gi (4) 
————" pol / und | الشّمْ‎ (V e) 


wl) xA نم حول الْجْمَلَ الآتية ة علی غرارها‎ LES O 


yt 
ال‎ 


Lad 


Read the examples, then change the sentences usiríg اسم‎ 
Jai as in the examples: 


v wo 


Padi خسن طالب في‎ ee طالب حَسَنْ حسن.‎ eae (f) 
ae BUT 


au i (C)‏ صغيرة. ERES‏ طالبة في الْمَدْرَسَة. 
)*( هذه Y =. he ie‏ ———— في بیتنا. 
(۲) بلال iE LE‏ ...في فريقنًا. 
(*) اسر e‏ ققير. ——— في Aa‏ 
(4) هذه سَاعَة Hag‏ لمع ماه اده ع ووو ع ندع عع وى السو ف 
)9( هذا درس dee‏ — في الکتاب. 
US gS (A)‏ طبیب شهیز. — LOU‏ 
(V)‏ الأَزْهَرُ i ———— Add inal‏ ۳ 


فم ر ر ل 


CINA qim در‎ taal SA (Ay 


)4( 1 درس AT ETT Lite‏ ی errr re‏ في الکتاب. 
a )۰(‏ فضل واسخ. بس۳۳ 6 


odis py‏ 5 نم ازبسط بَينَ کل oe‏ فما يلي مُستغملا (لكن) واغلم 


أن EÍ)‏ من ei‏ ات(إن): 
as‏ لکن Combine each pair of the following sentences using‏ 
is a sister‏ لکن shown in the example bearing in mind that‏ 
of oj‏ 


(f‏ الطلاب ail Jg‏ صَغيرٌ = الطلاب eS‏ لكنّ الفصنل صَغيرٌ. 
(ب) حامذ مجتهد. صَديقةُ OSS‏ = حامڈ مُجْتَهِدٌ كن Mace‏ کسلان. 


( ——— ua prin 
— ai 33 T 5 Ul TIF أخي‎ )6( 
11 SE EV إِبْرَاهِيمُ‎ )5( 
—— uuo n 


- اقرا j qu i‏ نم آذخل (ots)‏ عَلَى for‏ الآتية o úis‏ 06( من 


meh‏ إن): 
Rewrite the following sentences using ots as explained in the‏ 
examples:‏ 


cy )(‏ هذا الفتی؟ "its‏ أخوك. 
(e)‏ من هذه الطفلة؟ giis‏ أختك. 
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ر هر lli‏ >( عي طا n‏ 


— .. ألت قریض.‎ )4( .............. GB هُمْ‎ (P) 

)8( هُوَ Ded‏ جدید......... (5) انت ci‏ مریم M‏ 

Read the following: پلي:‎ v اضرا‎ 
عا‎ is be ۱۹ طالب‎ pas uel ١ 

Susie ۱۷ ریب‎ ۱۲ 

É as igus vA É عشر‎ ES ۳ 

prone ۱۹ EE 

Od عشرون‎ Ys ود‎ E 


PE‏ ما ws tind gl‏ الأرقام 8$ فيه بالخروف: 


m we qe e ۰ i 


Read the following sentences, then write them replacing the 
figures with words: 


(۱) في fail‏ 4 طَالبا. 

iS i باللغة‎ US ۱۲ و‎ i sab US ۱۵ عندي‎ (Y) 

(۳) رای Gay‏ ا في الما ۱۱ ASS‏ یر we‏ 
)£( عندي ۲۰ A6,‏ 

GAS ۱۳ في ها الشارع؟ فيه‎ BS کم‎ (e) 

i مسنجدا.‎ ٠١ Mall في هذه‎ )5( 

36 ۱۷ هذا الکتاب‎ a (V) 

AS ۰ في هذا الکتاب‎ (A) 


Vah ۲ Aa! في‎ (4) 
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Learn the ordinal numbers: ما يلي‎ Fil - ۰ 
Castell Geel .5 Js VI UN 

FI UM.‏ الثاني ۷. cp yl‏ السایع 

ork FUR,‏ ۸ الدرس الشامن 

UT FIC‏ 4. الدّرس التاسع 

ENSE NM 


=A)‏ انعست & الأسماء ماء الآنيّة بالعدد sail‏ المشتق من العدد الم کور aki‏ کل 
je‏ منها: 


Qualify each of the following nouns with the ordinal number 
derived from the number appearing before it: 


dope زر في عد‎ NRI RR الیرم‎ 
a PR »وم الطالية‎ RR الطالب‎ 
As RE لت‎ Sy MS ‘al 
‘ee 39 ال‎ (Ansanm الصّفحة‎ 


28 9 ۳ 2 ۳ 3 EI a zx FLA ? af 
الأول : مؤننه : الأولى » تقول: الطالب الاول والطالبة الاولی)‎ 


na -47‏ درس إلى لطاب acai‏ مک رد X‏ من ریس کذلت؟) فیجیب GE‏ 
P qui e EA‏ 


The teacher asks every student a question containing الس‎ 
كذلك؟‎ and the student replies saying P 


أنت من الهند. ان کذلت؟ 
cai‏ مريض. آلیس «s‏ 
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(Legh -۳‏ يشير المدرس إلى طالبين ویقول: هذان طالبّان. gel‏ آطول؟ و إلى 
کتابین ویقول: هذان کتابان. Gall‏ أَجْمَر؟ وهکذا. 

` The teacher asks every student a question containing V 

‘| (pointing to two students), A uel 


such as eS bi ngs 


(pointing to two books), and so on. 


New words: 


R6 CSS کوکبٌ رج‎  ُعِجاَهَم‎ DEP 
فرقاء) شقیق (ج آشقاء ) من‎ c) فريق‎ 


AY (ج لأعبُون) في الْمَنَام‎ LEY 
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In this lesson, we learn the following: 


1) Comparative and superlative degrees of the adjective: Adjectives in 
the comparative degree are on the patter of أففل‎ like pai more 
beautiful,” اخسن‎ ‘better,’ "ol ‘smaller,’ أَقَدَمُ‎ ‘older’. As we have 
already learnt, words on this pattern are diptotes and so have no 


tanwín. 
آفعل‎ ¡ is followed by من‎ than’, e.g.: 
بلال.‎ m ‘t> ‘Hamid is taller than Bilâl.” 
df is the same for masculine, feminine, singular and plural, e.g.: 
ES بلال أطول من‎ ‘Bilal is taller than Aminah.’ 
من بلال.‎ Jiii ‘Aminah is taller than Bilal.’ 
من البتات.‎ panes! ‘The sons are taller than the daughters.’ 
الات اطول من الأبْناء.‎ ‘The daughters are taller than the sons.’ 
Note the following examples wherein من‎ is followed by a pronoun: 
اخسن مني.‎ CSI You are better than 1. 
منك.‎ ‘nail آنا‎ T am shorter than you.’ 
سنًا.‎ E rat | هم‎ ‘They are older than we.’ 


Jei is also used for the superlative degree. In this case, it is followed by a 
majrûr noun: 
i. isi 3 Jb? ابراهیم خسن تسن‎ ‘Ibrahim is the best student in the school.’ 


! Note that in متي‎ the nün has shaddah. There is no shaddah with other pronouns: 
,منھم,منھا,منك,منە‎ but متا‎ has shaddah because it is made up of من‎ and .نا‎ 


3 (45 DA i Nie 5 6 
2 سن‎ means ‘age’. أ كبر سنا‎ literally means ‘bigger in age". 
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oz 
م‎ wt لاير‎ 


"A53 Al-Azhar is the oldest university in the world.’‏ دم جامعة في العالم. 
‘Fatimah is the eldest student in our class.’‏ فاطمة x‏ طالبة 3 فصلنا. 


The Arabic name for both the comparative and superlative degrees is “fol 

2) :ولکن‎ ‘but’ is one of the sisters of on and so acts like ان‎ e.g.: 
حامدًا کسلان.‎ EF بلال مجتهد‎ ‘Bilal is hard-working, but Hamid is 
lazy.’ 

I "T dE أخي‎ ۷ brother is married but I am a bachelor.’ 
pr ولکتها‎ HU سيارتي‎ ‘My car is old, but it is strong.’ 

3) کان‎ is one of the sisters of إن‎ and so the noun following it is 
mansub. It means ‘it looks as if’, eg.: 
ae eu OIF “Tt looks as if the imam is sick.’ 
asi iis من هذه الفتاة؟‎ ‘Who is this girl? It looks as if she is your 
sister.’ 

EU هذه السيارة‎ OS “It looks as if this car belongs to him.’ 
من اهند.‎ GUIS ‘You seem to be from India.’ 

4) The numbers from 11 to 20 with a masculine 773000 These 
numbers are compound: they consist of two parts. The 772 00 is 
singular, mansub, e.g.: 

Gu أَحَدَ عشر‎ ‘eleven stars’ 
Us “25 Aged ‘nineteen books’ 
We will deal with these numbers under four heads: 


(a) Numbers 11 and 12: 


Here both parts agree with the 72 00, e.q.: 
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4i ‘eleven male students.’‏ عشر طالبا 
‘eleven female students.’‏ إحدّى عشرة طالبة 


Ou Vis اثنا‎ ‘ twelve male students’ 


13 


—] 


E 'twelve female students.'‏ عشرة طا 
(b) Numbers from 13 to 19:‏ 


Here the second part agrees with the 72 000 and the first part 


does not, e.g.: 


2y 2 م2‎ et م‎ 


Qu عشر‎ NG طالبة‎ à ۶ ثلاث‎ 
masculine ما‎ feminine masculine 


As you can see, in ثلافة عشر طالبا‎ the ma dûd, رطالبا‎ is masculine, so the 


second part of the number عشر‎ is masculine while the first part LI is 


feminine as indicated by the à-ending. 


In E عشرة‎ SL, the ma'düd طالبة‎ is feminine, so the second part of 
the number عشرة‎ is also feminine while the first part ثلاث‎ is masculine as 


indicated by the absence of 8. 


In this lesson we learn these numbers only with the masculine 72 00/0. We 


will learn them again with the feminine 772 000 in Lesson 6. 


(c) These numbers are mabni (indeclinable).* In other words, they do 
not change to indicate their function in the sentence. This will 
become clear by comparing the numbers from 3 to 10 with these 


numbers. 


' The word Ll and bl in ys 3t and $524 em are mu'rab (declinable). In the jarr and nasb cases, they 
become E and E respectively, e.g.: 

Yu, 5:5 عندي انتا‎ `I have twelve riyals.’ 

Yu عَشَرَ ر‎ qo xe j ‘I want twelve riyals.’ 

NU عشر ر‎ E هذا الکتاب‎ ‘This book costs twelve riyals.’ 
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have three riyals.’‏ 1` عندي ثلاثة ریالات 

GRE want three riyals.'‏ ثلاثة ريالات 

‘This pen costs three riyals.’‏ هذا القلم بغلانة ریالات 
عندي VN‏ عَشَرَ ريالاً 


ار ید v ay‏ ريالا 
هذا القلم DN‏ عشر Ju,‏ 


Note that اثنا‎ and 3! commence with Aamzat a/-was/ and it is omitted in 


^ ^ 


pronunciation when preceded by a word. 
(d) The number 20 is o ree It has the same form for both the 
masculine and feminine ma'dád. The 7۵2 000 is singular, manstib, 
e.g.: 
Gb 055, عشرّون طالبة‎ 
We will learn the numbers from 30 to 90 in Book V شاء الله‎ öl, We'll learn 


there the other cases of these numbers as well. 


5) The word for ‘fi irst” is J ^f. Ordinal numbers from 2 to 10 are formed on 
the pattern of فاعل‎ SIU third, را بع‎ ‘fourth’, خامس‎ ۴ ‘fifth’, سّادس‎ ‘sixth’, 
Second’ is ,نان‎ which is originally e like غال‎ in Lesson 1. With ,ال‎ it is 
.الثاني‎ 
6) :اليس كذلك؟‎ ‘isn’t it so?’ If a student is asked ordi طالب»‎ c 
كذلك؟‎ the answer is * ali We'll learn more about PT in Lesson 6. 


7) uel: "which of the two?', e.g.: 
oi uel في الفصل طالبان من فرنسا.‎ "There are two students from 
France in the class. Which of them is your brother?' 
8) The two broken plural forms مفاعل‎ and مفاعیل‎ like فتادق‎ and فناجین‎ 


are called ZU Py 
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hostel 

Star 

team 

full brother 

in dream 
window, pl. à تو‎ 


age, tooth 


month 


۲ لاعب 


spacious, large‏ واسع 


famous‏ — شهير 
wv 7 B‏ 
price‏ دمن 


lazy (fem. of OLS)‏ کسلی 
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AAS الله وب‎ Ld Sy Kile HL : 
بك‎ Cr ps gas SATS 
[4 gl لْحَمْدُ للّه...أيْنَ أبوك يا‎ : 
ذهب إلى السّوق.‎ : 
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EI 
” 


y 
A rr ي‎ 


Ae:‏ السلام ورحمة الله وبر 
CES SE u‏ حَالك؟ CUS‏ بخ 


ا 


«^ 
^ Of 


e sl واين‎ : 


۰ 


: وَأَيْنَ i e‏ 
: ذَهَبُوا إلى الجامعة. 


A OFF‏ ام ف 


E .‏ | اتلث؟ 
: ذهبن إلى المدرسة. 


o 


tal :‏ ذَهَبْتَ إِلَى الْمَدْرَسَة e)!‏ 


: بَلى CSS‏ وَرجعت بَعْدَ الحصّة الأولى. 


۰ 


: لمَاذًا رَجَعْتَ؟ 


ع عر اق و 


: رجعت لانني مريض. 
: لا باس ... Comal‏ إلى طبیب؟ 


A ماخ‎ 6 o 7c 
. دهت‎ (ow i 


Fay Je Joes: 


Sh E‏ و 
يو سف 


Answer the following questions: AGNI POET اجب عن‎ 


Chal ذهبّت‎ cuf, (Y) این ذهب ابو ابراهیم؟‎ (Y) 


(Y)‏ متی رجع ابراهیم من المدرسة؟ 


؟- ضع هَذه الْعَلامَة Jari abi C)‏ الصّحيحّة وَهَذه الْعَلامَةَ رم ual‏ الْجْمَلٍ 
V‏ تست صّحِيحَة: 


Mark the correct statements with this )”( and the incorrect 
ones with this (x): 


Ld 


(۱) إِبْرَاهِيمُ ن أخت xg‏ 

e يُوسُفْ عَم‎ (Y) 

ASS ذَهَبْنَ إلى‎ el eel )۳( 
إلى الجامعة.‎ lya إبراهيم‎ a (£) 
إلى الطبيب.‎ + CAS v e (6) 


۳- ضع في iud o$‏ فیما st‏ الفغل (ذهب) deal‏ إلى الضّمير 
Ee‏ 
Fill in the blanks with suitable forms of , $5: BÉ‏ 


(Y)‏ المدرس 


Correct the following sentences: 


ford! oco 4‏ الآتية 


= ناس و‎ 4 ^ ao. o ^ 
r L Jm 1 51 51 51 ۸51 51 5۱ 5۱ 51 51 HN يا محمد؟‎ di CAS (3) 
iut = 4 
Ee c2 NS ? Ss ا - و‎ ^ ar Plo d 
1! ۰6 ۴ هو‎ > P4 P4 a A 797 + T 
SRI epus ............... من الجامقة‎ URS C; وَقَاطمَة‎ dal (Y) 
8 4 1 TAG E 9 
Fats EA — uu 
a L pE ۱ 


1 
n 


ری ———À ul‏ 
0 مریم Uy‏ ذهبّت إلى جده رس 
uel (4)‏ قال: ui‏ مریض. 525*570 


ه-أجب عن الأمئلة الاتبة NEN‏ مُمسْتَعْملاً (V)‏ 


Answer the following questions in the negative using :ما‎ 


P 


esl إلى المدرسة‎ c3 (1) 
أبوكَ من بَغْدَاد؟‎ e (Y) 
FEL 3 إلى‎ aes o. ۴ أذ‎ (Y) 


Learn the use of 


C a 


= ل + أن. (ly,‏ من cei‏ (إك). 


( 
GY = لأن + هي‎ AM هو‎ + OF 
+ 


مه عفر ^ 


رَجَع حَامِدٌ من المَذْرَسَة BY‏ مَرِيض. 


ar n 


رجعت iat‏ من I vi Lid‏ 
رجت من المدرسَة SY‏ مُريضة. 
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AURI‏ ثم أجب عن AGW MOY‏ ب عم أو بلی): 


Read the examples, and answer the tallo questions by 


using َعم‎ or A - 


S xi الْمَدْرَسّة أمْس؟‎ EO E 

ALAS ذَهَبْت إِلَى الْمَدْرَسَة أمس. بلی‎ tal 
a من السوق؟‎ 3 gf eat (Y) 
€ السوق؟‎ CELF lal (Y) 
COE RT إلى الجامعة؟‎ Pe csi (Y) 
— T ذهب أخوك إلى‎ Ui )4( 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 


1) The verb in the mda/ (past tense), e.g.: ذهب‎ "he went’, gz) ‘he 


returned’. 


Most Arabic verbs have only three letters which are called the radicals. The 
basic form of the verb in Arabic is the 7720/ As we have seen in Book II, 
CAS means ‘he went’. But if it is followed by a subject, the pronoun ‘he’ is 
to be omitted, e.g.: بلال‎ CA means ‘Bilal went’ and not ‘Bilal he went’. In 
the same way, Ou means 'she went, but if a subject follows, the 


pronoun 'she' is dropped, e.g.: 
E 2 
ذهبت امنة.‎ ‘Aminah went.’ 
In ذهب‎ ‘he went’ and ذصبت‎ ‘she went,’ the subject is said to be damir 


mustatir مستتر‎ "pene (hidden pronoun). 


To this basic form of the madi, suffixes are added to indicate the other 
pronouns. This process is called 0 (sto), In this lesson, we learn 


the /snád of the verb in the mdd/to the following pronouns: 
ذهب‎ ‘he went’: the subject is damir mustatir. 


‘she went’: the subject is damir mustatir. The tâ‏ ت 


is the sign of its being feminine.‏ (ت) 


| ذهبو‎ ‘they (masc.) went’: the subject is the waw. 


The a//f after the wáw is not pronounced (dhahab-(). 
C ‘they (fem.) went’: the subject is the nån (dhahab-na). 
MT ‘you (masc. sing.) went’: the subject is ta (dhahab-ta). 


ACE ‘I (masc. & fem.) went’: the subject is tu (dhahab-tu). 
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Note the difference between the masculine and feminine forms: 
بلال وَحَامدٌ وَخالد؟ - ذَهَبُوا إلى السّوق.‎ cil 
9 WHAT di S — C559 وفاطمة‎ dul ین‎ 

2) To render a verb in the mâdi negative, the particle ما‎ is used, e.g.: 
إلى السوق.‎ 4&5 1 went to the market.’ > مَاذهبّت إلى السوق.‎ 
‘I did not go to the market.’ 

‘The imam did not go out of the mosque.’‏ ما خر ج الإمام من المسجد. 
‘Bilâl entered but he did not sit.’‏ دخل بلال AS,‏ ما جلس. 

3) The difference between ei and :بلی‎ The word بلی‎ is used in reply to a 
negative question. If a Muslim is asked ألسئت بمسلم؟‎ Are you not a 
Muslim?’ the answer is: مسلم‎ Ui "" 'Yes, I am a Muslim.' But if a non- 
Muslim is asked the same question, he replies بمسلم‎ cod «es. So in 


reply to a negative question, نعم‎ means ‘no’ and yu means ‘yes’. 
German has a word for cel. It is ‘doch’. 


4) ON: ‘because’, e.g.: 


did not go out of the house‏ 1" ما حرجت من البَيّت dl OY‏ بارڈ. 
because the weather is cold.'‏ 
‘Ibrahim went to the hospital‏ 83( إبراهيم pe‏ الى AS‏ مریض. 


because he is sick.’ 


Note that OY is made up of Û ‘for’ and òf which is a sister of Əl. So the 


z 


noun following it is 0 


"May no harm come to youl’ (Said to one who is sick.)‏ لا باس 
tea‏ شاي 
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a 
^40 ve 
kad 


7-7 27 


G ton e‏ مات از م و EET‏ ی 
: آرجع S‏ وَحَمْرَة وَعْثمَان من مکة؟ 
: لاه ما رجعوا. 


۰ 
2 
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> فتحتها.‎ ul: 
کسرله یا هاشم؟‎ CST هذا المکتب؟‎ Ga من‎ : 


: لأ ما MES‏ 

eu : 

v" :‏ ما فهنت الأميئلة. 

Sent ll يا‎ ES احفظت سورة‎ : 
Calf وَحَفظت سورة لین‎ gles a : 


a: المدرس‎ 


b ^ 


حامد 
ترس 
» 


المدرس 


9231 و 
المدرس : 
: نعم فهمتهُ جيدا. 

Cheats یا‎ e cas : 


o‏ و 


E 
ترس‎ 
۳ 
ترس‎ 
» 
A 


malg 


im —— a 


Answer the following questions: i الاتية‎ AUAM عن‎ بجأ-١‎ 


Wa. So OC uw fa TILES CPU 
طلحة الدرس؟‎ ed! )۲( ذهب الطلاب الجدد؟‎ cul (Y) 
أي سورة حفظ ابراهیم؟ )1( من فتح النوافل؟‎ (Y) 


لاسب ضع هذه العلامة )© foes lai‏ الصَحيحة وهده sobs Atal (») SAT‏ 
التي ad‏ صَحیحة: 

Mark the correct statements with this (v) ang the incorrect - 

ones with this (x): r 


m 


IKa من‎ ORIS ERES 55 رَجَعَ‎ G (Y) 


^ 
at 


CI" S الأَجْوبَة‎ ad OS ما‎ (Y 


> ——1— PHP Euh 
Read and remember: ۱ a تَأَمّلٍ الأمُثلة‎ 


ovdi قراً الطالب‎ : oT ai 
LEE 


رس 


: ن الفساعل Sally‏ به في al‏ لد ضع bs‏ واحدًا خت Cos‏ الفاعل 
ue‏ تحت J Aidi‏ به واشکل آخر کل Magia‏ 


Draw one line under the فاعل‎ and two lines under the Jai 


34 in the following sentences and vowelize their last letters: 


(y‏ کسر Si‏ القلم 
OLE (v)‏ آمنة المندیل. 

(۳) أكل أسَّامّة العتب CAST‏ رَوْجَتَهُ موز 
)£( شربت ETAT 8 x‏ 

Ov äi حفظ حمرة‎ (6) 

JŠ )۷(‏ الرّجُل Gali‏ بالخجر. 

aes (A)‏ بلآل الأذان Cady‏ إلى المسنجد. 
WAU! ui CS (4)‏ على By geod‏ 
Ul ad ۸۰(‏ الدکان في السَاعة الثامئة. 
ه-أكمل aa‏ الآتيّة بکلمات متاسبة وَاضْبطْهًا ISS‏ 


Fill in the blanks with suitable words and vowelize their last 
letters: 


etna ete C )۷( 

Í (A)‏ ........... الْأَذَانَ يا حَمْرَة؟ 
Perr rer (4)‏ لاجر UI‏ کان 
MUT — PRI (39)‏ من الفصل 


ك-اجْعَل كلا oa‏ الكلمّات الآتية مَفعُولا به وَاضبط AAT‏ 


Use each of the following words in a sentence as A مفغول‎ and 
vowelize its last letter: 


— — القرآن‎ 
——— ae 
mc — TI 
Examine the following examples: oet المغالين‎ Jali -۷ 


CSI (3)‏ ذَهَبُوا إلى Coah (Y) ai‏ ذَهَيْنَ إلى المکتبة. 
Cas‏ الطَلآبْ إِلَى الْمَلْعَب. aKa iud eas vy‏ 
—A‏ قَدّمْ الفغل في ARI‏ الآنيّة moa Gh SS‏ في المثال: 


Change each of the following nominal sentences to verbal 
sentences as shown in the example: 


S959 0(‏ شَربُوا القهوة. شرب 39541 القهوة. 
CPI (Y)‏ سَمعُوا الآذان. T——S‏ 
E (Y)‏ كتبوا الأجو 3 E‏ هد 


| dad Glos الطَالبَاتَ‎ )4( 


)8( الْمُدَرْسُونَ خرجوا م من الفصُول. —— 

)4( ژملائي رَجَعُوا من E‏ و 

RP Kw» ge )۷( 

e : D الد کاکین.‎ | Pe I (A) 
TM ES ee إلى‎ ALAN 
| و 0 و‎ 0۳ MUT (Ys) 

Read and remember: اله‎ des Je —4 


AN O)‏ وَذَهَبُوا. 
f$ ۲ Y)‏ الطلاب وکتبوا. 


aai $ mod Cu‏ الْوَاردَيْن في كل كمرين وَمُسْتَعِيئا 
بالکلمات التي بَيْنَ !3 سین: 


Make a sentence from each pair of verbs on the pattern of 
the examples above. Note that the second verb has the plural 
ending while the first does not: 


)4( دحل / oe‏ .................. (الطلأب / القصل) 


(od E re) NN فقتل‎ / 5% (Y) 
EFE E 

(St / (الطلاب‎ ER ed | قرأ‎ )۳( 

acl / ONY / سمع / ذهب .................. الا‎ (E) 
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AY) مُسْتَعْملا الكلمّات‎ Woe کون‎ 
Use each of the following verbs in a sentence: 
- قصرا كيبي - ال ساب - قتل‎ Ls 
ف - سَسع.‎ = 


Read and remember: 
. + CoB) A UF COU ed ce 
تا‎ 


^ de o 


من فتح ar‏ أن ó‏ فتحتها. à‏ فتخت + ضصا. 


A. 1 ha 
الکلمات الجديدة:‎ 


New words: 


ERI الو این‎ Aa 
ee  لاغتلا‎ (cai سوال (ج‎ CTI Ole 


(cu D‏ ہے فم شرب 


47 


In this lesson, we learn the following: 


1) The 27 (the subject) of a verbal sentence: We have already learnt that 
in Arabic there are two types of sentence: nominal and verbal. The 
nominal sentence commences with a noun, and the verbal sentence 
commences with a verb. The subject of a verbal sentence is called /27/ 
g ^ 
,رالفاعل)‎ e.g.: 

‘Bilâl went’,‏ ذهب بلال 
The 721 15 marfü. The 72811 can be a pronoun also, e.g:‏ 

dhahab-ü ‘they went’: the 37 is the waw.‏ ذهبوا 

dhahab-ta ‘you went’: the 261/15 ‘ta’.‏ ذھېت 

dhahab-na ‘we went’: the ۵‏ ذهبتا 
‘the students went,’ the verb C3 has no wáw‏ ذهب الطلاب Note that in‏ 
it‏ 485 | الطلاب means ‘they went,’ and if we say‏ ذهبوا at the end, because‏ 
means ‘they the students went’. This is not correct because there cannot‏ 


be two 721/6 for a verb. 


But we can say | as الطلاب‎ Here, الطلاب‎ is TRUE and the sentence 
| pas ‘they went’ is Khabar. 


The same also applies to third person feminine, e.g.: 
A رم‎ o P $ 0 ۳ 7 ره‎ p UM se 
ذهبّت الہتات.‎ ‘the girls went’ or دهبن‎ cu. 


Learn this rule: 


s ^ [7]‏ نت ^ 
e 3 ^‏ مه م 3 A^ a‏ 9 
الطالبات ذهبن. الطلاب 453 !. Nominal sentence:‏ 
ری 6 پر ۳ مر ر Ë a‏ ,4 
was‏ الطالبات. ذهب الطلاب. . Verbal sentence:‏ 


^ 


2) The maf'ül bihi (the object). The mafd/ bíhi is mansüb, e.g.: 
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nis ‘the boy opened the door.’‏ الو لد الباب. 
is the mafd/ bihi and so it is mansüb. Here are some more‏ الباب Here‏ 
examples:‏ 

T saw Hâmid.’‏ رايت حامدا. 

rer I cc "The headmistress asked Zainab.’ 

sui ar شرب‎ ‘The man drank water.’ 

AS AP سال‎ “The boy asked his mother.’ 
Note that in the last example the mafu/ bihi is umm (=), and so it takes 
the a-ending, and the pronoun / is not part of it (umm-a-hû). Here are 


some more examples of this kind: 
يتك‎ Gl. ‘I saw your house.’ (2 + پیت‎ bait-a-ka) 
الطالب کتابه‎ wi ‘The student opened his book.’ (à + WS kitâb-a-hû) 
The maft/ bihi can be a pronoun, e.g.: 
AC, ریت بلالا‎ `1 saw Bilal and asked him.’ 
3) The nûn of the tanwin is followed by a kasrah if the next word 
commences with Aamzat al-wasl, e.g.: 
الماء.‎ Le شرب‎ shariba hámid-u-n-i-I-má'a. 
Here if the kasrah is not added it is difficult to pronounce the letter 
combination -nl- This is called كتين‎ "A التقاء‎ ‘combination of two vowelless 


letters.’ Whenever such a combination occurs, it is removed by inserting a 


kasrah between them. Here are some more examples: 


ee 


sa’ala Bilal-u-n-i-bna-hu. (Bilal asked his son.)‏ سال بلال ابنه 


Oly سمع فصل‎ sami'a faisal-u-n-i-l-adhan-a. (Faisal heard the 
adhan.) 
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4) We have learnt earlier that most Arabic verbs have only three letters 
which are called radicals. The first letter is called the first radical, the 


second is called the second radical, and the third is called the third radical. 


3 2 257 
x First Radical 
Third Radical 


Second Radical 


Notice that in the mâdi, the first and the third radicals have fathah. The 


second radical may have fathah, kasrah or dammah, e.g.: 


PE ^ A ^ ^, ^ cc. E ^ zy 
كبر‎ ee حرج؛ شرب‎ (bes دهب‎ 


v grapes كبر‎ he broke 

Ye ganana سمع‎ : he heard 

he understood‏ فهم fig‏ تین 
he drank‏ شر “oxi dawn c‏ 

ON answer bi he memorized 
ge question ضرب‎ he beat 

i snake Jes he entered 
Ji grocer کل‎ i he ate 

Cas Stick غل‎ he washed 
m coffee قتل‎ he killed 

p bread‏ رد کا کین shop (pl.‏ کان 

5 دو‎ writing board Kies well 
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Í 23.2 


يا بنى؟ 


ua 


PT P4 P4 Or 7 T^ "E: 
متی رجعت من المدرسة‎ : ey! 
asta +0 a 


GUN‏ مریم؟ Lal‏ رجعت؟ 


o 
or 70 QN 2۸ ^ 


eb‏ درس جدیدا في الفقه. 


سعيد : بلی. otf‏ سورة امن c od hie‏ بي درس GS‏ 
UI JG‏ أحسن طالب في pad‏ 

الا : ما شاء الله! 3565 الله Uae‏ یا بتي. 

سَعيدٌ : أَغْسَلْت قَمْصاني يا أمّي؟ 

a ٠‏ تعم. GLE‏ وکویتها...غذ هذا القميص. 

e‏ : هاتي ذاك یا آمي. ذاك أَجْمَل من هذا. 
JL‏ مسریم) 

ee و‎ ae A : مریم‎ 

a‏ : وعَلَيْكم Aes!‏ هلا یا بنتي. مَتَى حرجت من الْمَدْرّسَة؟ 
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CREE:‏ بَعْدَ صّلاة الظهر. 

CE‏ زمیلانك al‏ وَقَاطمَة وسعاد؟ 

: نا ما رین aai‏ لصلاة 

: يا بنتي. أخوك be‏ سُورة الرّحْمّن. أي سُورة حَفظت ألت؟ 


: أئا حفظت سُورَة الحدید. وهی أطوّل من سُورَة الرَّحْمّن. 


و کذلك حفظت ست عشرة آية من سورة AS)‏ 


t 6^. f Ce o م‎ > ap 20 m t A e d zs ^ 
T .أذهبت‎ LAT مسرورة‎ úl طالبة مجتهدة.‎ EL} ما شاء الله!‎ : 


المكتبّة اليَوم؟ 


E à ad ws :‏ 
: لا هي ilt‏ الإلكليزيّة. 
: أَذَهَبْت إلى الْمُدِيرَة؟ 

: ل ۰ 

uf Sel :‏ ذَهَبَّت إِلَى مَكة. 


Answer the following questions: الاتية:‎ HEAT اجب عن‎ ١ 


pa cel (Y)‏ 85 حفظ سَعيدٌ؟ 
m‏ کم من وه ابا حفطت مریم 
v;‏ املم aisi‏ الى د CONI E‏ باي il‏ هي؟ 


fld oo )4( 
Jozi Atal (=) الْجْمَلٍ الصحيحة, وهده الْعَلاَمَة‎ eui 0 SIT هده‎ c = 
LONG. i E 


Mark the correct statements with this )7( and the incorrect 
ones with this (x): 


(۱) ما فرح (a‏ بسعيد. 

(۲) مریم جوعی. 

p من الْمَدْرَسّة بَعْدَ صلاة‎ ie LAS (Y) 
من سورة الخدید.‎ Sibi ن‎ EDIT 


Stale AP xu (0)‏ ژمیلات مریم. 


-Y‏ آجب pres ee EET okay ài ac ot‏ الدْرزس السّادس): 


Answer the following questions (These questions are not 
based on the lesson): 


رد أذَهَبْت إِلَى الْمَدْرَسَة Ca ji‏ 
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- 7 


(Y)‏ متی Ce‏ من امس 
(Y)‏ أي سورة c‏ بَعْدَ صّلاة الفجر؟ 

e e هذا‎ Chi أي سورة‎ (£) 

)6( الم البارد غسلت edt stall al Clee‏ 
(V)‏ من غسّل قميصّك ومندیلك؟ 


e-«‏ لث Je‏ في كل من Jed‏ الاتية وَاضبط الضمیر بالشكل: 


Change the فاعل‎ in the following sentences to feminine: 


gÉ C4 i (3)‏ يا حامذ؟ أشربْت الثّاي یا سُعَادُ؟ 
CS Y)‏ الدرس پا ۶ E e‏ 
ET vi vanes ET )۲(‏ 
agya GI (f)‏ حفظت يا D untere EET KA‏ 
)0( أفهمْت الدَرْسَ الجدید يا هاشم؟ ————— 
رح أَيْنَ ax td‏ الدّرْس يا أخي؟ 21225 


۵- اضبط JR call‏ في کل من JEN‏ 83,19 في الْجُمَلٍ aN‏ 


Vowelize the j in the following sentences: 


be 


Éi قبست إلى‎ Ü (5) 


ee) (Y)‏ إلى i‏ يا وسف؟ 
ue (rt‏ 9$ إلى اأ POE‏ 
)$( أذهبت إلى Cheb EVE AT‏ 
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Learn the following: 


l b. E, 
CIS هَت‎ 


Notice the use of p" and :عم‎ 


i Ko‏ وو و 
A‏ 
بلی» فهمته. 
o +f‏ 


تعم ما فهمته. 


3 


^ 

o عم‎ a 

Cd 
۰ 


7 


ae o o Z 
Due 2-2 o wee 
AEN SE 
. ایس‎ 7 
a Pd a“ ye = 


$ 


=y 
علي؟‎ "Y فهمت‎ agii (۱۱ 


cag ul (v)‏ الدَّرْسَ يا عَليُ؟ 


۸- هات azul‏ مُتاسبّة للأَجُوبَة الآتيّة: 
Ve dem —‏ 


Make suitable questions to the following answers: 


9 z 
Sr مھ‎ o ع م‎ 


ما قرأ 
gb‏ سمغت الأذان. 


سمعت الأذان. 


c‏ هذا الكتاب في بلدي. 


^ 


لا ما Cae‏ هذا الولد. 
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د 


e 


eee (7 
esen (f) 


ens 555) ( 


fetal 


و 
° 
^ 


TEIL) 


et a 8‏ 
الامثلة ثم اجب عن AY‏ الآنيّة مُسْتَعْملا 


o 0 
£^ 


PE 


Read the examples, and answer the following questions 


using the suitable pronoun /هم/ها اهن)‎ ۵( : 


هه هاه 6 0o * * à‏ وهاو o‏ 6 واه 9 6 6 €9 هه 


0 9 € e و و و ع * و و و و و 9 و و و و و‎ e 


الأطبّاء يَا علی؟ 


ايت امنة وخديجة وبريرة؟ 


( 
(ب) ارات حَامدًا وهشاما CEG‏ 


ارات حامدا؟ 


(ج) ارايت زینب؟ 
å (>)‏ 


a 407 7 of, €‏ سم 
ارايت زینب و امنة 


(۱) أرّأيت الطلاب Coded)‏ 


PI a 


وسعاد ؟ 


Cab (Y)‏ المديرة وآختها وبنتها؟ 


(۳) آرایت المدرس؟ 


مریم؟ 
)0( آرایت سيارة المدير؟ 


all ef, aif 45 


a Z 
z معو‎ + of 


C9‏ اين رايت 


tol d المُدیر ا‎ ds مکی‎ v) 


2 z 
UC > ei OP A o£ 


9 (A) 


o 
۳ 


d ۴ 5 o Z و‎ nm. "T4 74 0 78 
من الجملتین مستعملا‎ CN اقرأ المثالین ثم ارّبط‎ ٠ 
i ge d » a“ Pe » a“ 


(0) SNF) من‎ 


Complete the following sentences using آن‎ bearing in mind 


that آن‎ is a sister of ات‎ : 


E 2 age pÉ 
اظن آنه مربض‎ 
o و‎ 4 


)1( هو مریض. 
(ب) الْمُدَرَسْ ما جاء. 


o 9»‏ 9 5 9 9 * € 9 و 9 و 9 6 9 »5 و 6 و و ee‏ و و و 9 و 


à € o 9 » ^‏ * *€ و à‏ و و à‏ 6 و à‏ و و 4 و à‏ و و و »6 8 $ 


م e e‏ هاه اه 9 * 9 » عم و 9 و و ممه ع s.es... ee » a‏ 
à 5 9 € ? * * o o » v‏ و eee‏ و à 6 o‏ و و 6 و و و و 9 
© © و و و و 9 € و 9 و و 9 و و 9 و و 9 9 و و و و و 9 € 


Read the following: 


ست $725 طَالبَة 

ib عَشْْرَةَ‎ al 

ثماني عَشْرَةَ طالبة 
ud‏ عَشْْرَةَ طَالبَة 

o, ye‏ طالبة 


an ee aA 


3^ 
۱۷ 
۱۸ 
14 
Yo 


pr ۲و‎ 


مع یاب 


edi (4)‏ طبيب. 
DUI BY)‏ 
(Y)‏ هي مربضة. 


(e)‏ آلت جوعی 


FEA AT فاطمَةٌ في‎ 6 


z 


Nb ine ثلاث‎ ۳ 


o 


۲-افواً ما يلي ثم AST‏ 


Read the following sentences and then write them replacing 


the figures with words: 


AS ١9 daw کم سنّك؟‎ (Y) 


١ Ul (Y)‏ صفحة من هذا الکتاب. 


(۳) في هذه لحَفلة ۱۸ USI,‏ و ۱۵ ESI‏ —— 
(4) هذا GAD‏ صغین فيْه ۲ غرفة فقط. 
)0( غنمان له ۱۱ ابْنَا و ۱۲ AE‏ 

Eg ۱۳ حفظت‎ Uf (v) 
mE و۱۷ طبيبة‎ Gb ١9 في هذا الْمُسْتَشْقَى‎ )۷( 
— جديدة.‎ US ۱۸ اليَوْمَ‎ UL (A) 


r^ 
^ 


)4( هذا القلم ب ۱6 روبيّة. —— 


(۱۰) في هذه الْعمَارّة ۱ شقة. "ERR‏ 
(Y‏ في هذا adi‏ ۲۰ طالبة. — 


۳- اکتب العَدَدَ من ۱۱ إلى ۲۰ dams‏ كلا من الکلمات الاتية مَعدودا Ug)‏ 


Count from 11 to 20 with each of the following words as 


م ۵ و 


3 معدو‎ : 
i-i es بواجا‎ 
= & m T^ 7 - i - di 7 2 o 41 * B 8 " £ R 
على غراره:‎ hy ثم املا الفرّا غ فيما‎ Jeol -اقرأً‎ ٤ 
Fill in the blanks as shown in the examples: 
a 2 E 
الطلاب جياع.‎ O16" حامذ‎ 
Ee cuu ub WP 
———— obe We (Y) 


58 


۳ ابرّاهیم شبعان.‎ (Y) 


0960000000000 iii  @#@@@#e@e@e#ee#ee# 


TEN Dias ! aad (YS 


Learn the following: uh i J-i e 
لم = لمَاذا‎ 
€ من الفصا‎ Ce ei حرجت من الفصل؟‎ ol 
P *£ 
"dE 
ea) i هَذَا‎ cruel eji هذا‎ cive A 
E 41 
سه‎ 


5١-اكتب‏ الأسماء الاتية مجرورة ومَنصوبة: 


Write the منصو ب‎ and ر‎ Jp forms of the following nouns: 


و و و و و و و و | و و و و و و و و و | ۷۴۲ ۳ Vr‏ | و و و و و و و و و | و و و eee‏ و و و 


**| o:s| ore 

N 
& € 9 ۱ 
EY 
kn * 

s $ 
T 


Learn the following: يلي:‎ le Sa) ۷ 


هات U‏ أحمد. هائوا یا خواني. 


4 


Orel پا‎ os Slaw هاتي یا‎ 


85 gu الآيّات الْخَمْس الأولى من سورة الرَّحْمَنء وَسُورَة الحدید.‎ LEST -۸ 
Write the first five àyahs of surat al-Rahmán, al-Hadid, and 
al-Naba’: 


1 
^ 


New words: A Ee 


e 1 
Ot, 


à 
4 locu ^ eh 

«Alli! " | 

e اسای س‎ wey te ] — Qus" ad 


zx ^ 


ag ka‏ راکب ج OES‏ شقة رج شقق) 
(jee z) ales‏ سن D‏ أسئان) 2 a) dads‏ کلمات) 
br‏ رج or‏ جاه deme‏ 


(eds Sui) aoe 
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In this lesson, we learn the following: 
1) ذَهَيْت‎ ‘you went’ (feminine singular) (dhahab-ti). 
2) The numbers 11 to 20 with the feminine ma'dûd: We have already 
learnt these numbers with the masculine 22 000 in Lesson 3. 


Rules pertaining to these numbers with the feminine ma'dûd have 
also been mentioned there. 


To summarize: 


(a) 11 and 12: both parts of the number agree with the ma'dûd, e.g.: 


ael‏ عَشَرَ Qu‏ اخدی $735 طالبة 
di Wb xs i‏ عشرة طالبة 


Note that the letter ش‎ has fathah in ,ر‎ and sukûn in ,عشرة‎ 


(b) 13 to 19: in these numbers, the second part agrees with the 
ma'düd, and the first part does not, e.g.: 


ثلاثة عَشَرَ Wb‏ ثلاث عَشْْرَة طالبة 
Lb oye uh ae ipud‏ 
which?': We have learnt this word in Book 1. It is always ۵۴‏ أي )3 
and the noun following it is /7ajrür because it is mudéf ilaihi, e.g.:‏ 
Which student went out?’‏ أي طالب خرج؟ 
Which book did you read?’‏ أي کتاب قرأت؟ 
Which pen did you write with?’‏ بای قلم ‘co‏ 
is marfü in the first sentence because it is‏ أي Note that the word‏ 
mubtada, and it is mansûb in the second because it is mafû/ bihi, and‏ 


majrür in the third because it is preceded by the preposition —. 
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4) * pi ‘I think’: te إلى‎ ' are أذ * ها‎ 1 think that she went to 
Makkah.’ of is a sister of إن‎ and so its ism is mansdb and its 


Khabar is marfü, e.g.: 


"d ‘1 think that Hamid is sick.’‏ أن حامدًا مريض. 
of tbi think that the imam is new.’‏ الامام جدید. 
ise ibe of * bi ‘I think that Fatimah is absent.’‏ 
bÍ ‘I think that you are tired.’‏ > ال متعب. 
d e : JU ‘He said: "you are the best student‏ خسن حسن طالب في الفصل )5 
is used, and not of,‏ إن the particle‏ ,قال in the class. "' Note that after‏ 


6) لم‎ why?': If it stands alone a “o” is added to it: Sa, This is 
called السکت‎ slá. 


7) We have learnt in Book II some examples of adjectives ending in `- 


ân; e.g.: 
سان‎ obs ey 


The feminine of such adjectives is on the pattern of pur And the plural 


of both the masculine and the feminine is on the pattern of Jú, e.g.: 
بلال جَوغان. — الرّجَالَ جیاغ.‎ 
feed . آمنةً جوعی.‎ 
Note that the plural of OLS and no is Jes. 


8) هات‎ ‘givel’, ‘bring!’: Note its /snád to the other pronouns of the 


second person: 


9) JL» :اه‎ You will learn the imperative form of the verb in Book IV. 
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10) ففرح بي المدرس كثيرًا‎ ‘So the teacher was greatly pleased with 


me.’ Here — means ‘so,’ and بي‎ Means ‘with me’. 


Note: 


‘I was pleased with you.’‏ فر حت بك. 
‘They were pleased with us.’‏ فر حوا بتا. 
‘Were you pleased with him?’‏ افر حت به؟ 
can be read in four ways with four meanings:‏ ذهبت Note that‏ )11 
(a) CAS ‘she went.’ (dhahab-at)‏ 
(b) cous) ‘you (masc. sing.) went’. (dhahab-ta)‏ 


(c) ذهبت‎ 'you (fem. sing.) went. — (dhahab-ti) 


(d) هبت‎ 1 went. (dhahab-tu) 


he ironed‏ کوی magazine‏ مجلة 
have understood it‏ 1 فهمئة building Vi‏ عمارة 
j 5 well.‏ 
ET‏ ا PU Xi‏ 
à! 555 May Allâh increase‏ علما sürah‏ سورة 
your knowledge!‏ ا 

he came‏ جاء flat‏ شقة 

po tooth راک‎ passenger in a bus, 
e : train, plane etc. 

ak ‘O my little son! فرح‎ he was pleased 

servant (both male‏ خادم pleased, happy‏ مسرور 

and female) 
o 22 A x c» E = 
فقط‎ only ما شاء الله‎ Literally, ‘what Allah 


wills: an expression 
of surprise and 
appreciation. 
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A pP a ar 
3 o 2 7.970 هقر‎ e ^ of 


o Jo ^ 


: سمعتا من ثلاث إذاعات : من إذاعة الریّاض وإذاعة القاهرة 


OWS واذاعة‎ 

etia L 2 1 رهم‎ Zo AT ۰ A له‎ ^ AT of A و‎ 7 

ME Ce get ee 
A ۳ ۳ 


a o 
40, 70 3 


: آمین. متی دخل ١‏ قق e‏ 
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: أبن ذهبتم بعد الدرس يا أب 
: أكرة لدم glad‏ أ TATE‏ 

TT Ga:‏ القدم. pedi CEDAT 72 Ga‏ الْمَاضي. 
etek ul :‏ إلى l e Kah‏ 


أسمعتم الأخبار من الإذاعة اليوه؟ 


Bok £ 
EN 


€8 رآیتمو‎ my الذي کان في غ‎ pre ci E uus CES 


OM‏ : وین المكلة Al‏ كانت تخت ذلك الکتاب؟ 


الاب : لا deci‏ ذات الغلاف الاصفر. 


TU‏ هي عندي. igual‏ الوم 

Gii اباب وكذخل‎ T op a sid جرس‎ 3j) 
ANS الله وب‎ ia علیکم‎ pei ou 
ABS الله وب‎ Hab ys AE الجمیع: وعلیکم‎ 
بتاتي؟‎ tas gi : OY 
. لريارة الْمُديرَة‎ ad البتات:‎ 


الأب : آمشیتن al‏ ذهبئن بالسيّارَة؟ 
البتاتث: مَشَيْنَا ei OY‏ قريب من Ae‏ هُوَ بَيْنَ المسنجد Aa‏ 
giu I‏ في cdi‏ 

ducum p e ex ci 
Adis, ds كثيرا‎ gie Lio ix SLY لاه ان فک یا‎ 

. ها تخت السُلّم هذا الصا‎ sey Ui: Sia 

ORT 


مي افي الثلاجة مَاء بار؟ تحن عطاش. 
E ey‏ فيهًا ole‏ بارف. وعصيرٌ برثقال. 
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Answer the following questions: FEDI Als احا عن‎ 


(Y)‏ آین Cas‏ الأبئاء بَعْدَ ۱ بعد الدّرس؟ PE EV (Y)‏ في المكتبّة؟ 
(۳) من أي إذاعَة oA )٤( ER | on‏ الذي Ai‏ الكتاب؟ 
)8( من الذي eti i oy e (4) AT A‏ 
(V)‏ کم 53 de iij iis‏ عند الْمُدِيرَة؟ gi (QN)‏ حت yil‏ 
Kh: Sk, oo cal (4)‏ 


o 


Jae! alal (o) العَلامَة‎ olay الصَحيحة‎ Jord! mo 0 الْعَلامَة‎ aja ‘< = 


Mark the correct statements with this - ne the inco cs 
ones with this (*): 


)1( لعب aS‏ کرة ead‏ في الأمتبوع الْمَاضِي. 

E دخل المُدیر المْستَشفی قبل ثلاثة‎ Y) 

(Y)‏ سمع eM Te‏ من ن إذاعة القاهرة ô‏ رة وإذاعة الو یاض وا إذاعة لندن. 
)£( الکتاب غلافة d‏ 

Ger (85‏ ؛ المُديرة vy‏ ین المَسجد وَالْمَدْرَسَة سة 


PET. tdi ai Co 
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Gel -۳‏ عن an‏ الآتية (هذه AWN‏ یست za‏ عَلَى الدّرْس e‏ 


Answer the following questions (These questions are not 
based on the lesson): 


)١(‏ متی خرجتم من الفصل؟ 
E (Y)‏ ذهبتم dA‏ الدّرس؟ 


e^ -9 o Jo ^ a 


eu سمعتم‎ à من أي اذاعة‎ (Y 


8S al sal ed TY‏ السَلة؟ 


٤‏ انث الفاعل في 0 من i‏ الجُمَل الاتية: 


Rewrite the following sentences using feminine Jet: 


eret یا‎ Segall ^5 آشر‎ CONE القَهْوَةَ یا‎ dd BI )١( 
pe — — آفرائم هذه الْمَجُلَة با رجال؟‎ )۲( 
سب‎ —NÓr" أَفَهِمُمْ 5201 الجدید یا أبتائي؟‎ (Y^) 
۱: هو هام تس ات ی‎ RE BÍ مَتَى خَرَجْكُمْ من الْمَدْرَسَة سّة یا‎ (f) 
 — —— eor یا‎ ors آسمعتم‎ (9) 
oe يا اخوّان؟‎ cadi AGI رت‎ 


67 


۵- أَمَامَ كل جُملة gi GB‏ صیفتان للفغل. Eai “Bl‏ ا لصّحيحة وأكمل بها 


aal 


Fill in the blank in each of the following sentences with the 


correct form of the verb: 


ARA 


يا أبتائي؟ ١‏ رفرانم / فرآئن) 
كة يا إخواني؟  Cr‏ 


i)‏ وجوهکن بالصاپون؟ (غسلتم | غسلتن 
)1( من t‏ إذاعة —-— mes‏ يا بناتي؟ (سمعتم / سَمعتن) 
)0( من dal‏ باب ۰ مسج يا إخْوَاني؟ (AGS | ES)‏ 
0 لسم .........النوافذ یا 309 $ (فتختم | فتحتن) 


^ 


3s الجْمَل‎ p (OS) الأمئلة, 2 ل‎ Jatin 


Rewrite the following sentences by using one as shown in the 


examples: 


كان الْمُدَرْسُ في الفصل قبل خَمُس دقائق. 
كان الطلاب فى Call‏ قَبْلَ نصلف ساعَة 
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(أ) الْمُدَرْسْ في الفصل. 
MES (e)‏ في alll‏ 
Ae)‏ في الْمَطْبَخْ. 
)١(‏ الْمُدِيرٌ في غرفته. 
(؟) الوَزِيرُ في لندن. 
gi (Y)‏ في ASA‏ 
Ezi (£)‏ في المستشفی . 
SN 5 dán (6)‏ 


AS CJ! مَعَ ضَبْط المیم والخروف‎ i MINCE jl uf اقل‎ -v 
ce I 

Read the examples, and then read the sentences that follow 

paying special attention to the sakin letters followed by i 


o Fz 


ai eov i a IGT (b‏ الْقرآن؟ 


رب ea i‏ خامدا؟ ریم المدرزس؛  ea‏ المُدَرسَ؟ 
«Sii Z)‏ هذا البَيْتْ؟ AS e c3 «Sif‏ البَيْتْ؟ 
رد e CL Kel GES‏ خرجت Ci‏ 
(a)‏ من هذا e E 8 CG‏ من e‏ 
a (Y‏ + ال = ...م + ال 

e ciq.. (Y)‏ ہے ++ الل 

pile Y) TAN esi (4)‏ في الفصل. 
wiles (Y)‏ المَمْجدَ. 3 € MU‏ 

ed (6)‏ درس الفقه. 6 سمعتم NIE‏ 

e$, JI هذه‎ SÍ (A) CAS BU (V) 
«e من هذا‎ (1 ۰ CLES SÍ (4) 
الطالبَةَ الدّرس؟‎ OS (47) الفتی؟‎ (VN) 


OW CaS الْمُدِيرَة؟‎ f (9 


Read and remember: ما یلی:‎ Sati -A 


AY ب + هھ = ضر‎ po 
Bore e E o PP 
Sp - هت‎ + Cip 
ها = ضربته‎ + Gye 
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A o^ 7‏ 3 7 موه و 
* * هو 


A A Jor ل‎ A for ار ل‎ o 307 7, 


ضربتم + ها = ضربتم + و+ ه = bye po‏ 

eU si أَيْنَ الحيّة؟‎ v) ahi أَيْنَ الطالب الجديد؟‎ (Y) 

ed patil المدرسون؟ أ‎ aif )4( و4‎ seio هذا درس سَهْل.‎ (Y) 
الضمائر الم 8 امه‎ t NES (3-4 


Read each of the following sentences after adding the pronoun 
mentioned in front of it and making necessary changes: 


(۱) رايتم + هم “0 یم (۲) فهمتم + ها = e‏ — 
(۳) غسلت at‏ = ععءءءءءممهء (E)‏ وجدت + هد = À‏ — 
Mild (0)‏ + ها = ............ (5) ممعثم + ها = — 


۰ - اقا الأَملَةَ ثم كمل كلا من Sua A gast‏ )98( : 
Read the examples and then fill in the blanks with 3:‏ 
CU‏ الکتاب ذو الغلاف ali‏ 
(ب) لمن اك البَيْتَ ذو لباب الأخضر؟ 
(ج) من ذلك الفتی ذو ÉI‏ 
(د) ذلك الرجُل ذو d aii‏ طبیب مَشهُوز من DESU‏ 


e القميص‎ T— e ذلك‎ oe (Y) 

Y)‏ ذلك الْفتّى Ae‏ الطويل طالب من إيران. 

۰ ma asarana لمن هذا الدفتر‎ (Y 

)£( ذلك a Mey‏ — ره مُديركا. 

ce)‏ من ذلك e‏ اد ماللا الصیرة؟ هر مودق ستجدنا. 
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Learn the use of İl: : الاتية ةل (ذات)‎ ae اقرا‎ =) ۱ 


CALS! ذات الصور‎ AA] أَيْنَ‎ ١ 

(Y)‏ هذه AAT‏ ذات Jedi‏ الثلآث 5 الصغير. 
(ry‏ تلك العمارة dar CAS‏ الكبيرَة مصرف. 
(f)‏ تلك الْمَسَاجِدُ ذات المتائر العالية —- جذا. 


ales i -۲‏ ثم کون Sus‏ منلها مُسْتَعْملا الکلمات التي بين الْفَوْسَيْنِ: 


Read the examples and then make sentences with the help of 
the words given in the brackets: 


n asi od‏ لعبتم al‏ کرة السّلة؟ 
C)‏ 3 8 : 
al (e)‏ مَحَمدًا el M ees‏ حامد!؟ 


Z)‏ آکتاب الفقه GES el cosi‏ السيرّة؟ 


m (5)‏ ار لت | عباس | محموة), 
(Y)‏ 1 ی «شرنت | mat | JUI ae‏ العنب). 
poll TE JF — (Y)‏ ا ep healt es‏ 
Si sesane (f)‏ | هذه لمجلة | تللت. 
d» / ct > Edo / OV ——— € (6)‏ م (I‏ 
۳ تس NC‏ 1 کا مات Learn the following words: a‏ 
نطف ,| I D‏ 
/ و vt‏ £ ال سبع ly‏ 
ud V Ed 52‏ 


. 1 


4 — کون Wee‏ مُسْتَعْملا الکلمات AGW‏ 


Use these words in sentences: 3 


ee +‏ وگ n T ۳ 5 Z oe‏ 
دخل - Cou‏ عن - الاسبوع الماضي — البارحة — 8,65 — ذو - ذز Bs‏ 


New words: 


Cee) ugok (WD LK 
TIE رج عَجَل)‎ tee "2 رج تظارَات)‎ 5i 
(age الْمُوَنَثْ:‎ Je إذاعات)‎ di إذَاعَة‎ Vno di Suge 

اون ال مرن 


do 3 E 2 
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fc ye حو‎ 


a ars 
= POINTS TO REMEMBER 


In this lesson, we learn the following: 
1) ead dhahab-tum ‘you (masc. pl.) went’. Vis í ‘you ate’: 
ear يا‎ «Asi G "What did you eat, brothers?’ 
2) RAS dhahab-tunna ‘you (fem. pl.) went’. Cr 'you read": 
«rl يا‎ Amal هذه‎ “Aah Did you read this magazine, sisters?’ 


3) ذهبتا‎ dhahab-na ‘we went’, سمعتا‎ ‘we heard": 


^ 


‘We did not hear the adhán.'‏ ما سمعتا الأذان 


4) 8 sex; You saw him’. We say: 


30% و 


ra'aitu-hü ‘I saw him.’‏ رآیته 


8 


z 
Soke 


ra'aita-hü ‘You saw him’‏ رايته 


ra'aiti-hî ‘you (fem. sing.) saw him’‏ رآیته 


Sa 


Note that in the last example the pronoun ô (hà)! has changed here to ¢ 
(hî). This change is for vocalic harmony. The combination ‘t/-A/’ sounds 


better than 8-۵۶ Here are some more examples of this kind of change: 
بیت‎ baitu-hû, but 4zJ في‎ baiti-hi (for 7 bait-i-hô) 


4s min-hu, but فيه‎ fi-hi 


P 


As you have seen in these examples, the object pronouns are directly 

added to the verb. But in the case of the verb with the pronoun of the 
. o Boke A 

second person masculine plural like ex! ,ڇر‎ a waw has to be added between 

the verb and the pronoun, e.g.: 

! The dammah of $ is long if it is preceded by a short vowel, e.g. 4Û la-hd, 1; ra'aitu-hü. And it is 


short when it is preceded by a consonant or a long vowel, e.g.: 
& min-hu, 6 katabü-hu. This rule applies also to ه‎ hi, e.g.  bi-hi, but فيه‎ fi-hi. 
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5 ۳۹ مو و و 

ô ر ایتمو‎ ‘You saw him’ (ra’aitum-d-hu). 

o 3 و‎ 3o£, A : 

‘You saw them.‏ ر ایتمو هم 

^ 3 ROE 

‘You saw her.’‏ ر ایتمو ها 

G 3 و‎ Jof ۹ l 1 

‘You saw them.‏ رايتموهن 

Here are some more examples: 

985 ماو و و sd‏ 3 

‘You washed it.‏ غسلتموه. د غسلتم + ه 

o à o و و ماو‎ A ۲ 

"You killed them.‏ فتلتموهمت > etd‏ + هم 
NÉ-‏ م2 o Ar‏ ۳ 

You asked her.’‏ سالتموها. > سالتم + ها 

5) كان‎ ‘he was’: It is used in a nominal sentence, e.g.: 

‘Bilal is in the class.’‏ بلال في الفصل. 

‘Bilal was in the class.’‏ كان بلال فى الفصل. 


3l! ‘The teacher is in the library.’‏ في المكتبة. 
‘The teacher was in the library.’‏ كان LJ!‏ فى AGS‏ 


‘The pen is under the book.’‏ القلم cos‏ الکتاب. 


‘The pen was under the book.’‏ كان القلم تخت الکتاب. 


‘Zainab is in the kitchen.’‏ 43 في المطبخ. 
CS ‘Zainab was in the kitchen.’‏ زب T‏ المطبخ. 
You will notice here that the khabar in each of these examples is a clause:‏ 


No change takes place in a clause‏ .في ASI‏ في المطبخ, cos‏ الکتاب 
But if the Khabar is a noun, it is rendered‏ .كان after the introduction of‏ 


mansáüb after the introduction of ركان‎ e.g.: 


‘Bilal was sick.’‏ كان JG‏ مریضا. ds»‏ مریض. 
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We will learn this later. 
6) Note the following: 

es ‘a bearded man’‏ 3 لحية 

RU ذو‎ ey 'the bearded man' 
In the first example, ذو‎ qualifies an indefinite noun, and in the second 
example, a definite noun Me. We know that the adjective of a definite 
noun should also be definite. But ذو‎ is mudáf and cannot take .ال‎ So this 
is overcome by making the mudâf ilaihi definite by adding .ال‎ So in Se ) 
iad ذو‎ the mudâf ilaihi remains indefinite and in iL 3 de^ Sit 


becomes definite Geb, Here are some more examples: 
ذو غلاف جمیل.‎ WLS عندي‎ ‘I have a book with a beautiful cover.’ 
الکتاب ذو الغلاف الجمیل غال.‎ "The book with the beautiful cover is 
expensive.' E 


^ و 
5 0 : * مه وم ^ z‏ ( مه ٠»‏ ^ ا 5 
‘In our village there is a mosque with‏ في فریتنا مسجد ذو منارة واحدة. 
one minaret.’‏ 


rat bel st Rea] مسج ذو‎ ‘The mosque with one minaret is old.’ 


7) The letter mim in exe m" هم‎ ٠ کتابکم,‎ eal has sukûn. And this 


sukûn changes to dammah when followed by Aamzat al-wasl, e.g.: 
دید د بیتکم‎ 4 SEY (bait-u-kum-u-l-jadíd-u) 
e > الامام؟‎ ei (a ra'aitum-u-l-imàm-a) 
د كتابهُم‎ Pa] کتابهم‎ (kitéb-u-hum-u-lgadim-u) 
«t > 94 ci (a sa'altum-u-bna-hü) 


8) “el: it literally means ‘rejoice at the good news’. It is used in 
reply to a request and implies ‘Don’t worry. You will get what you 
want.’ 
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9) ثلث‎ ‘one-third’: Fractions like ‘one third,’ ‘one fourth,’ ‘one fifth,’ 


etc. up to one tenth are on the pattern of Je. The dammah of the 


وور ي 


second letter d is mostly omitted. ثلث‎ and ,رسلاس‎ however, retain it. 


ol c PT last week 


broom 
نظارة‎ spectacles 
8, صو‎ picture 
o م503 صابو‎ 
"m juice 


S football‏ القدم 


ws 1 
لم‎ staircase 


Be 
Ale wheel 


broadcasting, radio‏ إذاعة 
a> JUI last night‏ 


2 له 


fo A‏ مه 


JUS y orange 
كرة السلة‎ basketball 
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minaret 

beard 

high, loud (fem. Qu) 
coloured 

morning 

half 

he walked 

he took 

he placed 

he found 


he looked for 


poral الآنيّةَ برع الفغل رذحب في الفرّاغ بَعْدَ إسْتاده إلى‎ ford آکمل‎ -١ 
تاسب:‎ 


Fill in the blanks with the proper forms of (á> : 


FTU یم الطلاب الْجُدُدُ؟‎ ١ 
اين عبر‎ (1) 


T. Si )5(‏ الدَرْس يا إخراني؟ 
i (£)‏ ددنت عد | ل السوق الوم يا آبي؟ 
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۳2 معد s TT‏ خالتکن يا اتي 

(A)‏ ۰ ءأخي E‏ المطار 

(4) أَخَوَاتي PEPA‏ لى الک isi‏ 

ALIG سا با‎ adi إلى‎ err re 6 ۱ 


T — ui (e;‏ باق وَحَامدٌ sea‏ 5 لو افذ. 
Fas‏ ...ارس الجدید CNG YA‏ 

= 3& adi Qa ژميلاتي‎ (V) 

TG الْفَجْر‎ ke بَعْدَ‎ OTAN "n f (^) 

E سورة‎ — g^ (4) 

ره ۸ Ub‏ موه عن قلسي ولكني ما dide‏ 

D من ۰ه‎ (NN) 

fei ملق يا‎ Io 

PET — CNN MER I OY) 

aly yay .........قاطمَة‎ (^f) 
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Read and remember: پل‎ 3 Jat 


ذهب رذب = فغل + ضمي JA‏ = فاعل). 

ذَهَبُوا CSS)‏ = فقل + و = فاعل). 

CAS‏ ذهب = فقل + ت = Coit BE‏ + ضمي mA‏ فاعل). 
ذهبن ذهب = (jeu = o jad‏ 

Cia‏ رذهب = فغل + ت = فاعل). 


دشم رذعب = فغل + ت = فاعل + م = عَلامة الْجَنع. 
od = Cady CAS‏ + ت = فاعل). 
Cay ERS‏ = ففل + ت = فاعل + ن = WIE‏ الجنع). 


d = C$) ahd‏ + & = فاعل). 
dM = Cad) as‏ تا = فاعل. 


gli الفاعل فیما‎ cce -٤ 


Point out the فاعل‎ in the renee 


= — شمعت ACA‏ - دخلسوا - 


حفظن - PE esi‏ 4 فهم‌ تن — کت = he‏ 
- لبوا - دحل - طسر 


Some attached pronouns: ه-من الضَّمّائر المتصلة:‎ 


á - Bor > 3 f f مه‎ <a "d 

Ww Bor a o Bor a or a [- a 25 ze ۰ ^ ۳۹ 

sut‏ كما فى : ذهبت ذهبست زيت ذهبتم ذهبتن 
ج ۳ — — سس — — 


الْوَاوُ GS‏ في : ذَهَبُوا . 
اون OF‏ في : ذَهَبْنَ. 
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Read and remember: ا‎ b- 


3 


(Y)‏ این حامد؟ خرج (خرج = فعل. الفاعل ضمير مستتر). 
cul (Y)‏ امتة؟ cx‏ (خرج = فعل + ت = علامة | ied‏ 
الفاغل etse‏ 


POINTS TO REMEMBER 


This is a revision lesson. Here we review the mâdi with /snád to all the 


pronouns except those of the dual. The /sndd to the pronouns of the dual 


is treated fully in Book Five. 
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دحل الْمُدَرَسُ الفصل وَوَجَدَ فيه حَمْسَة عَشَرَ Mal Ub‏ فقال لهُم: 
Spl ma e ETEN Sh] e‏ قال xe‏ الله: E nd‏ 
I ETE‏ قليل. oa EBT‏ ذَهبُوا إلى المُدير. | 
رصع COS‏ الْحَمْسَة بَعْدَ قلیل. eal. QUÉ‏ المدرس: 
Jil‏ المُدير pad‏ یا أبتائي؟ 0 


20 A A 


Aud في‎ sti Gm, ما‎ BY i Gs quy NE 


JEBEL درس الأمْس یا‎ GRE: وقال‎ Lp all ode 


JEUNE E ted اللاب‎ 
Is yal ds ele جَيّدَا.‎ Bagh A: KI 5$ dii 


d "A‏ أكا cd u‏ فيه ثلاث کلمّات. قال المدرس: : ما هي؟ ال 

عبد الرَّحْمّن: ة di‏ في الرس هذه riven‏ «عَادَ Sie‏ من Y UN‏ 
مَعْنَى هذه ee ORG‏ قال «Se» : -fagh‏ مَعْنَاهَا «gm»‏ و«الجك» 
مَعْنَاهَا pl»‏ الأب «à sb Pd; PST FR‏ «عاصمة السودان». foll‏ 
قال عبد oem‏ : الآن cA‏ 


نم rad nd‏ ^ كتَابَهُ وقراً دَرْساً جَديدًا Gl,‏ الله adis mac‏ والنجوه 
Oe i235‏ رضلق کل شيء. وخلق الالسان من طین...» ثم قام 
=g‏ هذا الدرس عَلَى \ بورة. 
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رفع مُحَمَّديَدَهُ وقال: ما مَعْنَى «الطین» يا أستَاذ؟ قال ila)! ued‏ 
مَعْنَاهُ Gr ale‏ المُختلط بالماء». وَرَقْعَ فصل يده فقال لَه Si‏ أعندَك 
ris‏ یا فیصل؟ قال فیصل: eS‏ عندي JE‏ آلبحار < aor‏ البحر؟ قال 
eee 4 Uu d‏ قم E e -á gee ae “Ree Aa aE Bitte‏ $ 
الم‌درس: تعم. هو GUIS‏ قام الحسن وقال: ما جمع «السماء» یا آستاذ؟ 
قال الْمُدَرْس: grax‏ «سَمَوَات». 
ثم سال الْمُدَرْسُ الطلاب عدة Meal‏ 
المذرس : من خلقك يا ابراهیم؟ 

^ pem A -9 

إبراهيم : خلقني الله. 


المُدَرْسَ: مَنْ خلقکم یا uU‏ € 


المُدَرَسَ: مَنْ خلقني یا عباس؟ 
pnm 4 we‏ ^ 
عباس : خلقك الله 


ean ace eA خلق‎ na المدرس:‎ 
ET gals : الله‎ (Wa 
foa ce وَمَنَ خلق مر‎ oa 


2 ^ 
f^. 3 


“ee - f o á, 2 ام ور و‎ 3232 2 ^ 2 o4. . o 
ب : قرات في کتاب أن النجوم أبعد من الشمس. اصحیح هذا؟‎ pin, 
A من‎ ee ^A ou. di 5 P ‘> pee d Sd 
المدرس: تعم. هذا صحیح... مم خلق الله الانسان یا عنمان؟‎ 
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Ge :‏ الله الاسان من طین. 

eL ui‏ يا غشمان.. ومع ao‏ اله اجان یآ بر 

angle : Kl‏ اجان من ار. 

الْمُدَرْسُ: GS‏ غرفت ذلك یا أبَا بکر؟ 

Sogl‏ : غرفت GUS‏ من e Sh ordi‏ . فجاء في سور الأغْرَاف OF‏ ابُلیس 
D‏ لله چا Ae da‏ من ار ول من 

الْمُدرّس: UE CST‏ بکر... کم سَمَاء Gl‏ الله يَا عَبْدَ الله؟ 

عَبْدُ الله : Gb‏ الله aa‏ سَمَوّات. 

ee Gy, ame pes wher ي‎ E A^. Tio - م‎ 34x] 

urere diga Cet كلق‎ uie ولي‎ nist 

Ae‏ الرحمن: ale‏ الله cori‏ وَالأَرْض في a‏ یا 

uoa‏ هذا quen‏ قال الله Jw‏ في كثير من الآيّات dp‏ خلق سَبْع 
سموات؛ فقال في سُورَة الطلاق: iji‏ الذي خلق GON poms e‏ 
OLS;‏ قال في or ale i BOW Ge us‏ وَالأَرْضَ في 

ئّة آيام. فقال في سورة الحدید: Gb‏ الذي GF‏ السَْوّات 

وَالأرْض في ستة أيّام4. 


في هذه RU‏ رن رن الْجَرَسُ d = pd‏ من الفصل. 


Answer the following questions: ۱-آجب عن الأسئلة الاتية:‎ 


ر۱) کم Uie‏ وَجَدَ Sad‏ في fadt‏ 
(۲) لم 5e METUO CA‏ إلى المُدیر؟ 
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(Y)‏ مَنْ خلقنا؟ 

, Sedi le مَنْ‎ )٤( 

)9( مَنْ GIF‏ الشَمْس؟ 

Be ce (1)‏ النجُوم؟ 

GS ea (V)‏ الله الانسّان؟ 

(A)‏ مم Gl‏ الله الجَان؟ 

)4( کم Gl slate‏ الله؟ 

(۱۰) في کم يوم GE‏ الله orga‏ وَالأَرْض؟ 
Ul -۲‏ خر منه. le‏ من کار by‏ من طين». 


)0 من Ji‏ هذا؟ (Y)‏ ولم (۳) من di‏ سورة هذه | ET‏ 


aie -۳‏ هذه الْعَلامَة forall alii‏ الصّحيحة, وهذه الْعَلامَةَ ری أَمَامَ الْجُمَّل 

a ad ge 
Mark the correct statements with this (7) and the incorrect 
ones with this (x): 


P E‏ فى | £54 con‏ دم يسم × سر 
)3( الطلاب الجدد خمسة عشر "ap‏ 
ره و 6$ ۵ م2 ^ "my PI A‏ نس c‏ 


D Te ° tas ete » à Hog a gf E 
فيصل المدرس: ما جمع السماء؟ رت‎ QU. (Y) 
= 2 


CS )4(‏ المدرس ) الدّرس على السَبُورة. 


lL‏ مَعْنَى الكلمّات الاتیة؟: 


Give the meaning of the following words: 
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ise‏ أ المثال» ڈ di NT‏ عَلَى غراره: 


Read the examples, then fill in the blanks with suitable words: 


Ab os O13 Ji -— (b 
— tt E (Y) 
12008 AAT KA IU MN (Y) 
— ...م الیمن‎ (Y) 
—— quie معدا وما‎ (15 


(au (فغل‎ ese iy [vex نم اکثب‎ 5 Al اقرا‎ -— 


Rewrite the following sentences using eee ۳ as shown in 
the examples: 


" ها اطول هقرج‎ Jbp d 
&% A2, هَذا البَيَتَ!‎ ST هذا الت كبير. ما‎ (eo) 
dv v جميلة. ما أَجْمَل هذه السیارة‎ É (ج) هذه‎ 
í | برد‎ etal Ia (1) 
A eed (v) 


. هذا القلم رَخیص‎ (Y) 

ge ae all ial (£) 
M a geil (©) 

dh )5(‏ حَسَنْ. 

ad)‏ السيّارة سَريعَة. 

Ne (A)‏ جمیل. 

)4( هذا القمیص rod‏ 

ره هذا al‏ تظیف ۱ 


ake a6 -۷‏ نم اقراً الکلمات الآنيّة تة GST‏ مع ضَبْط آراخرها: 


Read the following words with the correct endings: 


Aux خا :اام‎ son is (b 

رب) thi‏ خامد iU:‏ خت خامد. عبد الله : EY‏ الله: 

- BE UT يا مریم‎ - quA Ca يا عباس - يا رَجُل‎ ue CS 
زب‎ yee سعد - يا عبد‎ a یا‎ E gt. U- خالد‎ cL c 


w 


PECETE ۸‏ جَمْعَ لو dels JÉ‏ آخره: 


Read the examples and then on the words in the sound 
feminine plural form with the correct ending: 


2.07 A of, T Ge و‎ of 


& ریت ae‏ رايت سبارات: 

رب) CI‏ الْمُدِيرَة الطالبَة. clt‏ الْمُدِيرة di‏ 

Seal & cj Ae! رج) قرأت‎ 
os BING والبخار‎ e ni خلق الله الشَمُس والقمّر‎ (V) 
هذه الکلمّات.‎ CAS (Y) exi, sai سأل الأب‎ (Y) 
Fron غسّل ار‎ (0) teal الأطبّاء‎ ch ری‎ 
Kay OI اأحذت‎ (vy eye ت‎ abd Had e 
I C35 cJo (4) 565 بلال‎ Je (A) 
lly و ا قرات الكتب رالصْخف‎ 
هذه الصفخات.‎ UI )۱۲( حَامد وأخواته.‎ BEY ریت‎ )۱۱( 
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b-a‏ المثال 2 م ذخل PE‏ الاستفهام عَلی الْجْمَلٍ الاتية 


۵ م 


Rewrite the following sentences using الاستفهّام‎ $7: 


لباز جَمْعُ الببخر . Sedi‏ جَمْعْ od‏ آلْبِحَارُ di abe‏ 
+ ال = (Si‏ 


)4( الآن ESS nds CR‏ 
(Y)‏ الیرم رَجَعَ بوك من دمشق. A‏ ا 
)۳( الرس مریض. d‏ عع قاض قاط عط adams‏ عا لاما و۳ 
(4) المدیر قال هکذا. —— 
)8( لالب الْجَدِيدُ S‏ هذا الکرسي. —Á‏ 
)4( هذا الطالب  —— IO"‏ 


TUN CLIE‏ ثم Cel‏ عن الأملئلة الآنيّة à‏ على غراره: 


Answer the following questions as shown in the example: 


4 22 ارم رمه‎ g 
من خلقك ؟ خلقني الله.‎ ) 


— من ضربك؟‎ (Y) 
هذا السؤال؟ مه مه ده سوه‎ aC ” من‎ )۲( 
—Á—— M في الْمَسْجِد؟‎ von Si (v5 
Learn the following: الآتيّة:‎ LIS Sali ۱ 


3,707 7 ۵م 


. مَعْنَاةُ- -معناها‎ r 
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Learn the following words: Ag الکلمّات‎ Joli —\ y7 


مم Gl‏ الله iie OLY‏ من طین. 
Gas Cali clón =G)‏ بالخجر. 
(۳) ل WG‏ لم حرجت من الفصنل؟ Lae SCS‏ 


)٤(‏ عن + ما Se‏ عم بحت في ety a‏ عَنْ ساعتى. 
Ge‏ سكم ote see‏ .354 2 و مس 
عم سالت المدرس؟ سالته عن الامتحان. 

: 


a6 -۳‏ المثال. CAST‏ الْجْمل الآتية بَعْدَ تخويل الْكَلمَّات التي تختها خط 
إلى جموع: 


Rewrite the following sentences after changing the underlined 
words to the plural as shown in the example: 


E ER‏ حرج من الفضل الآن؟ 

من الفقية Gii‏ حَرَجُوا من OM) adi‏ 
(۱) من de‏ الذي «ox «Sai ges‏ — 
cal Y)‏ الطالب الذي جَاء أَمْس؟ E NE‏ رت ده یه میاه کم | 


QNA (yy‏ ال لد الذي ضربني. E‏ و 


A 
h 


ati - ٤‏ المثال» ثم اکتب الجمّل الآتية بَعْدَ تخويل الکلمّات التي god‏ خط 
إلى جموع: 

Rewrite the following sentences after changing the ۵ 

words to the plural as shown in the example: 


الطالبة التي خلت الفصل OW‏ من الهند. 
الطالبات اللاتي دَخَلِنَ الفصل OF!‏ من الهند. 
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الفتاة التي عند الْمُديرة أخت مَرْيم. 
الطبيبة التي في مستشفی الْولاذة من VAISS)‏ 


A o EI A 

الاسماء god‏ صولة 
1 الْمُفْرَدُ : من الفتی الذي دَحَلَ الفضل الآن؟ 
1 الج لجمع : من Ay Pes e Acai‏ لفطل o3‏ 
Sal | 29‏ : من الفتاة اني ces‏ الفصل CON)‏ 


الْجَمْعْ : من Ga‏ اللاتي دَحَلْنَ الفضل SOS‏ 


۵ - کون Woe‏ مُسْتَعْملا الکلمات الآنيّة: 


Make sentences using the following words: 


sp qq cR - غاد‎ - gos - رفع‎ 


قائمة رج قوائم) معنی طين ار 
علاقة 9 علاقات لحظة جرس di‏ أجراس) عدّة 


ر ل of 21 2d zl v P‏ ^ 
حضر خلق رفع احسنت 
3 


رن 
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- POINTS TO REMEMBER - 


In this lesson, we learn the following: 


1) The nasb ending of the sound feminine plural: We have learnt 
earlier that the normal nasb ending of a noun is '-a', e.g.: 
إن البَيْتَ جدید.‎ 
قرأت الکتاب.‎ 
Now we learn that the nasb ending of a noun in the sound feminine 
plural form is '-i' instead of '-a', e.g.: 
والبّتات.‎ SUI Cals T saw the sons and the daughters.’ (al- 
abna-a wa l-banáti) 
In this sentence, both sla! and UI are objects of the verb رایت‎ and 
so they are /mansüb. The noun £A has the regular '-a' ending but the 
noun iS! has the '-i' ending because it is found feminine plural which 
ends in ‘-at’, 
Here are some more examples: 
خلق الله السَمّوّات والأرض.‎ ‘allah created the heavens and the 
earth.’ (as-samawat-i wa l-ard-a). 
a EM. 2 dan bz 
قرات الکتب والصحف والمجلات.‎ `I read the books, the 
newspapers, and the magazines.’ (al-kutub-a wa s-suhuf-a wa l- 
majallat-i) 
. إن !8,7 و 11 في البیت‎ Indeed the brothers and sisters 
are at home.’ (al-ikhwat-a wa |-akhawat-i) 


Remember that the nasb and jarr endings are the same in the sound 


feminine plural form, e.g.: 
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‘Indeed the female students are in the‏ إن cus‏ في الحافلات. 
is‏ الحافلات and‏ إن buses,’ Here cA ¡ is mansüb because of‏ 
majrür because of the preposition 3, but both have the -i‏ 
ending.‏ 


2) We have learnt that Jy means ‘I saw you’ and 431; means 7 
saw him.’ Now we learn the use of the pronoun of the first person 


‘me’. Note the following: 
gly ‘You saw me.’ 
ET E ‘Allah created me.’ 
الم‎ 57 ‘The teacher asked me.’ 


The pronoun of the first person is only ‘-i,’ but an '-n' is added between 
the verb and the pronoun ‘-i’ so that the final vowel of the verb may not 
be affected due to ۲-۲, As we know ‘you saw’ is ات‎ (ra'aita) for 
masculine and UE f (ra'aiti) for feminine. If we say 'ra'aita-i' the Arabic 
phonetic system requires the omission of the vowel ‘a’ or ‘i’ before the 
pronoun ‘i’. So the verb in both cases will become "ra'ait-i' and the 
difference between the masculine and feminine will be lost. That is why 
an ‘-n’ is inserted between the verb and the pronoun "T M aita-n-i, 
‘ra‘aiti-n-i’). This nn is called ‘the ûn of protection’ الوقايّة‎ od because 


it protects the final vowel of the verb from omission. 


3) How to say in Arabic ‘How beautiful is this car!’, ‘What a beautiful 
car this is!’ This is expressed in Arabic by هذه السيّارة!‎ Me .ما‎ This 
is called xdi n (i.e. Verb of Wonder) and has the form ما أَفْعَلَهُ‎ 
One can use the pronoun ô or any other pronoun in the accusative, 
or replace it by a mansdb noun e.g.: | 


! ما أطي‎ ‘How good you are!’ 


"How poor she is!’‏ ما آفقر ھا! 
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2 4 3 ^ ie 1 1 ۳ 
! ما آ کثر التجوم‎ ‘How numerous the stars are! 
| ما اسهل هذا الدرس‎ “How easy this lesson is! 


4) We have learnt in Book II that the noun after يا‎ takes only one 


dammah, e.g.: 
Kip .يا حامذ! يا بلال! يا أستَاذ! با‎ Now if the noun after 4 is mudáf, it is 


mansub, e.g.: 
يا بنت بلال!‎ ۵ daughter of Bilal!’ 
محمد!‎ c يا‎ `O sister of Muhammad!’ 
يا ابن أخي!‎ 10 son of my brother!” 
يا رب الكغبة!‎ 10 Lord of the Ka'bah!” 
الله!‎ GSE 10یا‎ servant of Allah!” 


! ۱۵یا آبا بكر‎ Abu Bakr!’ (Literally ‘O Father of Bakr’, Note that 


the mansüb form of آبو‎ is Ul), 
يا ریت‎ `0 our Lord!’ 


5) We have learnt in Book II that the noun after كم‎ (how many?) is 


^ 


singular and mansdb. But if the word كم‎ is preceded by a 


preposition, the noun following it may be 73/۳۲ or mansub, e.g.: 
CEA نم ریاد‎ ‘How many riyals have you?’ 
بكم ریالا/ ريال هذا؟‎ ‘How many riyals does this cost?’ 


Here both ريالا‎ and Ju are permissible because of the preposition —. 


In the same way we can say Sex / في کم يوم‎ ' in how many days?’ 


6) When the interrogative ما‎ is preceded by a preposition, the 3/0۴ ما‎ 
is dropped, e.g.: 


‘with what?’‏ بم > ب + ما 
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‘for what? ‘why?’‏ لم > ل + ما 
has been‏ من ‘from what?’ Note that the nån of‏ مم د من + ما 


assimilated to the mim of  (min+ma > mimma). 


has been‏ عن ‘about what?’ Note that the ۵7 of‏ عم > عن + ما 


assimilated to the mim of ما‎ (an+ma > 'amma) 


7) We have learnt the relative pronouns الذي‎ (mas. sing.) and التي‎ 
(fem. sing.). Now we learn their plural forms. The plural of الذي‎ is 


e and that of E is QA. Here are some examples: 
Mas. sing.: مدرم جدیذٌ‎ pall Ke Yor الرّجُل الذي‎ 
‘The man who left the headmaster's office is a new teacher.’ 
Mas. pl: $3 حَرَجُوا من مكب الْمُدير مُدَرُسُونَ‎ ull SEH 
"The men who left the headmaster's office are new teachers." 
Fem. sing.: & bel! tå adi aL NATA V الطالبة‎ 
‘The female student who sat in front of the lady teacher is the 


headmistress’ daughter.’ 
Fem. pl.: المُديرة‎ — i. ai ul m AU cda 
"The female students who sat in front of the lady teacher are 
the headmistress’ daughters.’ 
8) We have learnt the particle which turns a statement into a 

question. If the noun following it has J! the Í changes to Î, e.g.: 
قال لك.‎ ^ addi > $e قال‎ ^, T "Did the teacher tell 
you?’ (al-mudarris-u?) 
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asl’, a's > Sài الوم‎ ‘Did you see him today?’ (âl-yaum-a?) 
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But: 

MC د هذا الطالب‎ «ali أَهَذَا الطالب‎ pid this 
student ask you?’ (a hadha?) 

9) The final é which is pronounced 3/715 written a/fwhen a pronoun 

of jarra nasb is attached to the word, e.g.: 

‘meaning’ > dire ‘its meaning.’‏ معتی 
SS ‘he ironed’ > ee ‘he ironed it.’‏ 

10) ART NES MUT ‘the five new students’: here the number is 


used as an adjective and so it comes after the 78000. Here are 


some more examples: 


ار 
7o‏ ^ 


LS ‘the four books.’‏ الأربعة 
Je 'the ten men.'‏ العشرة 
iJ z Gai ‘the Six Authentic Books of hadith’.‏ 
M 1 SU the five sisters’‏ 
has been brought forward for‏ إلى PEE ah Jii here ait‏ )11 
the sake of emphasis. Note the following:‏ 
AM eN, ‘I saw Bilal’ (without empphasis).‏ 
‘It was Bilal that I saw’ (with emphasis).‏ بلاله ) cal‏ 


The second construction is used in case of doubt or denial. 
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list 

connection 

meaning 

moment 

a number of questions 
it rang 

he created 

he raised 

mud 


he attended, he was 


present 


fire‏ نار 


toe M 
عدة کتب‎ a number of books 
z ^ 
KE 


capital city‏ عاصمة 

DNE mixed 

NAS like that 

dg jinn 

iron (metal)‏ حدید 

like this, so‏ هکذا 

bell‏ جرس 

RES you have done well, 


well done! 


95 


ذهب $55 لريارة حَامد بَعْدَ صّلاة الفجر, ae‏ رجن بي 
Sa‏ فقال لابنه موسی ui ji‏ 3« 


PT CAS ۱‏ السّوق. 

Cd‏ إلى الوق کل رم 

: تم di uns CA‏ اوق بَعْدَ صّلاة الفجر. 

: مى بجع من السّوق؟ 

: یرجم في AAEN‏ وَأَحْيَانَا في BOS‏ الثامئة. 
d kb:‏ الك ا ا 
UNT TNT‏ الأخبار مرن الاذاعة. 
BEEN NISI‏ 
CAM:‏ في السّاعة mwur ia‏ 


eA 4 £2 


E TIT 
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: ومتی بجع من IGA‏ 

: یرجع في الساعة E aii, el‏ الثانية. 
هب إلى alll‏ مر آخری بغ اسر 
لآ لا AR‏ الطفر. a eal‏ رتیت ون 


Sule ne stay i a a:‏ ومُهَنْدَان. 


موسی 


A 
uet P 
29 Les 


Answer the following questions: 


)1( 5 من ذهب 955 


(Y)‏ مَتَى ذهب؟ 


ee Cdi oif (Y)‏ بَعْدَ صَلاة الْفَجْر؟ 
(4) مَتَى Rr‏ من السّوق؟ 

[TENA في‎ dedi ISG (0) 

(5) می يَذَهَبْ إلى الْمَصْئع؟ 

(Y)‏ کم e Sule‏ في مَصنعه؟ 


or J o 
۰ 


(A)‏ کم مهندسا bony‏ في مَصنعه؟ 


Correct the following statements: 
ابن موسی.‎ dale (Y) 

MST السُوق‎ Se Cas v) 

Bay الثامئة‎ LS حَامِدٌ إلى الْمَصْنَع في‎ Ladi (Y) 

Gaf lali ای المَصتع بَعْدَ صلاة‎ oe Ca (6) 

)6( يَجْلسْ في البَيْت بَعْدَ صّلاة pal‏ 

5١‏ مصتع حامد کبیز. 
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Look at the following examples: Ag 
لنش رم‎ ۱ 
ex الْمَدْرَسّة كل‎ dete Q2 iyu! إلى‎ e Cs )( 
ES لقرآن بَعْدَ صلا‎ esa É . ordi اسمّاعیل‎ f )۲( 


qnm کل‎ Ses e ex: Aye غسّل الرّجُل‎ )۳( 


Change these ماضي‎ verbs 5 t 


ل الْجْمَل الآتية بوضع NEN‏ 


Fill in the blanks with app verbs in the :مُضارع‎ 


ceo کل‎ ai أبي إلى‎ ae eta n 
ali بوك من‎ — 
ف الاي‎ yv عمد‎ E 


Ce الإذاعة کل‎ G من‎ > NR أخي ۰ الصخف و‎ (f) 


۱ ١ المدرس على‎ — (6) 
بالصابون.‎ ge s هام‎ (o 
AS من المدرسة م سة في السّاعة‎ ‘pall — (V) 
e wn 2: 
Read the following: اقرا ما يلي:‎ 
وَعشرُون طالبًا.‎ He ia Y" b o9, وَاحدٌ‎ ۲۹ 
OG ا وعو‎ Yy اتان وعشنرون طالبًا.‎ ۲ 
طالبًا.‎ os se, agi ۸ Úb o ex ۳ 
وعشنرون طالبًا. 8 تسعَة وعشنرون طالبًا.‎ ai ۶ 
ثلاثون طالبًا.‎ ۰ Wb o he Le Yo 


as US as iun 2 igh ú iiy‏ الأرقام الواردة فيه بالخروف: 
Read the following sentences and then write them replacing‏ 
figures with words:‏ 


00 في الشّهْر ۲۹ أو ۰ Úy‏ 
(Y)‏ في هذه الْحَافلة MS Ye‏ 
(Y)‏ جاء الَيَومَ ۲۲ Ub‏ جدیدا. 


55 ۲۱ GUESS في هذا‎ (£) 
D Y foe, " Y^ Àj sb Lakdi هذا‎ (0) 
vy WEIT وَالْمَطَارِ؟‎ aaa c Beal کم كيلومثرًا‎ C) 
Rei ۷ Àj do S d (V) 
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Learn the following: 


Aa Co udine مبکرا.‎ aiii ذَهَبْت إلى‎ )١( 


)1( ذَهَبَت icd‏ الوم إلى ues‏ مبكرة. 
Ss 01$ —4‏ مُسْتَعْملاً الکلمات Ag!‏ 


Make sentences using the following words: 


New words: 


دائما UL»‏ متأخرا مرة آخری 


ei it 

(UP عامل رج‎ UK 
en v 

Gl رج‎ e at e 
فعل رکب‎ 
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In this lesson we learn the following: 


1) The present tense of the Arabic verb: The Arabic verb has only 


three forms. These are: 
(a) the past tense which is called the 0 الْمَاضي‎ 
(b) the present-future tense which is called the mudári'e Fe and 
(c) the imperative which is called the amr P. 
We have already learnt the adi. In this lesson we will learn the 7 
We will learn the amrin Book IV. 


In the 77/۵27 one of the four letterso, 1 ي رت‎ is prefixed to the verb. 
We have learnt that ‘he wrote’ is کتب‎ (kataba). Now ‘he writes’ is 
یکستب‎ (ya-ktubu). Note that SG means ‘he writes,” ‘he is writing,’ or ‘he 


will write’. 


Now let us see the difference between the forms of the mâdi and the 
mudár* CAS / Us 

We have learnt that most Arabic verbs have three letters or radicals. In 
the madi the first radical has a fathah, and in the 7۱۵۸۵2۳ it has a sukûn. 
The third radical has a fathah in the madi and a dammah in the mudárr-. 
The second radical may have any of the three vowels (fathah, kasrah or 


dammah) both in the mâdi as well as in the ۰ 


According to the vowel of the second radical, verbs are classified in six 


groups. We learn four of these in this lesson. 


(a) a-u group: in this group, the second radical has ‘a’ in the 9 


and ‘u’ in the mud@r/', e.g.: 
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‘he wrote’ CSS ‘he writes’ (kataba / ya-ktubu).‏ کتب 


JS ‘he killed” Jê he kills’ (qatala / ya-qtulu). 


م ۵ و و 


do ‘he performed sajdah’ A ‘he performs sajdah’ (sajada / 
ya-sjudu). 


(b) a-i group: in this group, the second radical has ‘a’ in the 0 
۲ in the mudâri', e.g.: 


Mme ‘he sat’ یجلس‎ ‘he sits’ (jalasa / ya-jlisu). 
W ye “he beat’ z "ihe beats’ (daraba / ya-dribu). 
سای‎ ‘he washed’ |; ‘he washes’ (ghasala / ya-ghsilu). 


(c) a-a group: in this group the second radical has ‘a’ in the mâdi as 
well as the mud@ri’, e.g.: 


CRS he went’ Gadd he goes’ (dhahaba / ya-dhhabu). 


o 
A 2.7 


‘he opens’ (fataha / ya-ftahu).‏ يفتح ‘he opened’‏ فتح 
‘he reads’ (qara'a / ya-qra’u).‏ يقرأ ‘he read’‏ قرأ 


(d) i-a group: in this group, the second radical has ‘i’ in the 0 
‘a’ in the mudári, e.g.: 


" 


‘he understood’e-¢4 ‘he understands’ (fahima / ya-fhamu).‏ فهم 


^, ^0, 7 
à \ 


he drinks’ (shariba / ya-shrabu).‏ شراب ‘he drank’‏ شرب 


^ 


A + 


24> ‘he memorized’ Lå ‘he memorizes' (hafiza / ya-hfazu). 


^ 


As there is no rule to determine the group of a verb, the student should 


learn the group of each new verb he learns. All good dictionaries mention 


this. While expressing a verb usually both the 772۵ and the mudâri' are 


mentioned together. If you are asked the Arabic for 'to write' you say: 


3 3 TJ “ 
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2) Numbers from 21 to 30: The two parts of the numbers are joined by 
Jeg.: 
Dib osas و‎ ety 
Note that: 


(a) The first part of these numbers has tanwin, e.g.: 


domly‏ وعشرون ثلاثة وعشرون أربعة وعشرود. ... تسعة وعشرون 


The word OU! of course, has no tanwin. 


- 


(b) و احك‎ and OG! are masculine with the masculine 7۱82 000. But the 


numbers from 3 to 9 are feminine, e.g.: 
Se رجلا ثلاثة وعشرون‎ Oyye, ot 3 وعشرُون رجا‎ dej 
PRIME a وروت رجلا خمسة وعشرون رجلا‎ dai 


one‏ - وعشرُون رجلا 
(c) The 773 000 is singular and ۰‏ 
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3) ربعا‎ 3 T 'quarter to nine": yı literally means ‘except’. Note 


that the noun after إلا‎ is mansüb: Note also the following: 
الوَاحدة ! عشر دقانق‎ dé ten minutes to one.’ 
S. الثانية 3 خمس‎ ll! five minutes to two.’ 


oie one minute to five.’‏ الخامسة UE‏ دقيقة واحدة 


4) We have learnt ds in Lesson 1. It has two meanings. These are: 


(a) ‘I hope’ and (b) ‘I am afraid’. 


The first is called "X and the second Guy. In ع اليوم‎ age ; Ad 
1 ‘ple it is الاشفاق‎ as it means ‘I am afraid he will come back today late.’ 
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5) بين‎ ‘between’: The noun following it is majrûr because it is 77/037 


ilaihi, e.g.: 


بلال وفیصّل. 


Or 9‏ م 


Qe 


"07 


‘Hamid sat between Bilal and Faisal.’‏ جلس حامد 


“This is‏ هذا بيني should be repeated with pronouns, e.g.: Cling‏ بين 


between you and me.’ 


2 

Fe‏ و 

"0-7 ^ 

عمل یعمل 
at‏ 

Me ee 


oe 


always 


sometimes 
once again 
width 
distance 
kilometre 
centimetre 
metre 

(i-a) to work 


(a-a) to bow 


prayer 


in 
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office 

labourer 

length 

(a-u) to perform 
sajdah 

(a-a) to do 

(i-a) to ride 
between 


between them 
(i.e. the two) 


